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Chapter 1 Verse 1
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
dhrtarastra uvaca
dharma-ksetre kuru-ksetre
samaveta yuyutsavah
mamakah pandavas caiva
kim akurvata sanjaya

Simple Interpretation
Dhrtarastra said: O Sanjaya, after assembling in the place of pilgrimage at Kuruksetra, what did my sons and the
sons of Pandu do, being desirous to fight?

Hindi Interpretation

Dhrtarastra =¥ SgT: § Hold, Wmmmﬁﬂgﬁﬂﬁmﬁ'maﬁ'ﬁﬁﬁg??ﬁ#wm Kuruksetra 9%
T Y 5118 §, F PISTAROT & 916?

Chapter 1 Verse 2
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
sanjaya uvaca
drstva tu pandavanikam
vyudham duryodhanas tada
acaryam upasangamya
raja vacanam abravit

Simple Interpretation

Sanjaya said: O King, after looking over the army gathered by the sons of Pandu, King Duryodhana went to his
teacher and began to speak the following words:
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Hindi Interpretation

ST o g, § TS, U15 & AT GaRT e T Hell TR W o dle;, TSI GATersT it RIeTeh & 9 ardm AR
AT TET el @l STerer I fohar:

Chapter 1 Verse 3
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
pasyaitam pandu-putranam
acarya mahatim camum
vyudham drupada-putrena
tava sisyena dhimata

Simple Interpretation
O my teacher, behold the great army of the sons of Pandu, so expertly arranged by your intelligent disciple, the
son of Drupada.

Hindi Interpretation

& AR fR1&7eh B, AT expertly 3T JefOHATET RIST gue & Y SaRT cqaEUT U1g & AT oh Heled Hel, g

Chapter 1 Verse 4
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
atra sura mahesvasa
bhimarjuna-sama yudhi
yuyudhano viratas ca
drupadas ca maha-rathah

Simple Interpretation
Here in this army there are many heroic bowmen equal in fighting to Bhima and Arjuna; there are also great
fighters like Yuyudhana, Virata and Drupada.

Hindi Interpretation

T 38 BT 7 197 31 397 & oI of3 3 S &% dX bowmen FTE §; U, e 3R gore oW g1
Yoot s e @ E

Chapter 1 Verse 5
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
dhrstaketus cekitanah
kasirajas ca viryavan
purujit kuntibhojas ca
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¥/ — ]
saibyas ca nara-pungavah

Simple Interpretation
There are also great, heroic, powerful fighters like Dhrstaketu, Cekitana, Kasiraja, Purujit, Kuntibhoja and Saibya.

Hindi Interpretation

Dhrstaketu, Cekitana, Kasiraja, Eﬁ%l?[, WWSaibya S8 #HgIeT, AR, ans?ra:ﬁ\ﬁma"r frww
gl

Chapter 1 Verse 6
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
yudhamanyus ca vikranta
uttamaujas ca viryavan
saubhadro draupadeyas ca
sarva eva maha-rathah

Simple Interpretation
There are the mighty Yudhamanyu, the very powerful Uttamauja, the son of Subhadra and the sons of Draupadi.
All these warriors are great chariot fighters.

Hindi Interpretation

TRTShHT JETHY, TE ATFAR/ET Uttamauja, FaTaT & T 3R GHACT & 9t & 81 &1 37 T3fY Aeematt FgreT I
eniforat @ el

Chapter 1 Verse 7
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
asmakam tu visista ye
tan nibodha dvijottama
nayaka mama sainyasya
samjnartham tan bravimi te

Simple Interpretation
O best of the brahmanas, for your information, let me tell you about the captains who are especially qualified to
lead my military force.

Hindi Interpretation

STERUT T A I 8, 3TIhT STTARRT o fAIT, HS AY g o Fl Afed el & fov A sq q Ao g s
FHTATAT & TR F T AT G

Chapter 1 Verse 8
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Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
bhavan bhismas ca karnas ca
krpas ca samitim-jayah
asvatthama vikarnas ca
saumadattis tathaiva ca

Simple Interpretation
There are personalities like yourself, Bhisma, Karna, Krpa, Asvatthama, Vikarna and the son of Somadatta called
Bhurisrava, who are always victorious in battle.

Hindi Interpretation

379 3T T S SFTFdcd & 8l 8, 3ISH, FT, Krpa, Asvatthama, fas0T 31T Somadatta &7 ST gR2AT IS &
Tao=it T8 § S Bhurisrava, 8T STdT & |

Chapter 1 Verse 9
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
anye ca bahavah sura
mad-arthe tyakta-jivitah
nana-sastra-praharanah
sarve yuddha-visaradah

Simple Interpretation
There are many other heroes who are prepared to lay down their lives for my sake. All of them are well
equipped with different kinds of weapons, and all are experienced in military science.

Hindi Interpretation

M FAT 3573 Siiae o A & AT R R E ST F3 3T R &1 3 T F T 38! e T AR &
Tafe=t T o AT ol o T8 €, 3R Tel doy oot & &1 & Jeqsra X @ B |

Chapter 1 Verse 10
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
aparyaptam tad asmakam
balam bhismabhiraksitam
paryaptam tv idam etesam

balam bhimabhiraksitam

Simple Interpretation
Our strength is immeasurable, and we are perfectly protected by Grandfather Bhisma, whereas the strength of

the Pandavas, carefully protected by Bhima, is limited.

Hindi Interpretation
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AN dTehcl gl S15T &, 3R & 0 X @ AT | 1 ST X farct wisdl i i, Stafeh AT §, grer shea
CaRT TR & 1

Chapter 1 Verse 11
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
ayanesu ca sarvesu
yatha-bhagam avasthitah
bhismam evabhiraksantu
bhavantah sarva eva hi

Simple Interpretation
Now all of you must give full support to Grandfather Bhisma, standing at your respective strategic points in the
phalanx of the army.

Hindi Interpretation

37 3T FHY T AT T S F IHTA-3791 HHAR FHGHT I WS §, STeT 37 1 o7 FAdt &t anfew|

Chapter 1 Verse 12
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
tasya sanjanayan harsam
kuru-vrddhah pitamahah
simha-nadam vinadyoccaih
sankham dadhmau pratapavan

Simple Interpretation
Then Bhisma, the great valiant grandsire of the Kuru dynasty, the grandfather of the fighters, blew his conchshell
very loudly like the sound of a lion, giving Duryodhana joy.

Hindi Interpretation

o ISH, F5% TSI & HEToT TBIG [clTHg, HeATl1ail & aral, gaferst G & 1 8, Toh A T JHTaTeT 1 o’g
agaaﬁ#m@rconchshenﬁmtﬂssrﬁml

Chapter 1 Verse 13
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
tatah sankhas ca bheryas ca
panavanaka-gomukhah
sahasaivabhyahanyanta
sa sabdas tumulo 'bhavat
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Simple Interpretation
After that, the conchshells, bugles, trumpets, drums and horns were all suddenly sounded, and the combined
sound was tumultuous.

Hindi Interpretation
"3fh &G, conchshells, Bugles, ?:l}@', 33 31 IieT A9 31TeTeh T T ATIR] 3, ﬁTW%lﬁ 3Y-GY ATl

Chapter 1 Verse 14
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
tatah svetair hayair yukte
mahati syandane sthitau
madhavah pandavas caiva
divyau sankhau pradadhmatuh

Simple Interpretation
On the other side, both Lord Krsna and Arjuna, stationed on a great chariot drawn by white horses, sounded
their transcendental conchshells.

Hindi Interpretation
@l 3R, HITATeT FSUT 3R 3]t 2leil, The; TSt EaRT HIR Ueh Hglel I WX <iellel &, 3eTeh fedd conchshells
ol3T IgT AT |

Chapter 1 Verse 15
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
pancajanyam hrsikeso
devadattam dhananjayah
paundram dadhmau maha-sankham
bhima-karma vrkodarah

Simple Interpretation
Then, Lord Krsna blew His conchshell, called Pancajanya; Arjuna blew his, the Devadatta; and Bhima, the
voracious eater and performer of Herculean tasks, blew his terrific conchshell called Paundram.

Hindi Interpretation

ﬁlﬂ, ama'r;ragw Pancajanya Wmconchshell, Wﬁﬁf&'ﬂ; 3-1%'0"-{3-]"1?\{, WW@ET
fem; 3T ofve, 3T s Rt & T 9eTeh 31 FATPR, Paundram T SITAT & 3HhT $TATsTsh conchshell
faewie & 3371 feam|
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Chapter 1 Verse 16-18
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
anantavijayam raja
kunti-putro yudhisthirah
nakulah sahadevas ca
sughosa-manipuspakau

kasyas ca paramesv-asah

sikhandi ca maha-rathah

dhrstadyumno viratas ca
satyakis caparajitah

drupado draupadeyas ca
sarvasah prthivi-pate
saubhadras ca maha-bahuh
sankhan dadhmuh prthak prthak

Simple Interpretation
King Yudhisthira, the son of Kunti, blew his conchshell, the Ananta-vijaya, and Nakula and Sahadeva blew the
Sughosa and Manipuspaka. That great archer the King of Kasi, the great fighter Sikhandi, Dhrstadyumna, Virata
and the unconquerable Satyaki, Drupada, the sons of Draupadi, and the others, O King, such as the son of
Subhadra, greatly armed, all blew their respective conchshells.

Hindi Interpretation

WW, i'T-ﬁEFTaET%, 34T conchshell, W-WW@ETW, ﬁHSWﬁTWSughosa
S-ﬁTManipuspaka Taemie @ 337 feam| WWW@H@F@FHW*F?WJ#W*W, HgleT
JATaT Sikhandi, Dhrstadyumna, ﬁwaﬂimmﬁa gqa, a’hé’ré:éﬁ, 3?\?@1’[’3?\[, ?TIET, T 3oTh
mﬁconchshells‘jﬁr

Chapter 1 Verse 19
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
sa ghoso dhartarastranam
hrdayani vyadarayat
nabhas ca prthivim caiva
tumulo 'bhyanunadayan

Simple Interpretation
The blowing of these different conchshells became uproarious, and thus, vibrating both in the sky and on the
earth, it shattered the hearts of the sons of Dhrtarastra.

Hindi Interpretation

sﬂﬁfﬁr_‘rf conchshells aﬁrwﬁsqaé’ra?rw%‘, 3-ﬁT3F'§|’=h‘IT, H‘WQTﬁ'&ﬁT?ﬂTW@H’f%ﬂ, g Dhrtarastra
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& Jel & fedll ot s |

Chapter 1 Verse 20
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
atha vyavasthitan drstva
dhartarastran kapi-dhvajah
pravrtte sastra-sampate
dhanur udyamya pandavah
hrsikesam tada vakyam
idam aha mahi-pate

Simple Interpretation
O King, at that time Arjuna, the son of Pandu, who was seated in his chariot, his flag marked with Hanuman, took
up his bow and prepared to shoot his arrows, looking at the sons of Dhrtarastra. O King, Arjuna then spoke to
Hrsikesa [Krsna] these words:

Hindi Interpretation

& TSI, 3191 T H ST AT, SiY 375], U5 1 ST 8, 3T SI3T g1l oh A1 RATEA ¢ foh T2 0, 319 e
31T 31X Dhrtarastra & Sl &I &, mﬁ%gm*ﬁﬁﬁwml & e, H@Hﬁ%ﬂ%@ Hrsikesa
[3pS0T) & ST

Chapter 1 Verse 21-22
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
arjuna uvaca
senayor ubhayor madhye
ratham sthapaya me 'cyuta
yavad etan nirikse 'ham
yoddhu-kaman avasthitan

kair maya saha yoddhavyam
asmin rana-samudyame

Simple Interpretation
Arjuna said: O infallible one, please draw my chariot between the two armies so that | may see who is present
here, who is desirous of fighting, and with whom | must contend in this great battle attempt.

Hindi Interpretation
37911 o eT: H o5l & STgeh &, Sl Tgi AISG & Sl o Fehel § Scial & foh & 3eh Teh, AT HA137 & e Y
I AT A, 3R T a1y & 59 AT J81S 61 HIfAT & Ta¥ FT1 19|
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Chapter 1 Verse 23
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
yotsyamanan avekse 'ham
ya ete 'tra samagatah
dhartarastrasya durbuddher
yuddhe priya-cikirsavah

Simple Interpretation
Let me see those who have come here to fight, wishing to please the evil-minded son of Dhrtarastra.

Hindi Interpretation

HS Fg1 31T & Dhrtarastra 1 §RTS [GHTIT 9 &l G el oh FTHH, W51 & [oIT S ST ST &

Chapter 1 Verse 24
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
sanjaya uvaca
evam ukto hrsikeso
gudakesena bharata
senayor ubhayor madhye
sthapayitva rathottamam

Simple Interpretation
Sanjaya said: O descendant of Bharata, being thus addressed by Arjuna, Lord Krsna drew up the fine chariot in
the midst of the armies of both parties.

Hindi Interpretation
ST & heT: § Xl AU &, $H ThR ISfel o HellTercl [T SIT T6T &, $TaTaTeT A1 0T Sledt qait & AeA13it o arer
# 8o Ty Wi

Chapter 1 Verse 25
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
bhisma-drona-pramukhatah
sarvesam ca mahi-ksitam
uvaca partha pasyaitan
samavetan kurun iti

Simple Interpretation
In the presence of Bhisma, Drona and all other chieftains of the world, Hrsikesa, the Lord, said, Just behold,

Partha, all the Kurus who are assembled here.

Hindi Interpretation
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3freaT, ot 3R g & 31 Teft TRERT i 3URFARA #, Hrsikesa, § T3, T, AgT ST A T &, S o1, wef
ial fAgR=AT gt

Chapter 1 Verse 26
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
tatrapasyat sthitan parthah
pitrn atha pitamahan
acaryan matulan bhratrn
putran pautran sakhims tatha
svasuran suhrdas caiva
senayor ubhayor api

Simple Interpretation
There Arjuna could see, within the midst of the armies of both parties, his fathers, grandfathers, teachers,
maternal uncles, brothers, sons, grandsons, friends, and also his father-in-law and well-wishers--all present
there.

Hindi Interpretation

375l a8l T 2t gell oh, 319 T, aTer, RIatent, AT =T, 8778, 9, Gie, Al hT AA1311 o & o sy, 2
Hehell &, 3R 370e Far Sit 3R grerficrent - agl 3ufeua @i |

Chapter 1 Verse 27
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
tan samiksya sa kaunteyah
sarvan bandhun avasthitan
krpaya parayavisto
visidann idam abravit

Simple Interpretation
When the son of Kunti, Arjuna, saw all these different grades of friends and relatives, he became overwhelmed
with compassion and spoke thus:

Hindi Interpretation
ell, 315, o 9 ATl 3R RRAERT & 51 Hell FafPie=t A5 2@, STl g e & HIFT &1 I 3R 50 T
CIGEAR

10
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Chapter 1 Verse 28
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
arjuna uvaca
drstvemam sva-janam krsna
yuyutsum samupasthitam
sidanti mama gatrani
mukham ca parisusyati

Simple Interpretation
Arjuna said: My dear Krsna, seeing my friends and relatives present before me in such a fighting spirit, | feel the
limbs of my body quivering and my mouth drying up.

Hindi Interpretation
375 & Shgl: AY IR 0T, Teh VY o375 Y HIGAT 7 AR et AR AN A1 39U Recdert Hr @y, #
@ A R T 3R A Hg A 397 T & |

Chapter 1 Verse 29
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
vepathus ca sarire me
roma-harsas ca jayate

gandivam sramsate hastat
tvak caiva paridahyate

Simple Interpretation
My whole body is trembling, and my hair is standing on end. My bow Gandiva is slipping from my hand, and my
skin is burning.

Hindi Interpretation

RN R AR Y TET &, A A el 37T IR W7 § | A &Y Gandiva A g1 A Ttharer 1818, 3R A oo Sfer
TwIE|

Chapter 1 Verse 30
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
na ca saknomy avasthatum
bhramativa ca me manah
nimittani ca pasyami
viparitani kesava

11
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Simple Interpretation
| am now unable to stand here any longer. | am forgetting myself, and my mind is reeling. | foresee only evil, O
killer of the Kesi demon.

Hindi Interpretation

317 # Foply 8Ty 317 21gT W3 el 3 1A €| 3 379 3T Y 37 T €, IR AR AT I H & H Kesi &leta 1
el T3, § EIR I 3FA &

Chapter 1 Verse 31
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
na ca sreyo 'nupasyami
hatva sva-janam ahave
na kankse vijayam krsna
na ca rajyam sukhani ca

Simple Interpretation
| do not see how any good can come from killing my own kinsmen in this battle, nor can I, my dear Krsna, desire
any subsequent victory, kingdom, or happiness.

Hindi Interpretation
# ol oY 30T 56 TTSTS H AT e, AT T Gl & 31T HevclT § hdl w161 fed @18, AR A H, A T
ot Tl ot dTe; T, T, A1 el 1 eoT & Hehd 8 |

Chapter 1 Verse 32-35
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
kim no rajyena govinda
kim bhogair jivitena va
yesam arthe kanksitam no
rajyam bhogah sukhani ca

ta ime 'vasthita yuddhe
pranams tyaktva dhanani ca

acaryah pitarah putras

tathaiva ca pitamahah

matulah svasurah pautrah

syalah sambandhinas tatha
etan na hantum icchami
ghnato 'pi madhusudana

api trailokya-rajyasya

hetoh kim nu mahi-krte
nihatya dhartarastran nah

12
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ka pritih syaj janardana

Simple Interpretation
O Govinda, of what avail to us are kingdoms, happiness or even life itself when all those for whom we may
desire them are now arrayed in this battlefield? O Madhusudana, when teachers, fathers, sons, grandfathers,
maternal uncles, fathers-in-law, grandsons, brothers-in-law and all relatives are ready to give up their lives and
properties and are standing before me, then why should | wish to kill them, though | may survive? O maintainer
of all creatures, | am not prepared to fight with them even in exchange for the three worlds, let alone this earth.

Hindi Interpretation

g aNfder, & =, @ﬁmﬁﬁmﬁmﬁﬁ[ﬂ?ﬁ'@ﬁﬂaﬁaﬁfﬁsﬁw*ﬁaﬂﬁarrayed Ty
e & ST ofY Sfaet &1 gAR Torw orgm ot 82 & AYgeeT 1RIaTeht, T, siei, grer, ATr-A7aT, Tar i, 9id, ems-smsfy
31 Tl RecigRT 7 357 sftaet 3R it &1 &t & T IR X @ § IR AN Ao @eTa @ 8, o, vt
S CAT AT AT H

Chapter 1 Verse 36
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
papam evasrayed asman
hatvaitan atatayinah
tasman narha vayam hantum
dhartarastran sa-bandhavan
sva-janam hi katham hatva
sukhinah syama madhava

Simple Interpretation
Sin will overcome us if we slay such aggressors. Therefore it is not proper for us to kill the sons of Dhrtarastra
and our friends. What should we gain, O Krsna, husband of the goddess of fortune, and how could we be happy
by killing our own kinsmen?

Hindi Interpretation

& 39 a8 & gHATART &l AL STelal BJ?WWE?#E,\TWI 3afIT I8 & Dhrtarastra WWW?@
T AN & fow SRAIT AL &1 & §1TAeT el AT AT, § 0T, 877 o St & ufet, 3R 8 g4 379=1 & st
Y §T leh T &1 Hehell 82

Chapter 1 Verse 37-38
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
yady apy ete na pasyanti
lobhopahata-cetasah
kula-ksaya-krtam dosam
mitra-drohe ca patakam

katham na jneyam asmabhih

13
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papad asman nivartitum
kula-ksaya-krtam dosam
prapasyadbhir janardana

Simple Interpretation
O Janardana, although these men, overtaken by greed, see no fault in killing one's family or quarreling with
friends, why should we, with knowledge of the sin, engage in these acts?

Hindi Interpretation

& STTTET, 3T ol gTeTifon, diTerd & 313t fiehet, &1 &F2ll, OT9 3 71T & AT, 37 el 7 A FE AR, v
TRER &1 gcaT AT SRl o BTY ST XA H 1S Al AGT ST L 812

Chapter 1 Verse 39
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
kula-ksaye pranasyanti
kula-dharmah sanatanah
dharme naste kulam krtsnam
adharmo 'bhibhavaty uta

Simple Interpretation
With the destruction of dynasty, the eternal family tradition is vanquished, and thus the rest of the family
becomes involved in irreligious practice.

Hindi Interpretation

T 3 AT & 1Y, 3eTed TRAR T TRT IRIF X 6T &, AR H A6 TRAR & aTeh 3refes sqagR #
AT g ST & |

Chapter 1 Verse 40
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
adharmabhibhavat krsna
pradusyanti kula-striyah
strisu dustasu varsneya

jayate varna-sankarah

Simple Interpretation
When irreligion is prominent in the family, O Krsna, the women of the family become corrupt, and from the
degradation of womanhood, O descendant of Vrsni, comes unwanted progeny.

Hindi Interpretation
37ereT RGN & YW 81 IAT &, § Fo0T, IRAR hT AT & #7se g1 Siet €, AR eARIca 1 fTR1ae b, vrsni g
ST, AT HATed 7T & |

14
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Chapter 1 Verse 41
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
sankaro narakayaiva
kula-ghnanam kulasya ca
patanti pitaro hy esam
lupta-pindodaka-kriyah

Simple Interpretation
When there is increase of unwanted population, a hellish situation is created both for the family and for those
who destroy the family tradition. In such corrupt families, there is no offering of oblations of food and water to
the ancestors.

Hindi Interpretation

3O SAHEHT T JE U 3 §, ST Teh AR U TRAR & Forw 3R TRER hr GoRT 1 o7se it 3T 2t
& forw s SIrar 81 08 srve aRaRt 7, gdeit & forw st 3K areh o1 wrgrar & 1S $e e gl

Chapter 1 Verse 42
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
dosair etaih kula-ghnanam
varna-sankara-karakaih
utsadyante jati-dharmah
kula-dharmas ca sasvatah

Simple Interpretation
Due to the evil deeds of the destroyers of family tradition, all kinds of community projects and family welfare
activities are devastated.

Hindi Interpretation
HROT IRAR hT T o faeasen & g HrAt & fov, @regerRs aR@Es=31 3R 9Rar wearr afafafeat &
Tt YR TETE BT R & |

Chapter 1 Verse 43
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
utsanna-kula-dharmanam
manusyanam janardana
narake niyatam vaso
bhavatity anususruma

Simple Interpretation

15
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O Krsna, maintainer of the people, | have heard by disciplic succession that those who destroy family traditions
dwell always in hell.

Hindi Interpretation
IRER T TRORTAT T 7S TSI AT AXh H AT EITeT Shiosic el § oh & 0T, AN & 3Hefeaten, &
disciplic m@wﬁgw%l

Chapter 1 Verse 44
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
aho bata mahat papam
kartum vyavasita vayam
yad rajya-sukha-lobhena
hantum sva-janam udyatah

Simple Interpretation
Alas, how strange it is that we are preparing to commit greatly sinful acts, driven by the desire to enjoy royal
happiness.

Hindi Interpretation

a:rar,ﬁmmm%agmenﬁqﬁﬁa:rm&m@ma@wmm&Qﬁmmﬁ?ﬁv
GRIFET &G

Chapter 1 Verse 45
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra

Sanskrit English
yadi mam apratikaram
asastram sastra-panayah
dhartarastra rane hanyus
tan me ksemataram bhavet

Simple Interpretation
| would consider it better for the sons of Dhrtarastra to kill me unarmed and unresisting, rather than to fight
with them.

Hindi Interpretation

ﬁs?ra’l?ﬁésmérasﬁa:m, ﬁ@ﬁ%?ﬁ&ﬁTunresisting T AR & fIT Dhrtarastra %ﬁ*m%m
faar |

Chapter 1 Verse 46
Chapter Name -Observing the Armies on the Battlefield of Kuruksetra
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Sanskrit English
sanjaya uvaca
evam uktvarjunah sankhye
rathopastha upavisat
visrjya sa-saram capam
soka-samvigna-manasah

Simple Interpretation
Sanjaya said: Arjuna, having thus spoken on the battlefield, cast aside his bow and arrows and sat down on the
chariot, his mind overwhelmed with grief.

Hindi Interpretation
ST o hgl: 3T, $H TR & §: T oh AIY TR, 38eh Hel, I & Helel T o1 T 391 4y IR AR
AT AR IY W o LT 8

Chapter 2 Verse 1
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sanjaya uvaca
tam tatha krpayavistam
asru-purnakuleksanam
visidantam idam vakyam
uvaca madhusudanah

Simple Interpretation
Sanjaya said: Seeing Arjuna full of compassion and very sorrowful, his eyes brimming with tears, Madhusudana,
Krsna, spoke the following words.

Hindi Interpretation

T = gl fAr=t T ereel 3ol FHEUM A 817 & 3R e & $1 ITHT 37, FYHEeA, F0T, ST Y gl
Y ST |

Chapter 2 Verse 2
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
kutas tva kasmalam idam
visame samupasthitam
anarya-justam asvargyam
akirti-karam arjuna

Simple Interpretation

The Supreme Person [Bhagavan] said: My dear Arjuna, how have these impurities come upon you? They are not
at all befitting a man who knows the progressive values of life. They do not lead to higher planets, but to infamy.
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Hindi Interpretation
G Sl [$19TaTeT] o gl AY AR 3151+, ST RGN bl A I 3 3T 102 I T R SfareT iy yarfarelier
HeT RleT ST & foh Teh JTEHT I FIRT AL F I &1 3 3T FgT o fAT, Afehed Se=ATH 33l & forw Agea
By

Chapter 2 Verse 3
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
klaibyam ma sma gamah partha
naitat tvayy upapadyate
ksudram hrdaya-daurbalyam
tyaktvottistha parantapa

Simple Interpretation
O son of Prtha, do not yield to this degrading impotence. It does not become you. Give up such petty weakness
of heart and arise, O chastiser of the enemy.

Hindi Interpretation

Prtha o & I, S8 3TTeToleTeh wqehcll hl 3T o1 & | JE 31T +TE1 &1 ST | , G o & chastiser f&er &l
&Ig AR OIS el R 3o |

Chapter 2 Verse 4
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
arjuna uvaca
katham bhismam aham sankhye
dronam ca madhusudana
isubhih pratiyotsyami
pujarhav ari-sudana

Simple Interpretation
Arjuna said: O killer of Madhu [Krsna], how can | counterattack with arrows in battle men like Bhisma and Drona,

who are worthy of my worship?

Hindi Interpretation
319 of gT: # A T & A § S s R SoT Y i TSTS Tt H Y, Y TR X Hehel § foh e
AY [F0T] & § GeIRT?

Chapter 2 Verse 5
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
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gurun ahatva hi mahanubhavan
sreyo bhoktum bhaiksyam apiha loke
hatvartha-kamams tu gurun ihaiva
bhunjiya bhogan rudhira-pradigdhan

Simple Interpretation
It is better to live in this world by begging than to live at the cost of the lives of great souls who are my teachers.
Even though they are avaricious, they are nonetheless superiors. If they are killed, our spoils will be tainted with
blood.

Hindi Interpretation
Ig A RI&Th & ST HETeT AT oh Sfaet hT hIHT I Tge oh [T I Tofoll & ${1W AT oh a1 38 gferar &
SfeY o foIT SEcR &1 3 ool €, 87el €1 3 TR oY ase €1 @ AR 91T &, Al gAY ofc Yol & erat foham ST |

Chapter 2 Verse 6
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
na caitad vidmah kataran no gariyo
yad va jayema yadi va no jayeyuh

te 'vasthitah pramukhe dhartarastrah

Simple Interpretation
Nor do we know which is better--conquering them or being conquered by them. The sons of Dhrtarastra, whom
if we kill we should not care to live, are now standing before us on this battlefield.

Hindi Interpretation

3¢ Sficlel AT 3ofeh S@RT fasTar YTee 1 ST - 3R &7 €1 g8 9 & Sl Il &1 8 379 §H 8 el & Al T
WW@%%@TWH@TWWWW Dhrtarastra & ¢ |

Chapter 2 Verse 7
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
karpanya-dosopahata-svabhavah
prcchami tvam dharma-sammudha-cetah
yac chreyah syan niscitam bruhi tan me
sisyas te 'ham sadhi mam tvam prapannam

Simple Interpretation
Now | am confused about my duty and have lost all composure because of weakness. In this condition | am
asking You to tell me clearly what is best for me. Now | am Your disciple, and a soul surrendered unto You.
Please instruct me.

Hindi Interpretation

319 # 319e ST o IR Jergie H g 3R FAlfeh FAI o @ A8 Aol @ e g | s@grerd A A N
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T Y 30T & TUSE TG A H TA3N R 7T kel o ToIT I T@T | 319 & 3maehr Risa g, 3R T 31meam
379 e HTHTHYOT Y T 7t e &1

Chapter 2 Verse 8
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
na hi prapasyami mamapanudyad
yac chokam ucchosanam indriyanam
avapya bhumav asapatnam rddham
rajyam suranam api cadhipatyam

Simple Interpretation
I can find no means to drive away this grief which is drying up my senses. | will not be able to destroy it even if |
win an unrivaled kingdom on earth with sovereignty like the demigods in heaven.

Hindi Interpretation
# 319l 3Teeal T gael St 58 3 @ g 3159 et h olT S ATEIT el Fehell & | F T § & Taal 7
demigods Y cNE HYTAT o HTY Y T Ueh Ails fharsat Shel 1) €1 58 oT5C el # HaTH =781 8191 |

Chapter 2 Verse 9
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sanjaya uvaca
evam uktva hrsikesam
gudakesah parantapah
na yotsya iti govindam
uktva tusnim babhuva ha

Simple Interpretation
Sanjaya said: Having spoken thus, Arjuna, chastiser of enemies, told Krsna, "Govinda, | shall not fight," and fell
silent.

Hindi Interpretation
TSI & eT: $H TR STcl T el TT &, 3HSIeT, GRFA T chastiser, "H JE&T wET T, INTder 0T, g IR
T g aram|

Chapter 2 Verse 10
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English

tam uvaca hrsikesah
prahasann iva bharata
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senayor ubhayor madhye
visidantam, idam vacah

Simple Interpretation
O descendant of Bharata, at that time Krsna, smiling, in the midst of both the armies, spoke the following words
to the grief-stricken Arjuna.

Hindi Interpretation
& 3R I, 36 THI A FUT T, HEF §U, Sl AeATHT o s 31 2k T 3761 bl feeafe e rsel a1
At

Chapter 2 Verse 11
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
asocyan anvasocas tvam
prajna-vadams ca bhasase
gatasun agatasums ca
nanusocanti panditah

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: While speaking learned words, you are mourning for what is not worthy of grief. Those
who are wise lament neither for the living nor the dead.

Hindi Interpretation

U & Te] o gl AT Aeg dleT &, AN TG Wh AT AT ¢ h [T M HAT @ 8| A ATl g IRAT FA S
forT & o gefram faema A @ E |

Chapter 2 Verse 12
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
na tv evaham jatu nasam
na tvam neme janadhipah
na caiva na bhavisyamah
sarve vayam atah param

Simple Interpretation
Never was there a time when | did not exist, nor you, nor all these kings; nor in the future shall any of us cease
to be.

Hindi Interpretation

# HIS[e 8T AT Teh FHY AT 579 Tg1 hell 78T AT, 3R o1 &1 3179, 3R T €1 37 Faft Tam3il o, 3R &y srfasgy
g A A ig 8T 76T 7§ e
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Chapter 2 Verse 13
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
dehino 'smin yatha dehe
kaumaram yauvanam jara
tatha dehantara-praptir
dhiras tatra na muhyati

Simple Interpretation
As the embodied soul continuously passes, in this body, from boyhood to youth to old age, the soul similarly
passes into another body at death. A self-realized soul is not bewildered by such a change.

Hindi Interpretation

Gl Tg el AT TR ISR &, S8 IR H, T5ehtel & oTd & 1T JaT3it Y, 31TcAT ST aXE Hld W Th 3R
R A ISR | Ueh T TEHTH §31T foh 3TcHT 3 e o Seelld § TeRIT A8 8

Chapter 2 Verse 14
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
matra-sparsas tu kaunteya
sitosna-sukha-duhkha-dah

agamapayino 'nityas
tams titiksasva bharata

Simple Interpretation
O son of Kunti, the nonpermanent appearance of happiness and distress, and their disappearance in due course,
are like the appearance and disappearance of winter and summer seasons. They arise from sense perception, O
scion of Bharata, and one must learn to tolerate them without being disturbed.

Hindi Interpretation
%iv?ﬁiﬂaﬂ%, Ej@ﬁﬁTW? nonpermanent 39TEAfA, 3{R FROT ITSTHA F 3A% STIdT glet, T 3R Tt
& Age Fr 3ufafd 3R aadr gl AT R &1 3 TFHsT & UROM E, & IR 97 F 367 &, 3R v et Far
ST YET T9eTT 3o HEeT hiall W@ AT

Chapter 2 Verse 15
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yam hi na vyathayanty ete
purusam purusarsabha
sama-duhkha-sukham dhiram
so 'mrtatvaya kalpate
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Simple Interpretation
O best among men [Arjuna], the person who is not disturbed by happiness and distress and is steady in both is
certainly eligible for liberation.

Hindi Interpretation

& oI o ST T <o [315]+T), 16t Gl 3R Fehe & AT & AR et A R T, St caferd 1 #vet & A1y
el

Chapter 2 Verse 16
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
nasato vidyate bhavo
nabhavo vidyate satah
ubhayor api drsto 'ntas
tv anayos tattva-darsibhih

Simple Interpretation
Those who are seers of the truth have concluded that of the nonexistent there is no endurance, and of the
existent there is no cessation. This seers have concluded by studying the nature of both.

Hindi Interpretation

AT & T & SN 19T HTAcagIel HT g TgaTeIdT o181 o, IR ST I I TATCA & [ g g feTsohs
TAPTeT & | 58 | SNl hT Tehfel T 3T Fileh T foisehd foXenrelr Bl

Chapter 2 Verse 17
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
avinasi tu tad viddhi
yena sarvam idam tatam
vinasam avyayasyasya
na kascit kartum arhati

Simple Interpretation
Know that which pervades the entire body is indestructible. No one is able to destroy the imperishable soul.

Hindi Interpretation

X 2RI T 31Tl & Sared §, S STt & o | 1S Tah 31Tl 31TcAT &l 7se it 7 |aTA & |

Chapter 2 Verse 18
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
antavanta ime deha
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nityasyoktah saririnah
anasino 'prameyasya
tasmad yudhyasva bharata

Simple Interpretation
Only the material body of the indestructible, immeasurable and eternal living entity is subject to destruction;
therefore, fight, O descendant of Bharata.

Hindi Interpretation

TR, 3720TE 3R 31Aed (@ SHTS T FadT Hifaw iR Rarer & 3reha & sufv, § g g o= &

Chapter 2 Verse 19
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
ya enam vetti hantaram
yas cainam manyate hatam
ubhau tau na vijanito
nayam hanti na hanyate

Simple Interpretation
He who thinks that the living entity is the slayer or that he is slain, does not understand. One who is in
knowledge knows that the self slays not nor is slain.

Hindi Interpretation

351t gl T St ST Seh1s Fifcrall Arara & fos a1 a8 7 &, o Tt 7 o181 3mar| #11eT 7 § 5 €92 o181 slays
IRTATAR T F I8

Chapter 2 Verse 20
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
na jayate mriyate va kadacin
nayam bhutva bhavita va na bhuyah
ajo nityah sasvato 'yam purano
na hanyate hanyamane sarire

Simple Interpretation
For the soul there is never birth nor death. Nor, having once been, does he ever cease to be. He is unborn,
eternal, ever-existing, undying and primeval. He is not slain when the body is slain.

Hindi Interpretation

AT T TeA IR T AT T FN T8 81 T, v IR [FAT IR Y W &, 98 HaN 8T WM hLar g1 98
HSTeA, 37eted, Heft-, HisTar 3R 3R e &1 R AT & 519 98 HA =6 o
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Chapter 2 Verse 21
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
vedavinasinam nityam
ya enam ajam avyayam

katham sa purusah partha
kam ghatayati hanti kam

Simple Interpretation
O Partha, how can a person who knows that the soul is indestructible, unborn, eternal and immutable, kill
anyone or cause anyone to kill?

Hindi Interpretation

& OTe, Y 31TcAT 3Rl 3reiea, amead 3R 3IRTTT § & v safga s Srear g, Y i aray & fow
a7 el &l AR & v deT R AT 82

Chapter 2 Verse 22
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
vasamsi jirnani yatha vihaya
navani grhnati naro 'parani
tatha sarirani vihaya jirnany
anyani samyati navani dehi

Simple Interpretation
As a person puts on new garments, giving up old ones, similarly, the soul accepts new material bodies, giving up
the old and useless ones.

Hindi Interpretation

Teh e fed, T ST TR STelcll § Y= Alai &1 & TET 8, 3 TR, TTeAT IXTed 3R bR 91T b1 & W E, 7S
el [Tt TR FTar |

Chapter 2 Verse 23
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
nainam chindanti sastrani
nainam dahati pavakah
na cainam kledayanty apo
na sosayati marutah

Simple Interpretation

The soul can never be cut into pieces by any weapon, nor can he be burned by fire, nor moistened by water, nor
withered by the wind.
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Hindi Interpretation

37T TRl oY §TAIR & Tohst 3 e 78T Toham ST HehdT, 3R o1 €1 T8 31191 @ STolT e ST HehlT &, o &1 Il &
ed, IRTA T gara qu|

Chapter 2 Verse 24
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
acchedyo 'yam adahyo 'yam
akledyo 'sosya eva ca
nityah sarva-gatah sthanur
acalo 'vam sanatanah

Simple Interpretation
This individual soul is unbreakable and insoluble, and can be neither burned nor dried. He is everlasting, all-
pervading, unchangeable, immovable and eternally the same.

Hindi Interpretation

5 g T 3MTeAT 31¢e 3R 3rgerereier 8, iR Ster e 3R =1 € g S Hehalt § i 787 | 3=giet e,
3aREce 3rael AR FeT U €1 Hel gaeardy, 3eed g |

Chapter 2 Verse 25
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
avyakto 'yam acintyo 'yam
avikaryo 'yam ucyate
tasmad evam viditvainam
nanusocitum arhasi

Simple Interpretation
It is said that the soul is invisible, inconceivable, immutable, and unchangeable. Knowing this, you should not
grieve for the body.

Hindi Interpretation

g 3TcAT, 3ET AT T d18T g, AR, 3R 3aRadeig g o FeT Srar gl I S & 916, 39 IR &
GRNIEGRETGIEIRY!

Chapter 2 Verse 26
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English

atha cainam nitya-jatam
nityam va manyase mrtam
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tathapi tvam maha-baho
nainam socitum arhasi

Simple Interpretation
If, however, you think that the soul is perpetually born and always dies, still you still have no reason to lament, O
mighty-armed.

Hindi Interpretation

3, gTelifeh, 319 3TcAT TeT 3T 81T & T ofeTalT & 31N garem 7T Sirar &, ThT ot 3 3rsf oY, € arfaemely
&FRT & o [3ea e & fAT I FRUT AR §1

Chapter 2 Verse 27
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
jatasya hi dhruvo mrtyur
dhruvam janma mrtasya ca
tasmad apariharye 'rthe
na tvam socitum arhasi

Simple Interpretation
For one who has taken his birth, death is certain; and for one who is dead, birth is certain. Therefore, in the
unavoidable discharge of your duty, you should not lament.

Hindi Interpretation

3ol STedl o Toram g, St veh & oI, #1cg fARed &; 3R 7 g1 &, S Uah o e, Sie et faRa &1 gafere, 3me
Tl T ARG idget #, 39 fae 71T et wnfev |

Chapter 2 Verse 28
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
avyaktadini bhutani
vyakta-madhyani bharata
avyakta-nidhanany eva
tatra ka paridevana

Simple Interpretation
All created beings are unmanifest in their beginning, manifest in their interim state, and unmanifest again when
they are annihilated. So what need is there for lamentation?

Hindi Interpretation
T FATIT FIOTAT T 3791 IARHA T H Fehe, Sofehl BT H 3T 8, 3R 3cTerd [t I HATATS X @
gl ArFar ST & femg & faw &2
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Chapter 2 Verse 29
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
ascarya-vat pasyati kascid enam
ascarya-vad vadati tathaiva canyah
ascarya-vac cainam anyah srnoti
srutvapy enam veda na caiva kascit

Simple Interpretation
Some look at the soul as amazing, some describe him as amazing, and some hear of him as amazing, while
others, even after hearing about him, cannot understand him at all.

Hindi Interpretation

ATl &9 AT H $S AT, S GE@RI STelfeh, Tgi deh o IHh TR A Folol & dTe, 38 Taeshol THST H
oTET 31T Hehdl 8, IS &9 H 38 qUT &, 3R 38 TR A Fo Goll oh & # 37e3]cl |

Chapter 2 Verse 30
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
dehi nityam avadhyo 'yam
dehe sarvasya bharata
tasmat sarvani bhutani
na tvam socitum arhasi

Simple Interpretation
O descendant of Bharata, he who dwells in the body is eternal and can never be slain. Therefore you need not
grieve for any creature.

Hindi Interpretation

R & IHATE, T8 el § 3 IAST AMRAA & 3R AR 7 H3ft 77T X Ty & | saforT 3ma Rt ofr roft & forw
QM T8 T ST B

Chapter 2 Verse 31
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sva-dharmam api caveksya
na vikampitum arhasi
dharmyad dhi yuddhac chreyo 'nyat
ksatriyasya na vidyate

Simple Interpretation
Considering your specific duty as a ksatriya, you should know that there is no better engagement for you than
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fighting on religious principles; and so there is no need for hesitation.

Hindi Interpretation

Teh ksatriya & €9 3 39el) (A RIS ey &l €T H I@d g, aF 1T eTfHe RAyidal )R s & 319 & v aig
SR HaTTS & Tob TgT 9T 81l M8 T; 3R Scielt TS1sten & foIU shig ST 18! & |

Chapter 2 Verse 32
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yadrcchaya copapannam
svarga-dvaram apavrtam
sukhinah ksatriyah partha

labhante yuddham idrsam

Simple Interpretation
O Partha, happy are the ksatriyas to whom such fighting opportunities come unsought, opening for them the
doors of the heavenly planets.

Hindi Interpretation

%"CITQ'T, q%rﬁm%ﬁﬁ%%@ﬁ@ﬁmﬁaﬁ*mﬁmmaﬁmwm ksatriyas
gl

Chapter 2 Verse 33
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
atha cet tvam imam dharmyam
sangramam na karisyasi
tatah sva-dharmam kirtim ca
hitva papam avapsyasi

Simple Interpretation
If, however, you do not fight this religious war, then you will certainly incur sins for neglecting your duties and

thus lose your reputation as a fighter.

Hindi Interpretation
gTeAifeh, Afe; 31T 34 eTTHeh Je&r oTse w1eT il &, ol T FATRET §G F 39 heled] T 3U&T o forw et
3STAT 8191 31X 3T aRE Teh Qe o &Y H 319 Giasar @ &1

Chapter 2 Verse 34
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
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akirtim capi bhutani
kathayisyanti te 'vyayam
sambhavitasya cakirtir
maranad atiricyate

Simple Interpretation
People will always speak of your infamy, and for one who has been honored, dishonor is worse than death.

Hindi Interpretation

NI EHAT 379 TeATHY T ST ), 3R GFATTAT [T 311 § 3 Uah & fAIT, 3eeT Alg O ot seax &

Chapter 2 Verse 35
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
bhayad ranad uparatam
mamsyante tvam maha-rathah
yesam ca tvam bahu-mato
bhutva yasyasi laghavam

Simple Interpretation
The great generals who have highly esteemed your name and fame will think that you have left the battlefield
out of fear only, and thus they will consider you a coward.

Hindi Interpretation

et 3rae AT 3R SfE R FeAfare R § St AgTeT STeial 3T Shael ST ¥ a6l Iy & Her ors fear
€ T ST € 1o 819, 3iR 36 e 3 ¢ Uoh R W faar |

Chapter 2 Verse 36
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
avacya-vadams ca bahun
vadisyanti tavahitah
nindantas tava samarthyam
tato duhkhataram nu kim

Simple Interpretation
Your enemies will describe you in many unkind words and scorn your ability. What could be more painful for
you?

Hindi Interpretation

3791 R I g TAEAT ereel #H 319 hT aYOT & 3R 379l &THAT oI H{aT| 3119 o Forw 3R 31feren aéaareh g
HhdTg?
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Chapter 2 Verse 37
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
hato va prapsyasi svargam
jitva va bhoksyase mahim
tasmad uttistha kaunteya
yuddhaya krta-niscayah

Simple Interpretation
O son of Kunti, either you will be killed on the battlefield and attain the heavenly planets, or you will conquer
and enjoy the earthly kingdom. Therefore get up and fight with determination.

Hindi Interpretation

Shell o & Y, T Al 3179 JeoT & AT I AR 1T IR T 7181 1 It o fore, a1 319 St & fore 3ik aramien
TS HAT HATT fohaT STUeT | SAfAIT 33T 31K T Tohed o ATY oS+ & (ol T|

Chapter 2 Verse 38
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sukha-duhkhe same krtva
labhalabhau jayajayau
tato yuddhaya yujyasva
naivam papam avapsyasi

Simple Interpretation
Do thou fight for the sake of fighting, without considering happiness or distress, loss or gain, victory or defeat--
and, by so doing, you shall never incur sin.

Hindi Interpretation
Gl AT FHehe, oY IT o189, Siict AT gR R aaR foh f9aT, oSS i Wifei ofgel & - QT b, 3R, 39 919
379 FUR T H3T STET HA|

Chapter 2 Verse 39
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
esa te 'bhihita sankhye
buddhir yoge tvimam srnu
buddhya yukto yaya partha
karma-bandham prahasyasi

Simple Interpretation
Thus far | have declared to you the analytical knowledge of sankhya philosophy. Now listen to the knowledge of
yoga whereby one works without fruitive result. O son of Prtha, when you act by such intelligence, you can free
yourself from the bondage of works.
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Hindi Interpretation

S YR 379 cloh H & & AT &2 o TARANUTTcHeh TeT hl IO &l § | Teh fruitive TROTH & foretr shre
Yl & TSTEE 31 19T & 3ATeT oh ToT Geil | T S8 e hT GIthaT SaRT H1H I § ST Prtha & § I, JH HIH
YT & oh ST & 3791 31T T HeFc T Hehel &

Chapter 2 Verse 40
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
nehabhikrama-naso 'sti
pratyavayo na vidyate
svalpam apy asya dharmasya
trayate mahato bhayat

Simple Interpretation
In this endeavor there is no loss or diminution, and a little advancement on this path can protect one from the
most dangerous type of fear.

Hindi Interpretation

S YATH H g Jehdllel AT AT 8, 3R T & TG Weilelleh YhR U Teh chT T&TT X Tehel © 58 T TR Th BIC
d AT glar g

Chapter 2 Verse 41
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
vyavasayatmika buddhir
ekeha kuru-nandana
bahu-sakha hy anantas ca
buddhayo 'vyavasayinam

Simple Interpretation
Those who are on this path are resolute in purpose, and their aim is one. O beloved child of the Kurus, the

intelligence of those who are irresolute is many-branched.

Hindi Interpretation

QWHWWT?%HTWT{EQU?IETE%, Wmﬁ%awgl ﬁ'\ra"r, irresolute %‘a’rmaﬁﬁ@rgaﬁr%?
Wﬁa’ﬁ%—é’-branched %LI

Chapter 2 Verse 42-43
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
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yam imam puspitam vacam
pravadanty avipascitah
veda-vada-ratah partha
nanyad astiti vadinah

kamatmanah svarga-para
janma-karma-phala-pradam
kriya-visesa-bahulam
bhogaisvarya-gatim prati

Simple Interpretation
Men of small knowledge are very much attached to the flowery words of the Vedas, which recommend various
fruitive activities for elevation to heavenly planets, resultant good birth, power, and so forth. Being desirous of
sense gratification and opulent life, they say that there is nothing more than this.

Hindi Interpretation
zﬁ%m%wa@mﬁ?ﬁﬂaﬁ%mmﬁlﬁr%ﬁvﬁ@mfmmve?ﬁﬁﬁﬁﬁmaﬁﬁa’r
el o Pell Ase, WSS Bl &, THTT 39T 37eedt ST, TorsTel, 3R 38k varst | #7raer TffSe 3R 877 Sita=t

& STP Blol h oA, I $H U SITCT S o781 gl & 1o agl

Chapter 2 Verse 44
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
bhogaisvarya-prasaktanam
tayapahrta-cetasam
vyavasayatmika buddhih
samadhau na vidhiyate

Simple Interpretation
In the minds of those who are too attached to sense enjoyment and material opulence, and who are bewildered
by such things, the resolute determination of devotional service to the Supreme Lord does not take place.

Hindi Interpretation

ﬁ?ﬁmﬁ@aﬂmﬁmmrﬂmmﬁ@%mﬁﬁ?ﬁwg%a’rmm%mﬁ,w
31T St HiFT TaT I T TG TG HohoU 1918 oTeT of AT &

Chapter 2 Verse 45
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
trai-gunya-visaya veda
nistraigunyo bhavarjuna
nirdvandvo nitya-sattva-stho
niryoga-ksema atmavan

Simple Interpretation
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The Vedas mainly deal with the subject of the three modes of material nature. Rise above these modes, O
Arjuna. Be transcendental to all of them. Be free from all dualities and from all anxieties for gain and safety, and
be established in the Self.

Hindi Interpretation

del A HEg &9 @ A1l vehic & oliet AlS & vy & @y dlar| 3o fafRy, § 319]e § 30 364T| 37 Jefr &
fore feear ¢ | @it gdea & 3R oey 3R GRatr & forw @l Ridsit & ayera 8, 3R T & wuifid faa

Chapter 2 Verse 46
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yavan artha udapane
sarvatah samplutodake
tavan sarvesu vedesu
brahmanasya vijanatah

Simple Interpretation
All purposes that are served by the small pond can at once be served by the great reservoirs of water. Similarly,
all the purposes of the Vedas can be served to one who knows the purpose behind them.

Hindi Interpretation

BIC AT & VAT F g ¢ 1h THT TAISToAT H Teh IR TTeil o HeToT STTRIAT GaRT 13 fohdT ST FehelT & | ST
TRE, aat & Tt JIIST=r o folT 3e7eh IS 3662 Fi SATIdT & foh U & folv &1 foham S dehT 1

Chapter 2 Verse 47
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
karmany evadhikaras te
ma phalesu kadacana
ma karma-phala-hetur bhur
ma te sango 'stv akarmani

Simple Interpretation
You have a right to perform your prescribed duty, but you are not entitled to the fruits of action. Never consider
yourself to be the cause of the results of your activities, and never be attached to not doing your duty.

Hindi Interpretation

379 379 fUTRT ST T dTereT et T 3TTARR &, SfeheT 3T HRATS & el & GG A6l ¢ | HHT 3TAT
arfafafrat & aRomat 1 Rt &) 319 3T Y faar T §, 3R 379 hcted I 7181 R 8T e & foIT HolaeT
T ST ey AT |

Chapter 2 Verse 48

34



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yoga-sthah kuru karmani
sangam tyaktva dhananjaya
siddhy-asiddhyoh samo bhutva
samatvam yoga ucyate

Simple Interpretation
Be steadfast in yoga, O Arjuna. Perform your duty and abandon all attachment to success or failure. Such
evenness of mind is called yoga.

Hindi Interpretation

YT, & 3TSieT TG 81| 319 heled T UTele R Aheldl IT [athercll & forT Hefl ofaTrd ©rg et wifgw | #e &t
VY FHAT T1T FgT SATAT & |

Chapter 2 Verse 49
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
durena hy avaram karma
buddhi-yogad dhananjaya

buddhau saranam anviccha
krpanah phala-hetavah

Simple Interpretation
O Dhananjaya, rid yourself of all fruitive activities by devotional service, and surrender fully to that
consciousness. Those who want to enjoy the fruits of their work are misers.

Hindi Interpretation

¢ eiord, 7T Jar & T fruitive TTATATEIAT & ToIT 37t 3T &t e, 3R gt o kel & fAT QU R &
FHYOT| 3eTah HIH HT Bl ST &t & olT ST oleT a8 § ol g |

Chapter 2 Verse 50
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
buddhi-yukto jahatiha
ubhe sukrta-duskrte
tasmad yogaya yujyasva
yogah karmasu kausalam

Simple Interpretation
A man engaged in devotional service rids himself of both good and bad actions even in this life. Therefore strive

for yoga, O Arjuna, which is the art of all work.

Hindi Interpretation
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ST QaT H of 3T Teh 3MTe#T 311 38 Sitaet & gt 31w 3R X At & Ge rids | AT, et Feft & forw shrar
et Y Holl § 1 & 3SieT, TATH A B |

Chapter 2 Verse 51
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
karma-jam buddhi-yukta hi
phalam tyaktva manisinah
janma-bandha-vinirmuktah

padam gacchanty anamayam

Simple Interpretation
The wise, engaged in devotional service, take refuge in the Lord, and free themselves from the cycle of birth and
death by renouncing the fruits of action in the material world. In this way they can attain that state beyond all
miseries.

Hindi Interpretation
HIFT AT & &9 §U T, AT, T8 H T o1 d &, AR ek gferam 1 1vars & el o1 cmar ek oiedt AR
g & T W T I AT | 3 a¥g d T g@ A W § o T J1ed T Tl |

Chapter 2 Verse 52
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yada te moha-kalilam
buddhir vyatitarisyati
tada gantasi nirvedam

srotavyasya srutasya ca

Simple Interpretation
When your intelligence has passed out of the dense forest of delusion, you shall become indifferent to all that
has been heard and all that is to be heard.

Hindi Interpretation

3T Sefer 87 & T STITel & STE TR o T 1T &, STey 319 oAt i W87 & fob v aram & o sy 3 sy
& 9T 3GTHIe gl Saar|

Chapter 2 Verse 53
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English

sruti-vipratipanna te
yada sthasyati niscala
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samadhav acala buddhis
tada yogam avapsyasi

Simple Interpretation
When your mind is no longer disturbed by the flowery language of the Vedas, and when it remains fixed in the
trance of self-realization, then you will have attained the divine consciousness.

Hindi Interpretation

3791 HA 16T T8 AT & dGT T TTGR AT H AT &, 3R Tg 3TcH-A18TTchR i Acarel d R s g g, ar
31T fe&eT Ad=T ured foham § e

Chapter 2 Verse 54
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
arjuna uvaca
sthita-prajnasya ka bhasa
samadhi-sthasya kesava
sthita-dhih kim prabhaseta
kim asita vrajeta kim

Simple Interpretation
Arjuna said: What are the symptoms of one whose consciousness is thus merged in Transcendence? How does
he speak, and what is his language? How does he sit, and how does he walk?

Hindi Interpretation

3791 o hgT: ToTHehT Aelell 58 FehR IHTIsharoT H Taerar &Y foaT & Ueh oh ofafuT T &2 9 3l ol 9l 8, 3R
SoTehT $ITYT T §7 I hidl S&a1T 81T &, 3R I8 ¥ Talel &2

Chapter 2 Verse 55
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
prajahati yada kaman
sarvan partha mano-gatan
atmany evatmana tustah
sthita-prajnas tadocyate

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: O Partha, when a man gives up all varieties of sense desire which arise from mental
concoction, and when his mind finds satisfaction in the self alone, then he is said to be in pure transcendental
consciousness.

Hindi Interpretation

o § TO] o gl § U1, Ueh JNTCHT AT HoAeG hgletl § 35T 8, 3N 37 Hef A 3chel T8 A Hallw

37



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

fAerar g, ot a5 et oeT A= & gl &gl STIell &, S 7Tt bt ST & @l foneall ol e &

Chapter 2 Verse 56
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
duhkhesv anudvigna-manah
sukhesu vigata-sprhah
vita-raga-bhaya-krodhah
sthita-dhir munir ucyate

Simple Interpretation
One who is not disturbed in spite of the threefold miseries, who is not elated when there is happiness, and who
is free from attachment, fear and anger, is called a sage of steady mind.

Hindi Interpretation
el Gt €, 3R ST o19Ta, 317 3R ey & Hohel & ST SIS 81 &, S AT I[1 g, o STdofe IR 78l § S
T, f8R A T U RN FHgl Sar gl

Chapter 2 Verse 57
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yah sarvatranabhisnehas
tat tat prapya subhasubham
nabhinandati na dvesti
tasya prajna pratisthita

Simple Interpretation
He who is without attachment, who does not rejoice when he obtains good, nor lament when he obtains evil, is
firmly fixed in perfect knowledge.

Hindi Interpretation

TE ITTOT Toel ST IE 9G o (9Tl it &, it TET HeTTeGel el §, 3R T & T5 7S et e e, ATt
& IR AT H TT R TE Y

Chapter 2 Verse 58
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yada samharate cayam
kurmo 'nganiva sarvasah
indriyanindriyarthebhyas
tasya prajna pratisthita
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Simple Interpretation
One who is able to withdraw his senses from sense objects, as the tortoise draws its limbs within the shell, is to
be understood as truly situated in knowledge.

Hindi Interpretation
HIHT el & #3791 3491 T 51 oh & H, AT TEIHT A 379 GIT ATIH ool H HeTH § i Ueh, Iecia &
FTeT 3 T & &9 3 GHSIT S HehaTT B

Chapter 2 Verse 59
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
visaya vinivartante
niraharasya dehinah
rasa-varjam raso 'py asya
param drstva nivartate

Simple Interpretation
The embodied soul may be restricted from sense enjoyment, though the taste for sense objects remains. But,
ceasing such engagements by experiencing a higher taste, he is fixed in consciousness.

Hindi Interpretation

HTaAT TEG3HT o ForT Fare; 5l €5 & Erelifeh Aot fee e, HTaeT 3Mleie & YT fohar St &ehar &1 Afshe,
Ueh 3T G, T He[Hd SGaRT 8 g & 1l §ic e, T8 Aclall A AT B TS ¢ |

Chapter 2 Verse 60
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
yatato hy api kaunteya
purusasya vipascitah
indriyani pramathini
haranti prasabham manah

Simple Interpretation
The senses are so strong and impetuous, O Arjuna, that they forcibly carry away the mind even of a man of
discrimination who is endeavoring to control them.

Hindi Interpretation

BI A STee 8 3¢ AT it & ToIT AT Y T@T & SiY AGHTE & Ueh JHTEAT & Hol A QT of ST o foIT, foh g
3151, 3T Aot 3R AT §

Chapter 2 Verse 61
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized
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Sanskrit English
tani sarvani samyamya
yukta asita mat-parah
vase hi yasyendriyani
tasya prajna pratisthita

Simple Interpretation
One who restrains his senses and fixes his consciousness upon Me, is known as a man of steady intelligence.

Hindi Interpretation

38 81 restrains AT HFT I 37Tl AT T gl AT & SiT Teh, TEUT G & Teh TS AT &6 & H STTAT ST B |

Chapter 2 Verse 62
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
dhyayato visayan pumsah
sangas tesupajayate
sangat sanjayate kamah
kamat krodho 'bhijayate

Simple Interpretation
While contemplating the objects of the senses, a person develops attachment for them, and from such
attachment lust develops, and from lust anger arises.

Hindi Interpretation

STt & a3l W faam ot €, Ueh st 3o7eh forv ofamre fashflrey &t &, 3R 5 oXe & or9mra arefetr ot
I fa aXar g, 3R ara=T hrer 351 4|

Chapter 2 Verse 63
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
krodhad bhavati sammohah
sammohat smrti-vibhramah
smrti-bhramsad buddhi-naso

buddhi-nasat pranasyati

Simple Interpretation
From anger, delusion arises, and from delusion bewilderment of memory. When memory is bewildered,
intelligence is lost, and when intelligence is lost, one falls down again into the material pool.

Hindi Interpretation

ST A, 3 YeT gl §, AR TFIA o o1 Teige §| T sga g, 59 gihar @t feang, iR gihar @r s g,
TS Teh ATHA el & T &) IR ST g1
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Chapter 2 Verse 64
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
raga-dvesa-vimuktais tu
visayan indriyais caran
atma-vasyair vidheyatma
prasadam adhigacchati

Simple Interpretation
One who can control his senses by practicing the regulated principles of freedom can obtain the complete mercy
of the Lord and thus become free from all attachment and aversion.

Hindi Interpretation
8] T G &7 ITec § AR 38 FehR FefY o191Ta IR oI & FFT g1 Hehl & IHToTTar o fafafaa feaidt sreara
EaRT A9 grer fafad T dhal 8, St |

Chapter 2 Verse 65
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
prasade sarva-duhkhanam
hanir asyopajayate
prasanna-cetaso hy asu
buddhih paryavatisthate

Simple Interpretation
For one who is so situated in the Divine consciousness, the threefold miseries of material existence exist no
longer; in such a happy state, one's intelligence soon becomes steady.

Hindi Interpretation

Y e At F e ¥, 5 v o fAw, sitfares 3ifedea & fere g s Aiog 781 €, 38 ae F v gu s
#, T T GihaT STee €1 AT @Y ST 81

Chapter 2 Verse 66
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
nasti buddhir ayuktasya
na cayuktasya bhavana
na cabhavayatah santir
asantasya kutah sukham
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Simple Interpretation
One who is not in transcendental consciousness can have neither a controlled mind nor steady intelligence,
without which there is no possibility of peace. And how can there be any happiness without peace?

Hindi Interpretation
ferear era1r 31 77T & S v, Torerah e 2rify i 1S HeraaTT 7161 8, Ueh ot 7ot iR A §f R giear v o
g1 TR | 3R 3 2nify 3 T3 1S el 76 g W 82

Chapter 2 Verse 67
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
indriyanam hi caratam
yan mano 'nuvidhiyate

tad asya harati prajnam
vayur navam ivambhasi

Simple Interpretation
As a boat on the water is swept away by a strong wind, even one of the senses on which the mind focuses can
carry away a man's intelligence.

Hindi Interpretation

Tl OX Ueh oATd Teh ool 6T & o8 T6T 8, S0l ot 8ff Ueh § oI o) el Teh 37Te#T ohT Jefer g3 of ST Hehell &
Hfga gl

Chapter 2 Verse 68
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
tasmad yasya maha-baho
nigrhitani sarvasah
indriyanindriyarthebhyas
tasya prajna pratisthita

Simple Interpretation
Therefore, O mighty-armed, one whose senses are restrained from their objects is certainly of steady

intelligence.

Hindi Interpretation

3AAT, & ATFATC GTAART A ol H, TSITRT BT 3oTehl TEI3MT A AT I8 & AT §7 @ [P gefr g vahl

Chapter 2 Verse 69
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized
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Sanskrit English
ya nisa sarva-bhutanam
tasyam jagarti samyami
yasyam jagrati bhutani
sa nisa pasyato muneh

Simple Interpretation
What is night for all beings is the time of awakening for the self-controlled; and the time of awakening for all
beings is night for the introspective sage.

Hindi Interpretation

o1 Ffl TTOTaT & ToIT Irel o T STapfel vt @3 317 9121 § 3MeA-afad; 3R wef wriorat & forw sy o
AT AT % & v aa gl

Chapter 2 Verse 70
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
apuryamanam acala-pratistham
samudram apah pravisanti yadvat
tadvat kama yam pravisanti sarve
sa santim apnoti na kama-kami

Simple Interpretation
A person who is not disturbed by the incessant flow of desires--that enter like rivers into the ocean which is ever
being filled but is always still--can alone achieve peace, and not the man who strives to satisfy such desires.

Hindi Interpretation
et 31T SIT T &, olfehet 378fY ot g¥erT @ T@T &, St Woggs A ATl ohr ciRg &' & o - - Ueh geor3il &l SeTdR
AT W IRRATT TE1 & S cafered 37ehel Ml WTe oY Tehdl €, 3R o1 T ST T T ¥ed b1 9ITH & ST
3|

Chapter 2 Verse 71
Chapter Name -Contents of the Gita Summarized

Sanskrit English
vihaya kaman yah sarvan
pumams carati nihsprhah

nirmamo nirahankarah
sa santim adhigacchati

Simple Interpretation
A person who has given up all desires for sense gratification, who lives free from desires, who has given up all

sense of proprietorship and is devoid of false ego--he alone can attain real peace.

Hindi Interpretation
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T T T THS A B3 feam 3R 313 36hR A IR &, S $To13i A HoFd gl 8, St H1a=11 Tdfee, & forw
Tt sTE131 T BI8 GAT AT E, ST Ueh eATF - I8 3Tchel ATEA A QT 9T T bl 6 |

Chapter 2 Verse 72
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
esa brahmi sthitih partha
nainam prapya vimuhyati
sthitvasyam anta-kale 'pi
brahma-nirvanam rcchati

Simple Interpretation
That is the way of the spiritual and godly life, after attaining which a man is not bewildered. Being so situated,
even at the hour of death, one can enter into the kingdom of God.

Hindi Interpretation

T 3MTEHT & [ IarIT o181 § S 9T et & &1, 3mednione 3R et shaad A Rg gl ar s Ala s g 7,
U @eT & AT, Teh WAL & T 7 T2 T Foha B

Chapter 3 Verse 1
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
arjuna uvaca
jyayasi cet karmanas te
mata buddhir janardana
tat kim karmani ghore mam
niyojayasi kesava

Simple Interpretation
Arjuna said: O Janardana, O Kesava, why do You urge me to engage in this ghastly warfare, if You think that
intelligence is better than fruitive work?

Hindi Interpretation

37S]e o el § STelleet, § Kesava, T &1 GIhaT fruitive FIH el & 6 ¢ 1o 3R HTIHT o118, SH
IR Yol H HelTol kel oh ToIT HST 31TIIE AT § i &7

Chapter 3 Verse 2
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English

vyamisreneva vakyena
buddhim mohayasiva me
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tad ekam vada niscitya
yena sreyo 'ham apnuyam

Simple Interpretation
My intelligence is bewildered by Your equivocal instructions. Therefore, please tell me decisively what is most
beneficial for me.

Hindi Interpretation

mgﬁmmmﬁﬁarﬁwy%lwﬁv,mmmmmm%ﬁvmaﬁmsﬁ
o FAT FY |

Chapter 3 Verse 3
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
loke 'smin dvi-vidha nistha
pura prokta mayanagha
jnana-yogena sankhyanam
karma-yogena yoginam

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: O sinless Arjuna, | have already explained that there are two classes of men who realize
the Self. Some are inclined to understand Him by empirical, philosophical speculation, and others are inclined to
know Him by devotional work.

Hindi Interpretation

T ¢ 9] o e, § ST 315, # oEel & € 3MTcH TgHId & i qe & ar a9t 16 ¢ o e e g1 o
IHTSE, STefareh JTcehel SaRT 38 HHASTA o ToIT ST &, IR GaRT T 7fercd T 1A Teh 38 Tl A
fTgeg ¢l

Chapter 3 Verse 4
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
na karmanam anarambhan
naiskarmyam puruso 'snute
na ca sannyasanad eva
siddhim samadhigacchati

Simple Interpretation
Not by merely abstaining from work can one achieve freedom from reaction, nor by renunciation alone can one

attain perfection.

Hindi Interpretation

o charel Teh STcTshar & Ffec TTocl X Hehel & 1A & T GaRT, 3R & AT A 3ehel Teh YOTAT HTCe X
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Thd el

Chapter 3 Verse 5
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
na hi kascit ksanam api
jatu tisthaty akarma-krt
karyate hy avasah karma
sarvah prakrti-jair gunaih

Simple Interpretation
All men are forced to act helplessly according to the impulses born of the modes of material nature; therefore
no one can refrain from doing something, not even for a moment.

Hindi Interpretation

G &S HTHIA Tl oh ATELAT T ST TN 3 HTHR TG GlehT 1 el & [TT AR AL 8
5afAT &I Toh 81 8T Teh I & AT, HT A F TAT T Hebcl ¢ |

Chapter 3 Verse 6
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
karmendriyani samyamya
ya aste manasa smaran
indriyarthan vimudhatma
mithyacarah sa ucyate

Simple Interpretation
One who restrains the senses and organs of action, but whose mind dwells on sense objects, certainly deludes
himself and is called a pretender.

Hindi Interpretation

ﬁﬁﬂﬁ@qﬁ,ﬁwmmaﬁﬁwmﬁﬂﬁ?m*ﬁﬁ,aﬁﬁrrestrainsqadeludes IR
ST gl ST 8, ST Uah |

Chapter 3 Verse 7
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yas tv indriyani manasa
niyamyarabhate 'rjuna
karmendriyaih karma-yogam
asaktah sa visisyate
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Simple Interpretation
On the other hand, he who controls the senses by the mind and engages his active organs in works of devotion,
without attachment, is by far superior.

Hindi Interpretation

gl 3R, T8 AT A STt b AT A 8, S 3R oramrar & T, s1fere & it A sroeh afsha 37ett Herea &,
FEl Tg A TG 8

Chapter 3 Verse 8
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
niyatam kuru karma tvam
karma jyayo hy akarmanah

sarira-yatrapi ca te
na prasiddhyed akarmanah

Simple Interpretation
Perform your prescribed duty, for action is better than inaction. A man cannot even maintain his physical body
without work.

Hindi Interpretation

FIaTs 3 AT 1 Jorett 7 95 &, & Forw 3r9et et ahciear &1 areret | Uan 3mmeaT ot Frat o foretm 37t
i QR AL ST 3@ ThA &

Chapter 3 Verse 9
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yajnarthat karmano 'nyatra
loko 'yam karma-bandhanah
tad-artham karma kaunteya

mukta-sangah samacara

Simple Interpretation
Work done as a sacrifice for Visnu has to be performed, otherwise work binds one to this material world.
Therefore, O son of Kunti, perform your prescribed duties for His satisfaction, and in that way you will always
remain unattached and free from bondage.

Hindi Interpretation

Visnu & ToIT Ueh Sfereret & &0 # fonar e w761 ot hret 58 Al gfardn o T Ueh Sierar &, Seei= fona Sirer
€1 38T, &l & § T, 3eTehl TfSC o foIT 310et iRt sheledt o1 dTer, 3R gl foh Tore ag & 39 gaem
YT @ TaTelleT 3R HFd @I
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Chapter 3 Verse 10
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
saha-yajnah prajah srstva
purovaca prajapatih
anena prasavisyadhvam
esa vo 'stv ista-kama-dhuk

Simple Interpretation
In the beginning of creation, the Lord of all creatures sent forth generations of men and demigods, along with
sacrifices for Visnu, and blessed them by saying, "Be thou happy by this yajna [sacrifice] because its performance
will bestow upon you all desirable things."

Hindi Interpretation

GIve o 3RFeT A, Gl WIOTAT & $197aeT Visnu & FoIT afereret o @y ary, 7ot 3R demigods T At & 31mar
AT 8, 3R 38k TeeieT &l 31T o AT I el ha Fiieh 8 [Sforeret] T3 & G @, "he A 3¢
3mefrale arer|

Chapter 3 Verse 11
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
devan bhavayatanena
te deva bhavayantu vah
parasparam bhavayantah
sreyah param avapsyatha

Simple Interpretation
The demigods, being pleased by sacrifices, will also please you; thus nourishing one another, there will reign
general prosperity for all.

Hindi Interpretation

Demigods, STeIGTaAT & Yot fohaT 51T TET &, JE $1 T HUT ST, 38 TehR GifSeeh Teh g@y, Tl & forw
AT HHE[S G681 TeT Han|

Chapter 3 Verse 12
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
istan bhogan hi vo deva
dasyante yajna-bhavitah

tair dattan apradayaibhyo
yo bhunkte stena eva sah

Simple Interpretation
In charge of the various necessities of life, the demigods, being satisfied by the performance of yajna [sacrifice],
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supply all necessities to man. But he who enjoys these gifts, without offering them to the demigods in return, is
certainly a thief.

Hindi Interpretation

ShareT & afiesT HTaRAHATIN o IRIT H, demigods, T [Ferare] & FeTel & HISC fohdT 51T 6T & e &
fore {ef 3marearehanaii it 3mqfcl| fshet agel 7 demigods & T 35 Uerener & =T, 37 3UGRI 1Y 31Teig
Ao &, g MR &9 ¥ T TR R

Chapter 3 Verse 13
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yajna-sistasinah santo
mucyante sarva-kilbisaih
bhunjate te tv agham papa
ye pacanty atma-karanat

Simple Interpretation
The devotees of the Lord are released from all kinds of sins because they eat food which is offered first for
sacrifice. Others, who prepare food for personal sense enjoyment, verily eat only sin.

Hindi Interpretation
3 SferereT & TorT gger shr Gerener 1 & St Wil Wid €, Fiifeh 737 o $tercil o Tt oh Hefl JehR & TR Y @ 8 1
AT A, STFAIN HIAT TG o fIT ST IR A 8 gAY Y, S vl IT WA g |

Chapter 3 Verse 14
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
annad bhavanti bhutani
parjanyad anna-sambhavah
vajnad bhavati parjanyo
yajnah karma-samudbhavah

Simple Interpretation
All living bodies subsist on food grains, which are produced from rains. Rains are produced by performance of
yajna [sacrifice], and yajna is born of prescribed duties.

Hindi Interpretation

e Shifaa et aTiver & 3curea a1 )@ €, S @ieet, W fAaTg | s1iker 7 [@forert] & yede ganr
ScqTfed A TR &, 3R T et shcieat &1 Slea grar 8

Chapter 3 Verse 15
Chapter Name -Karma-yoga
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Sanskrit English
karma brahmodbhavam viddhi
brahmaksara-samudbhavam
tasmat sarva-gatam brahma
nityam yajne pratisthitam

Simple Interpretation
Regulated activities are prescribed in the Vedas, and the Vedas are directly manifested from the Supreme
Personality of Godhead. Consequently the all-pervading Transcendence is eternally situated in acts of sacrifice.

Hindi Interpretation

foafad afafaferat aet 7 fAeiRa #T @ €, 31k de @8 caca s gulie cafdded & Yehe 81d 8 | Aciiotcet Tt
ATy HTThHOT Fel afdiere & hedl # U B

Chapter 3 Verse 16
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
evam pravartitam cakram
nanuvartayatiha yah
aghayur indriyaramo
mogham partha sa jivati

Simple Interpretation
My dear Arjuna, a man who does not follow this prescribed Vedic system of sacrifice certainly leads a life of sin,
for a person delighting only in the senses lives in vain.

Hindi Interpretation

AT AR 3791, TTeieTal o 58 TR 3feeh saaeT &7 Urelel #El T & Ueh el it A iRee & A grer
B G Y Ueh I T 1 ogd & Siiaet o fIT, 97 &7 Sfaet S g |

Chapter 3 Verse 17
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yas tv atma-ratir eva syad
atma-trptas ca manavah
atmany eva ca santustas
tasya karyam na vidyate

Simple Interpretation
One who is, however, taking pleasure in the self, who is illuminated in the self, who rejoices in and is satisfied

with the self only, fully satiated--for him there is no duty.

Hindi Interpretation

Teh & S, §Telifeh, 7 THea1 81T § 3R T &), QU TR A JeT A IS &, SN Tad A Ve g s Taa A gehv o
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QY - 30 R S e g

Chapter 3 Verse 18
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
naiva tasya krtenartho
nakrteneha kascana
na casya sarva-bhutesu
kascid artha-vyapasrayah

Simple Interpretation
A self-realized man has no purpose to fulfill in the discharge of his prescribed duties, nor has he any reason not
to perform such work. Nor has he any need to depend on any other living being.

Hindi Interpretation
Ueh T VT 3T foh 3Tl 31at TefiRet hctedl & fotdget 7 T et & ToIT hlg SR g &, 3R a1 &
9% 3 G & 1H Pl il & [T HIS HRUT G §| 7 & a8 Far e s shifaa P ST W W AR A &
T frdy fir s B

Chapter 3 Verse 19
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
tasmad asaktah satatam
karyam karma samacara
asakto hy acaran karma

param apnoti purusah

Simple Interpretation
Therefore, without being attached to the fruits of activities, one should act as a matter of duty; for by working
without attachment, one attains the Supreme.

Hindi Interpretation

Tafaferat & ol & SE1 81T & ToT, AT, Teh shele 1 a1 & &9 H 1 AT ART; o917 & {911 hrar
F & o, Tah G 3Ueree 81 STTa ¢ |

Chapter 3 Verse 20
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
karmanaiva hi samsiddhim
asthita janakadayah
loka-sangraham evapi
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¥/ — ]
sampasyan kartum arhasi

Simple Interpretation
Even kings like Janaka and others attained the perfectional stage by performance of prescribed duties.
Therefore, just for the sake of educating the people in general, you should perform your work.

Hindi Interpretation

STeteh 3 GERT T e $ff T3t el svciedl & 9gdiet & perfectional TOT yred fham| safaT,
AT T H A9 o RAFAT FIa & AT, 39 3797 1 & T2 AT A1

Chapter 3 Verse 21
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yad yad acarati sresthas
tat tad evetaro janah
sa yat pramanam kurute
lokas tad anuvartate

Simple Interpretation
Whatever action is performed by a great man, common men follow in his footsteps. And whatever standards he
sets by exemplary acts, all the world pursues.

Hindi Interpretation

Teh HGTeT S Trcl SaRT T STl & Sl e 8 ShIaTS T &, 3HTH JTCHT SoTeh AerIeheH W UelelT| a8
IO Fcdl & A S o ATTohi IR, TRY AT o HaAf|

Chapter 3 Verse 22
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
na me parthasti kartavyam
trisu lokesu kincana
nanavaptam avaptavyam
varta eva ca karmani

Simple Interpretation
O son of Prtha, there is no work prescribed for Me within all the three planetary systems. Nor am | in want of
anything, nor have | need to obtain anything--and yet | am engaged in work.

Hindi Interpretation
Prtha o & I, @i i 718 YoTITorat & 8 A3t & forw e 1S e w761 1 IR AT o & Ima A H 9
@I, 1 & 3 o> o UTeet et BT JHTaRFehedl § - 3R 318l ek #F hrer & el €
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Chapter 3 Verse 23
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
yadi hy aham na varteyam
jatu karmany atandritah
mama vartmanuvartante
manusyah partha sarvasah

Simple Interpretation
For, if | did not engage in work, O Partha, certainly all men would follow My path.

Hindi Interpretation

# a1 A Goraol Ag1 R &, & foIw, & ord, [ ferd S0 & qaft qout #R1 AT b1 37TaR01 i |

Chapter 3 Verse 24
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
utsideyur ime loka
na kuryam karma ced aham
sankarasya ca karta syam
upahanyam imah prajah

Simple Interpretation
If | should cease to work, then all these worlds would be put to ruination. | would also be the cause of creating
unwanted population, and | would thereby destroy the peace of all sentient beings.

Hindi Interpretation
& F1H T & [T TuY AT TR T, Y T 37 9 TOR §a1dT & forw w@r sirwar| & off 3raifad e e
ST 0T B19TT, 3R & 39 g T3 Taca1efer uroft fr enfa &t Ase |

Chapter 3 Verse 25
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
saktah karmany avidvamso
yatha kurvanti bharata
kuryad vidvams tathasaktas
cikirsur loka-sangraham

Simple Interpretation
As the ignorant perform their duties with attachment to results, similarly the learned may also act, but without

attachment, for the sake of leading people on the right path.

Hindi Interpretation

37111 TROTTH & ToTT ST o HTY 39 heledl T UTelel & & H, S Foh T o FgY T R T @ e
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Frafar, FRIE, Aferat e & AT Y Thar B

Chapter 3 Verse 26
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
na buddhi-bhedam janayed
ajnanam karma-sanginam
josayet sarva-karmani
vidvan yuktah samacaran

Simple Interpretation
Let not the wise disrupt the minds of the ignorant who are attached to fruitive action, they should not be

encouraged to refrain from work, but to engage in work in the spirit of devotion.

Hindi Interpretation

FETAAT fruitive FIETS W 33 BT 8, ST 37T & HoT T ST TGT HLAT AMGY, I 1 kot H T &, Afehed
HTFT T HTTAT H T H Holdal It o oI FicTed Al [ohAT SITAT ATRT|

Chapter 3 Verse 27
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
prakrteh kriyamanani
gunaih karmani sarvasah
ahankara-vimudhatma
kartaham iti manyate

Simple Interpretation
The bewildered spirit soul, under the influence of the three modes of material nature, thinks himself to be the
doer of activities, which are in actuality carried out by nature.

Hindi Interpretation

X T HTTAT ITTCHT, HTHIAT T & cliet 715 & THTT & o, TTATT W JTEY AT A Taehdl 7 off 6 &
fafafrt & sdr g1 & forw ge r Araar |

Chapter 3 Verse 28
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
tattva-vit tu maha-baho
guna-karma-vibhagayoh

guna gunesu vartanta
iti matva na sajjate
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Simple Interpretation
One who is in knowledge of the Absolute Truth, O mighty-armed, does not engage himself in the senses and
sense gratification, knowing well the differences between work in devotion and work for fruitive results.

Hindi Interpretation

ToRUeT T & AT H & S Uah, § ATFALTel §TAIRT & oI F §, 37TST dXE fruitive IROTH & forw s1ifdd iR et
# A & e AAHCT T ST, GI H Ge, I Helded & R IS T =1 7161 ¢ |

Chapter 3 Verse 29
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
prakrter guna-sammudhah
sajjante guna-karmasu
tan akrtsna-vido mandan
krtsna-vin na vicalayet

Simple Interpretation
Bewildered by the modes of material nature, the ignorant fully engage themselves in material activities and
become attached. But the wise should not unsettle them, although these duties are inferior due to the
performers' lack of knowledge.

Hindi Interpretation
ATHET G & ek & TRIT, 73T U e & Al 1 rfafafert # ge i doee § 3R deme grsia g1
ST ol i Y Tg § elfehal BTollTeh S& EIHTeT §let 3 ShRUT ATl oh ShellehRT ‘ST oh HRUT, 3¢ HTEU AgT
HLAT AT

Chapter 3 Verse 30
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
mayi sarvani karmani
sannyasyadhyatma-cetasa
nirasir nirmamo bhutva
yudhyasva vigata-jvarah

Simple Interpretation
Therefore, O Arjuna, surrendering all your works unto Me, with mind intent on Me, and without desire for gain
and free from egoism and lethargy, fight.

Hindi Interpretation

SATOIT, & ST, {ST T FHel o 30e; W FH T 39 T e AT 8, FHAYT, 3R 3gehR AR Gt I efrer
3R FFd et & ToIT geoT & e, F3d €
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Chapter 3 Verse 31
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
ye me matam idam nityam
anutisthanti manavah
sraddhavanto 'nasuyanto
mucyante te 'pi karmabhih

Simple Interpretation
One who executes his duties according to My injunctions and who follows this teaching faithfully, without envy,
becomes free from the bondage of fruitive actions.

Hindi Interpretation

ST & 9T, BT e 3R S SATAERT & 58 RIGTOT AFATTER oh 3THR 3791 Sheled! T forsuTeeT el § Sit
T, fruitive AT & LT T Hercd 81 ST 8 |

Chapter 3 Verse 32
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
ye tv etad abhyasuyanto
nanutisthanti me matam
sarva-jnana-vimudhams tan
viddhi nastan acetasah

Simple Interpretation
But those who, out of envy, disregard these teachings and do not practice them regularly, are to be considered
bereft of all knowledge, befooled, and doomed to ignorance and bondage.

Hindi Interpretation

AfheT ST A a1 &, 57 &3 39T 3R, 3¢ RafAa &9 & 313 A8t §, 3 37 e &, F@eft AT & Hgwe
HTST befooled, 3R 37ATaT 3R dUT & T saig g W &

Chapter 3 Verse 33
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
sadrsam cestate svasyah
prakrter jnanavan api
prakrtim yanti bhutani
nigrahah kim karisyati

Simple Interpretation

Even a man of knowledge acts according to his own nature, for everyone follows his nature. What can repression
accomplish?
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Hindi Interpretation

B IS U= TIHTE H TAFATTAR o T @i Teh T AT T Teh TS AT, 319 &Y Tepfcl oh IHTHR 1 AT ¢ |
GHeT T gTIeT Y Tehcl 82

Chapter 3 Verse 34
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
indriyasyendriyasyarthe
raga-dvesau vyavasthitau
tayor na vasam agacchet
tau hy asya paripanthinau

Simple Interpretation
Attraction and repulsion for sense objects are felt by embodied beings, but one should not fall under the control
of senses and sense objects because they are stumbling blocks on the path of self-realization.

Hindi Interpretation
AT TEIHT 3 forw 3marvor 3R wfaerdor afeafea wrforat & Feam = W E, Afr vk SRt & T &
B 3T & 3R 3 3TcA-ATBTIcHR & AT IR selleh SN TTd §U el I8 § Fi1eh aE3HT & 817 el glefT =1

Chapter 3 Verse 35
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
sreyan sva-dharmo vigunah
para-dharmat svanusthitat

sva-dharme nidhanam sreyah
para-dharmo bhayavahah

Simple Interpretation
It is far better to discharge one's prescribed duties, even though they may be faulty, than another's duties.
Destruction in the course of performing one's own duty is better than engaging in another's duties, for to follow
another's path is dangerous.

Hindi Interpretation

IE A AIYYUT 81 Hehell &, 31 81 Ueh 3R Fctedl W, Teh bl e svctedl o1 fidget atet & forw &gl SgaT B
Teh o 379 Sheied & TaRlel & IS H 4T GAY & TU WeaATeh § T UTelel el o [T, Teh AR dhered! #
SIS T Jofell & SR B |

Chapter 3 Verse 36
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
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arjuna uvaca
atha kena prayukto 'yam
papam carati purusah
anicchann api varsneya
balad iva niyojitah

Simple Interpretation
Arjuna said: O descendant of Vrsni, by what is one impelled to sinful acts, even unwillingly, as if engaged by
force?

Hindi Interpretation
3701 o1 ShET:, el SaRT o §U &, S &1 o7 o §U &, Ird et & fAIT impelled Teh & 4T G@RT Vrsni &
geAST?

Chapter 3 Verse 37
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
kama esa krodha esa
rajo-guna-samudbhavah
mahasano maha-papma
viddhy enam iha vairinam

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: It is lust only, Arjuna, which is born of contact with the material modes of passion and
later transformed into wrath, and which is the all-devouring, sinful enemy of this world.

Hindi Interpretation

Y3 § Y137 o ET: TE el Sfofed h ATHI FIS & AT HUh T STeA g3 AT AR 1 & shrer  TFecled g, 3R S
FIET &, S 379]1, 59 gfordT & FI-HaToT, ardh GeaeT ¢ areei g |

Chapter 3 Verse 38
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
dhumenavriyate vahnir
yathadarso malena ca
yatholbenavrto garbhas
tatha tenedam avrtam

Simple Interpretation
As fire is covered by smoke, as a mirror is covered by dust, or as the embryo is covered by the womb, similarly,

the living entity is covered by different degrees of this lust.

Hindi Interpretation
Teh GUOT el § FHa T SITCT § 3 & 3 37797, T W FHa [T ST ¢ o &9 3 3707 137 & Fad FohalT S g, &
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&Y H 7, 38 g, SN 31 39 a1 & Afde= B3l & smesfea g

Chapter 3 Verse 39
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
avrtam jnanam etena
jnanino nitya-vairina

kama-rupena kaunteya
duspurenanalena ca

Simple Interpretation
Thus, a man's pure consciousness is covered by his eternal enemy in the form of lust, which is never satisfied
and which burns like fire.

Hindi Interpretation
S YR, Teh JTCHT T IS UcTaAT el HJSE +TET & TR i 79T T TG STeldll § SiY el oh & & 39
3fefecl R SR e T ST g |

Chapter 3 Verse 40
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
indriyani mano buddhir
asyadhisthanam ucyate

etair vimohayaty esa
jnanam avrtya dehinam

Simple Interpretation
The senses, the mind and the intelligence are the sitting places of this lust, which veils the real knowledge of the
living entity and bewilders him.

Hindi Interpretation

ST, et 3R e & gt arel FeuT Y arEatde e qeT 3R 3& bewilders S S AT & 4 T & &

Chapter 3 Verse 41
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
tasmat tvam indriyany adau
niyamya bharatarsabha
papmanam prajahi hy enam
jnana-vijnana-nasanam

Simple Interpretation
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Therefore, O Arjuna, best of the Bharatas, in the very beginning curb this great symbol of sin [lust] by regulating
the senses, and slay this destroyer of knowledge and self-realization.

Hindi Interpretation

SATaT, § 37eld, $Teal 1 fAfAafAd et | U1 [ATH=AT] o gt YBHTA TR HFRA SMeA #, Bharatas HT TG
37TOT 39 HgIA Udiieh g, 3R AT 3R 3TcA-A1eTTchR & 59 faeadeh ol AR STeleT|

Chapter 3 Verse 42
Chapter Name -Karma-yoga

Sanskrit English
indriyani parany ahur
indriyebhyah param manah
manasas tu para buddhir
yo buddheh paratas tu sah

Simple Interpretation
The working senses are superior to dull matter; mind is higher than the senses; intelligence is still higher than
the mind; and he [the soul] is even higher than the intelligence.

Hindi Interpretation
SHTH T B1RT FET Tl el oh [T S 81 &; AT Shardl & 31feren §; Githam &1eT & 378f off 31feren §; 3l ag
[37TcaT) Gihar & sft 3 &

Chapter 3 Verse 43
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
evam buddheh param buddhva
samstabhyatmanam atmana
jahi satrum maha-baho
kama-rupam durasadam

Simple Interpretation
Thus knowing oneself to be transcendental to material senses, mind and intelligence, one should control the
lower self by the higher self and thus--by spiritual strength--conquer this insatiable enemy known as lust.

Hindi Interpretation

3reTieHe AT & GaRT - - 3 Yo 39e 319 T SATeTet & forw el S, 7t s gefor s Rea g &
fore, veh 3= 31TcA § 31K 38 R & e J7TcH AT AT ARV AT &6 &9 3 SITeAT STl & S elfer gt
& Shd|

Chapter 4 Verse 1
Chapter Name -Transcendental Knowledge
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Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
imam vivasvate yogam
proktavan aham avyayam
vivasvan manave praha
manur iksvakave 'bravit

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: | instructed this imperishable science of yoga to the sun-god, Vivasvan, and Vivasvan
instructed it to Manu, the father of mankind, and Manu in turn instructed it to lksvaku.

Hindi Interpretation

e § T8 1 hgT: A FA-GACT, Vivasvan T 19T o 8 Ta=el faaimet o f¥éer v, 3R vivasvan #e], Aeta
STt & T st g fAder few, 3R o] s/l  Iksvaku 1 78 fader fewl

Chapter 4 Verse 2
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
evam parampara-praptam
imam rajarsayo viduh
sa kaleneha mahata
yogo nastah parantapa

Simple Interpretation
This supreme science was thus received through the chain of disciplic succession, and the saintly kings
understood it in that way. But in course of time the succession was broken, and therefore the science as it is
appears to be lost.

Hindi Interpretation
Ig GoIA TaaTeT 38 o disciplic STRITEIRIR shT ST oh ATEIH & TTec foham a1 T, 3R qug st o e
# TE THH H 37| Afehed THT & ITSTHHA A JTRIMUSR CEN €S ¥, 3R SHAT 7€ & & &9 & =71 @ A1t
EEIGEEGLEIRIE

Chapter 4 Verse 3
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sa evayam maya te 'dya
yogah proktah puratanah
bhakto 'si me sakha ceti
rahasyam hy etad uttamam

Simple Interpretation

That very ancient science of the relationship with the Supreme is today told by Me to you because you are My
devotee as well as My friend; therefore you can understand the transcendental mystery of this science.
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Hindi Interpretation

W%mﬂﬁﬁﬁ%%a@mﬂﬁm@mﬂﬁ%wﬁmmﬂmmﬂﬁw’iﬁaﬂaaﬁ
ST G ST §; SATT 379 5 Fa7ret ¥ e Ygear it @oet T 8

Chapter 4 Verse 4
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
arjuna uvaca
aparam bhavato janma
param janma vivasvatah
katham etad vijaniyam
tvam adau proktavan iti

Simple Interpretation
Arjuna said: The sun-god Vivasvan is senior by birth to You. How am | to understand that in the beginning You
instructed this science to him?

Hindi Interpretation

37SeT & hgT: GIST HITAT Vivasvan JFe STedl W TRES 8| H HE YV A 3T 38 a1 & T 30 fa=iret fager
%@%Hﬂg{ﬁéﬁﬁqué

Chapter 4 Verse 5
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
bahuni me vyatitani

janmani tava carjuna
tany aham veda sarvani
na tvam vettha parantapa

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: Many, many births both you and | have passed. | can remember all of them, but you
cannot, O subduer of the enemy!

Hindi Interpretation
U § 99 o gl AT, &g STl ettt o AR H ey goh 8 | # 37 Hef bl ATe; X Fohel &, ol feheT 31T GRHeT
%%Subduer, H’é’faﬂmg'

Chapter 4 Verse 6
Chapter Name -Transcendental Knowledge
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Sanskrit English
ajo 'pi sann avyayatma
bhutanam isvaro 'pi san
prakrtim svam adhisthaya
sambhavamy atma-mayaya

Simple Interpretation
Although | am unborn and My transcendental body never deteriorates, and although | am the Lord of all sentient
beings, | still appear in every millennium in My original transcendental form.

Hindi Interpretation
#H sroreat § 3 welt Hagarefier YoM & giar g grefifeh 2 ferear AR shefl 78T AN il Sirel 8, 3R
gretifar, # 378l ofY 370 el oo &9 7 gX wgaTedy A fe@rs &a g1

Chapter 4 Verse 7
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
yada yada hi dharmasya
glanir bhavati bharata
abhyutthanam adharmasya
tadatmanam srjamy aham

Simple Interpretation
Whenever and wherever there is a decline in religious practice, O descendant of Bharata, and a predominant
rise of irreligion--at that time | descend Myself.

Hindi Interpretation
STe 8fY 3R enfalen cgagR & FRTae, & 9 d20eT 8, 31K 37e08Y o Ueh Wog @ Jefer ¢ Sfgl o - 379t 319 3 39
qHY |

Chapter 4 Verse 8
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
paritranaya sadhunam
vinasaya ca duskrtam

dharma-samsthapanarthaya
sambhavami yuge yuge

Simple Interpretation
In order to deliver the pious and to annihilate the miscreants, as well as to reestablish the principles of religion, |

advent Myself millennium after millennium.

Hindi Interpretation

afa et & forT 3R QR deal &7 AT et & T, AT 8 ey o fAeidl sl qeeifid ata & far,
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TEUTSET & d1¢ 3 3TTHT 379 37T gHTeay 3T H|

Chapter 4 Verse 9
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
janma karma ca me divyam
evam yo vetti tattvatah
tyaktva deham punar janma
naiti mam eti so 'rjuna

Simple Interpretation
One who knows the transcendental nature of My appearance and activities does not, upon leaving the body,
take his birth again in this material world, but attains My eternal abode, O Arjuna.

Hindi Interpretation

, TR BISA TR, 5 AT gotam ¥ AT & 319e7 SToo7 oTeT o it § A1 3ureafar st arfafafet & e
ehTcl ST 8, et FRT 37eTecl folaTe, € 3SieT ST g1 ST 8, S Uah|

Chapter 4 Verse 10
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
vita-raga-bhaya-krodha
man-maya mam upasritah
bahavo jnana-tapasa
puta mad-bhavam agatah

Simple Interpretation
Being freed from attachment, fear and anger, being fully absorbed in Me and taking refuge in Me, many, many
persons in the past became purified by knowledge of Me--and thus they all attained transcendental love for Me.

Hindi Interpretation

hehi, 811 3T hTeT & FFcT TohaT 1T T@T §, T e 3T H 3ot fomam i 17 iR 757 7 RuT I W@ g, 3rched
agr—r@,ﬁw%ﬁg@%mﬁa@ﬁw-ﬁwméwﬁﬁvﬁw%wml

Chapter 4 Verse 11
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
ye yatha mam prapadyante
tams tathaiva bhajamy aham
mama vartmanuvartante
manusyah partha sarvasah
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Simple Interpretation
All of them--as they surrender unto Me--I reward accordingly. Everyone follows My path in all respects, O son of
Prtha.

Hindi Interpretation

d A 9IT IMcATHIUT & T H - - 37 ol Y H TR ST | §T Fl Tl AHA H A9, Prtha g T
R &

Chapter 4 Verse 12
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
kanksantah karmanam siddhim
yajanta iha devatah
ksipram hi manuse loke
siddhir bhavati karma-ja

Simple Interpretation
Men in this world desire success in fruitive activities, and therefore they worship the demigods. Quickly, of
course, men get results from fruitive work in this world.

Hindi Interpretation

58 gferar # R fruitive ITATATEIAT & HheTdl 1 3207 &, 3R 3ATAT d demigods Yol &Yl & | SToc &, AT
&, ol & ToTT S0 g & fruitive 1H & IROTH AT |

Chapter 4 Verse 13
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
catur-varnyam maya srstam
guna-karma-vibhagasah
tasya kartaram api mam
viddhy akartaram avyayam

Simple Interpretation
According to the three modes of material nature and the work ascribed to them, the four divisions of human
society were created by Me. And, although | am the creator of this system, you should know that | am yet the
non-doer, being unchangeable.

Hindi Interpretation

A YT 3R 3o¢ fTFACR ATAT H13 & AT A3 & AR, AleAd TATS o IR TSAISTdl A SIRT TATIT
91T AT | # g8 GoTTel & AT § 3R, A, T3 7 TRATAT S 7T § 3787 ceh IR-ehell § o war gty
Uy
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Chapter 4 Verse 14
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
na mam karmani limpanti
na me karma-phale sprha
iti mam yo 'bhijanati
karmabhir na sa badhyate

Simple Interpretation
There is no work that affects Me; nor do | aspire for the fruits of action. One who understands this truth about
Me also does not become entangled in the fruitive reactions of work.

Hindi Interpretation
HS TN T & TR IS 1A 78T §; o1 &1 & SIS & el oh ToIT h1deAT ahdcl 8 | g o AR IR H 58 Fears
I GHSTAT § S 1A o fruitive FTafnarait & JoisT F8T & Sram|

Chapter 4 Verse 15
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
evam jnatva krtam karma
purvair api mumuksubhih

kuru karmaiva tasmat tvam
purvaih purvataram krtam

Simple Interpretation
All the liberated souls in ancient times acted with this understanding and so attained liberation. Therefore, as
the ancients, you should perform your duty in this divine consciousness.

Hindi Interpretation
STeiT Shiel & Hefl Ferdl IMTcAT3I T 58 THST iR SATAT UTec &Y ol Hfehel o AL 1 fohaT| 3T, Taait &
O H, 39 57 e IdAT F 31T Sheled T UTeled AT AT |

Chapter 4 Verse 16
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
kim karma kim akarmeti
kavayo 'py atra mohitah
tat te karma pravaksyami
yaj jnatva moksyase 'subhat

Simple Interpretation

Even the intelligent are bewildered in determining what is action and what is inaction. Now | shall explain to you
what action is, knowing which you shall be liberated from all sins.
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Hindi Interpretation
T ek o e Ot rars g 3R FATSHIAT 31 & 7.7 9T o) F TR0 g0 | 3 & 379 F ot &
FHeF g1 ST, St Sileld gﬁ,%ﬁ%wmﬁmml

Chapter 4 Verse 17
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
karmano hy api boddhavyam
boddhavyam ca vikarmanah
akarmanas ca boddhavyam

gahana karmano gatih

Simple Interpretation
The intricacies of action are very hard to understand. Therefore one should know properly what action is, what
forbidden action is, and what inaction is.

Hindi Interpretation

1A Y ISR A TS & AT a5 AeeTd FY T &1 g0 Ueh a1 fAfSradr & Ay s #4rg, &,
3R 1 TS St § T gl A1

Chapter 4 Verse 18
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
karmany akarma yah pasyed
akarmani ca karma yah
sa buddhiman manusyesu
sa yuktah krtsna-karma-krt

Simple Interpretation
One who sees inaction in action, and action in inaction, is intelligent among men, and he is in the transcendental
position, although engaged in all sorts of activities.

Hindi Interpretation

fATSharaT # Rars & ATSHIT, 3R Hars # <@ & St veh, wlielt & dra gefoae ¢, 3R afafafert & @i
e 3 191 §U §, gTelifeh ag foed Rufd 78|

Chapter 4 Verse 19
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English

yasya sarve samarambhah
kama-sankalpa-varjitah

67



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

jnanagni-dagdha-karmanam
tam ahuh panditam budhah

Simple Interpretation
One is understood to be in full knowledge whose every act is devoid of desire for sense gratification. He is said
by sages to be a worker whose fruitive action is burned up by the fire of perfect knowledge.

Hindi Interpretation
Teh TS HeRT §X 1Y HIGAT HITSC o ToIT STom & AR & 0T A1l & GIAT HHST STl & | 3egiet el b Toraent
fruitive IRATS TET FATeT T 3T H STeTT fEIT & Tk HIAhdT gled o ToTT Tl GaRT FHgl ST g |

Chapter 4 Verse 20
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
tyaktva karma-phalasangam
nitya-trpto nirasrayah
karmany abhipravrtto 'pi
naiva kincit karoti sah

Simple Interpretation
Abandoning all attachment to the results of his activities, ever satisfied and independent, he performs no
fruitive action, although engaged in all kinds of undertakings.

Hindi Interpretation
3Usha! & Tl YR H &9 U E, grefifeh sl Agse R Tad= 3uh arfafaferat, & aRomer & fore @sf orema
FI BIS, I PIS fruitive HIATS FAT & |

Chapter 4 Verse 21
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
nirasir yata-cittatma
tyakta-sarva-parigrahah
sariram kevalam karma
kurvan napnoti kilbisam

Simple Interpretation
Such a man of understanding acts with mind and intelligence perfectly controlled, gives up all sense of
proprietorship over his possessions and acts only for the bare necessities of life. Thus working, he is not affected
by sinful reactions.

Hindi Interpretation

THS & 38 cRE & Th JHTEHT, 7l 3R Jeiey [ o & AT @y s it & 38eht duia & 31t warfdiea
& T 37 AT & 3R SFarer Shiaet & o7 TaRTFATHT & ToIT HRT T §| 5 TR & I T @l &, g Iy
gfafsranatt & wenfaa 781 €1

68



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Chapter 4 Verse 22
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
yadrccha-labha-santusto
dvandvatito vimatsarah

samah siddhav asiddhau ca
krtvapi na nibadhyate

Simple Interpretation
He who is satisfied with gain which comes of its own accord, who is free from duality and does not envy, who is
steady both in success and failure, is never entangled, although performing actions.

Hindi Interpretation

aleit Fehorall 3R 3ol & TR B, ST qaieg & Herd ¢ 3R $54T g1 Xl &, St 311 Hit, 1 aTe 3Tl &, S
TH o AT HISC 81 STl 8, T 3611 TG et 9 i gTefifeh, Sost el w1eT @ e |

Chapter 4 Verse 23
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
gata-sangasya muktasya
jnanavasthita-cetasah
yajnayacaratah karma
samagram praviliyate

Simple Interpretation
The work of a man who is unattached to the modes of material nature and who is fully situated in
transcendental knowledge merges entirely into transcendence.

Hindi Interpretation

o e W e AT # ey § arerelt wepfet 3R it & ik &t Tarelier 8, St vk 3ne T 1 ahre 31fcsharor 7
Y Re felieT gl el 81

Chapter 4 Verse 24
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
brahmarpanam brahma havir
brahmagnau brahmana hutam

brahmaiva tena gantavyam
brahma-karma-samadhina

Simple Interpretation
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A person who is fully absorbed in Krsna consciousness is sure to attain the spiritual kingdom because of his full
contribution to spiritual activities, in which the consummation is absolute and that which is offered is of the
same spiritual nature.

Hindi Interpretation
Y G & T AT F T &, S vk S iR AR ARt & A e qof e ¥
JmeATIcH TTHTSY T Il el oh T GATEd feham SITelm 8, foreet gafe fawder § 31Ky qerher T g s
o T €1 JeRTToR S T 8

Chapter 4 Verse 25
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
daivam evapare yajnam
yoginah paryupasate
brahmagnav apare yajnam
yajnenaivopajuhvati

Simple Interpretation
Some yogis perfectly worship the demigods by offering different sacrifices to them, and some of them offer
sacrifices in the fire of the Supreme Brahman.

Hindi Interpretation
o NI 3¢ T TE A e o ToIT fa o=t afererat T Gereher & SarT demigods T G, 3R 378 &
Y G STEH T 39T H Sfeteret Jerel id 8|

Chapter 4 Verse 26
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
srotradinindriyany anye
samyamagnisu juhvati
sabdadin visayan anya
indriyagnisu juhvati

Simple Interpretation
Some of them sacrifice the hearing process and the senses in the fire of the controlled mind, and others sacrifice

the objects of the senses, such as sound, in the fire of sacrifice.

Hindi Interpretation

3oTH A T T GoAaTs 1 Tishar AR AT T3e #eT hr 31197 A grer sfeier, 3R g@Rt & sfciere &1 31191 &, 38 ke
o eafel & &9 # gL, hY a3t T M|

Chapter 4 Verse 27
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Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sarvanindriya-karmani
prana-karmani capare

atma-samyama-yogagnau
juhvati jnana-dipite

Simple Interpretation
Those who are interested in self-realization, in terms of mind and sense control, offer the functions of all the
senses, as well as the vital force [breath], as oblations into the fire of the controlled mind.

Hindi Interpretation

T 3R A9 R FAITOT & AT H 3TcH-T1eTTcehR H 3 3@a & S ofter, Aafya #a Hr 3mer § gerar & &9
# Gl ST & 1A Tl &, 3R ATy & Hgea ol e[|, TeTel R 8|

Chapter 4 Verse 28
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
dravya-yajnas tapo-yajna
yoga-yajnas tathapare
svadhyaya-jnana-yajnas ca
yatayah samsita-vratah

Simple Interpretation
There are others who, enlightened by sacrificing their material possessions in severe austerities, take strict vows
and practice the yoga of eightfold mysticism, and others study the Vedas for the advancement of transcendental
knowledge.

Hindi Interpretation
18R T & 3eTeh $7cTeh HOTRY ohT AT hieh e, H&eeT Fict=1m ofct & 31K Eightfold TgEFaTe & IVeT &t
39T, 3R G ot e A1t T 3owifal & forw et &t sreaaet qEri &Y, S AR W il

Chapter 4 Verse 29
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
apane juhvati pranam
prane 'panam tathapare
pranapana-gati ruddhva
pranayama-parayanah
apare niyataharah
pranan pranesu juhvati

Simple Interpretation
And there are even others who are inclined to the process of breath restraint to remain in trance, and they
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practice stopping the movement of the outgoing breath into the incoming, and incoming breath into the
outgoing, and thus at last remain in trance, stopping all breathing. Some of them, curtailing the eating process,
offer the outgoing breath into itself, as a sacrifice.

Hindi Interpretation
3R e A 6 o [T a8 G 1 9ihar el & foIw sTgen 18 € I8l deh o i gari @ 8, 3R d [dadaeT &
3TeY aTelY &, 3R 31Tt arel T & AaddTs TiF Y 3Tarsigy Ak 379919, 3R 57 yhr H oo gsf A,
HEGIRM H Tg=T A1 ofel H| 3oTH T FS Wlet T FfohdT1 & ek, veh Sfdieret & €9 &, St 391 319 H facdameT
A JETol X &

Chapter 4 Verse 30
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sarve 'py ete yajna-vido
yajna-ksapita-kalmasah

yajna-sistamrta-bhujo
yanti brahma sanatanam

Simple Interpretation
All these performers who know the meaning of sacrifice become cleansed of sinful reaction, and, having tasted
the nectar of the remnants of such sacrifice, they go to the supreme eternal atmosphere.

Hindi Interpretation

SToIGTeT T ATTd Tl & i1 3o T ShellehRT 1 SH TE & Fletarel o AN T 3 T@T glet, 9y gfafsmar
T e, 3R 8Y, I GHHA 3HeTecd ATATaR 0T o fore Srer |

Chapter 4 Verse 31
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
nayam loko 'sty ayajnasya
kuto 'nyah kuru-sattama

Simple Interpretation
O best of the Kuru dynasty, without sacrifice one can never live happily on this planet or in this life: what then of
the next?

Hindi Interpretation
, T R0 T FY IO § Toh 38 Slde] H 58 Ig T AT H Gl & Tgad sl 781 &1 Fehell afieral & 3= aar
R 3T 12

Chapter 4 Verse 32
Chapter Name -Transcendental Knowledge
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Sanskrit English
evam bahu-vidha yajna
vitata brahmano mukhe

karma-jan viddhi tan sarvan
evam jnatva vimoksyase

Simple Interpretation
All these different types of sacrifice are approved by the Vedas, and all of them are born of different types of
work. Knowing them as such, you will become liberated.

Hindi Interpretation
aferaret 3 gof Wt it v JaT & qanT SgAITed X 16 8, 3R 31 Welt 1 a1t o Fafdiest s & eTgrat
81 38 G & &9 7 35 STletel o a1e, 3179 FF g1 S|

Chapter 4 Verse 33
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sreyan dravya-mayad yajnaj
jnana-yajnah parantapa
sarvam karmakhilam partha
jnane parisamapyate

Simple Interpretation
O chastiser of the enemy, the sacrifice of knowledge is greater than the sacrifice of material possessions. O son
of Prtha, after all, the sacrifice of work culminates in transcendental knowledge.

Hindi Interpretation

GRH & § chastiser, ATl T SfeicTel ATHI TR & SfIeTel Y Jefel # 31f&h &1 Prtha & 8 7, TS & §Te, HH
o sfeiere & feea A # @A |

Chapter 4 Verse 34
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
tad viddhi pranipatena
pariprasnena sevaya
upadeksyanti te jnanam
jnaninas tattva-darsinah

Simple Interpretation
Just try to learn the truth by approaching a spiritual master. Inquire from him submissively and render service

unto him. The self-realized soul can impart knowledge unto you because he has seen the truth.

Hindi Interpretation

T Teh JTEATIcHe 6 & felohe T FTaTS STeTat hT IR T | FATHAT & 38 918 & Yoo & v ik 3d
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TId AT AT & | 98 TT H ST IRATE, w’fﬁﬁmﬂmg’mwcm THY g AT Tl Y Fehel B |

Chapter 4 Verse 35
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
yaj jnatva na punar moham
evam yasyasi pandava
yena bhutany asesani
draksyasy atmany atho mayi

Simple Interpretation
And when you have thus learned the truth, you will know that all living beings are but part of Me--and that they
are in Me, and are Mine.

Hindi Interpretation
INIAF AL, IRATE - 519 319 38 GehR Fears AT & 3R STa 39 Feft Shfarer orforai 1@ €, Afeher g1
feear & f gar ger Srwam|

Chapter 4 Verse 36
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
api ced asi papebhyah
sarvebhyah papa-krttamah
sarvam jnana-plavenaiva
vrjinam santarisyasi

Simple Interpretation
Even if you are considered to be the most sinful of all sinners, when you are situated in the boat of
transcendental knowledge, you will be able to cross over the ocean of miseries.

Hindi Interpretation

31T @it it o e oTdt AT ST 8, 874 €1 319 e A1eT Y oA1a # [&Ud €, 519 319 g @ & §OR &I IR
FleT H HETH @I S|

Chapter 4 Verse 37
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
yathaidhamsi samiddho 'gnir
bhasmasat kurute 'rjuna
jnanagnih sarva-karmani
bhasmasat kurute tatha
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Simple Interpretation
As the blazing fire turns firewood to ashes, O Arjuna, so does the fire of knowledge burn to ashes all reactions to
material activities.

Hindi Interpretation

ETETohcl 3TT4T 2l I ol STAATS: elehs! folehelcll €, § 3TSieT, Al 3ATeT &t 31faeT areraft arfafaferat s I et & faw
SEIRICIERIEICIEZCIN]

Chapter 4 Verse 38
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
na hi jnanena sadrsam
pavitram iha vidyate
tat svayam yoga-samsiddhah
kalenatmani vindati

Simple Interpretation
In this world, there is nothing so sublime and pure as transcendental knowledge. Such knowledge is the mature
fruit of all mysticism. And one who has achieved this enjoys the self within himself in due course of time.

Hindi Interpretation

5a gl #, feeg +11eT & 9 & Scfelt 3T AR Yt a8 $o o 7761 & | ST g & 1ol F WEEAIe; H TR
%ol &1 3R Tg gifier Fr §, S Uk TAT & HROT UTSTehal H 3191 HIaX 37cH g [Helar gl

Chapter 4 Verse 39
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
sraddhaval labhate jnanam
tat-parah samyatendriyah

jnanam labdhva param santim
acirenadhigacchati

Simple Interpretation
A faithful man who is absorbed in transcendental knowledge and who subdues his senses quickly attains the
supreme spiritual peace.

Hindi Interpretation

T AT # et 3R P § Y T THIER TEHT STodl F 39T 81T subdues HalTd 3TEATTca eMifa T 9T oidr
gl

Chapter 4 Verse 40
Chapter Name -Transcendental Knowledge
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Sanskrit English
ajnas casraddadhanas ca
samsayatma vinasyati
nayam loko 'sti na paro
na sukham samsayatmanah

Simple Interpretation
But ignorant and faithless persons who doubt the revealed scriptures do not attain God consciousness. For the
doubting soul there is happiness neither in this world nor in the next.

Hindi Interpretation

AfoheT T TrelT ATEAT 2 § S 37ATeT 3R faearaardt cafedat $1eraret Ad=AT i UTed 16T & | Qe 31T & fov
58 gforar 7 3R 7 € 3T A oF A G g B

Chapter 4 Verse 41
Chapter Name -Transcendental Knowledge

Sanskrit English
yoga-sannyasta-karmanam
jnana-sanchinna-samsayam

atmavantam na karmani
nibadhnanti dhananjaya

Simple Interpretation
Therefore, one who has renounced the fruits of his action, whose doubts are destroyed by transcendental
knowledge, and who is situated firmly in the self, is not bound by works, O conqueror of riches.

Hindi Interpretation

safaw, foae d@g [Gea A1eT & garT aive a1 1@ €, 3R 3 ¥ 7 AT FEud § 3HH Hars & bl &7
AT FX TSI & S Ueh, A AT &, YT T & Taolar & SreT =Tel g |

Chapter 4 Verse 42
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
tasmad ajnana-sambhutam
hrt-stham jnanasinatmanah

chittvainam samsayam yogam
atisthottistha bharata

Simple Interpretation
Therefore the doubts which have arisen in your heart out of ignorance should be slashed by the weapon of

knowledge. Armed with yoga, O Bharata, stand and fight.

Hindi Interpretation

ST J1TT=TclT A STeT 301 Tt 31 UeT g% & SiY Terg AT oh §TIAN & TeT 1 Sietr =i | 2197 & |y
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HAH, § A, T3 gIaT ofSeT |

Chapter 5 Verse 1
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
arjuna uvaca
sannyasam karmanam krsna
punar yogam ca samsasi
yac chreya etayor ekam
tan me bruhi suniscitam

Simple Interpretation
Arjuna said: O Krsna, first of all You ask me to renounce work, and then again You recommend work with
devotion. Now will You kindly tell me definitely which of the two is more beneficial?

Hindi Interpretation

3TSIeT & hgT: § FOUT, T A Tl T HIH T 9T Hlel & Tl HSH IO &, 3R 3Hh a1 T & 39 a1ferd &
A HIH Fellg & & | 31 3T HIAT 31 BraHe & [ @ &) AT T & 7Y S gram?

Chapter 5 Verse 2
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
sannyasah karma-yogas ca
nihsreyasa-karav ubhau
tayos tu karma-sannyasat
karma-yogo visisyate

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: The renunciation of work and work in devotion are both good for liberation. But, of the
two, work in devotional service is better than renunciation of works.

Hindi Interpretation
T § T8 1 gl 7Tl 3 I IR HIH T AT el i o T 3rees §1 Afehet, 2l &1, s1fercd dar 7 e
Tt o AT T Jofell A TR B

Chapter 5 Verse 3
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
jneyah sa nitya-sannyasi
yo na dvesti na kanksati
nirdvandvo hi maha-baho
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sukham bandhat pramucyate

Simple Interpretation
One who neither hates nor desires the fruits of his activities is known to be always renounced. Such a person,
liberated from all dualities, easily overcomes material bondage and is completely liberated, O mighty-armed
Arjuna.

Hindi Interpretation
TR T & 3R o1 & 3Thr arfafaferat &1 wor gTor3il 7 df e § St garar carer fhar siar g | gl gaea 8
FHeF Teh T ek, AT & A ST O I 7 3R, § ATFAe gRITRT A o 3ojeT T e & el &

Chapter 5 Verse 4
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
sankhya-yogau prthag balah
pravadanti na panditah
ekam apy asthitah samyag
ubhayor vindate phalam

Simple Interpretation
Only the ignorant speak of karma-yoga and devotional service as being different from the analytical study of the
material world [sankhya]. Those who are actually learned say that he who applies himself well to one of these
paths achieves the results of both.

Hindi Interpretation

AT AT [HIEH] T ARATUITCHS AT T el §let & TG H Ha-F1T 3R $1FT Jar & sharel 371110
sield €| arecd 7 TRg 3¢ & S S197 o7 Tl 7 F Ueh oh foIT 37ed) e & G 1 o8I § S a8 &lell oh
aROTTHAT &1 9Ted gl & o Fgd 21

Chapter 5 Verse 5
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
yat sankhyaih prapyate sthanam
tad yogair api gamyate
ekam sankhyam ca yogam ca
yah pasyati sa pasyati

Simple Interpretation
One who knows that the position reached by means of renunciation can also be attained by works in devotional
service and who therefore sees that the path of works and the path of renunciation are one, sees things as they
are.

Hindi Interpretation

Famé:mmﬁqg’awﬁaﬁmaﬁrwmﬁaﬁwm%aimwﬁmmm%ﬁ
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SATAdT & ST HH FATE F IY AR AT A TG I TG & F T H T, Nt Y e@ar g fF e@arg|

Chapter 5 Verse 6
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
sannyasas tu maha-baho
duhkham aptum ayogatah
yoga-yukto munir brahma
na cirenadhigacchati

Simple Interpretation
Unless one is engaged in the devotional service of the Lord, mere renunciation of activities cannot make one
happy. The sages, purified by works of devotion, achieve the Supreme without delay.

Hindi Interpretation

W?fq&g@rm@mﬁmﬁgé%,mm@rﬁﬁﬁﬁ@rmmwaﬁq@rﬂ%ﬁvaﬁwm
& | ST o AT § e T, & & foear o gnfrer |

Chapter 5 Verse 7
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
yoga-yukto visuddhatma
vijitatma jitendriyah
sarva-bhutatma-bhutatma
kurvann api na lipyate

Simple Interpretation
One who works in devotion, who is a pure soul, and who controls his mind and senses, is dear to everyone, and
everyone is dear to him. Though always working, such a man is never entangled.

Hindi Interpretation

ST F A A dTe, ST Teh Yt AT 8, IR S 3191 Het 3R STt o1 o faa s g X e 1 D g,
HR & FIS 38 o & foIw DA 1 AT FH1H I T@T 8, BTifoh, 3H @ & Ueh HTGHT 3oisT el a1 W@l

Chapter 5 Verse 41860
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
naiva kincit karomiti
yukto manyeta tattva-vit
pasyan srnvan sprsan jighrann
asnan gacchan svapan svasan
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pralapan visrjan grhnann
unmisan nimisann api
indriyanindriyarthesu
vartanta iti dharayan

Simple Interpretation
A person in the divine consciousness, although engaged in seeing, hearing, touching, smelling, eating, moving
about, sleeping and breathing, always knows within himself that he actually does nothing at all. Because while
speaking, evacuating, receiving, opening or closing his eyes, he always knows that only the material senses are

engaged with their objects and that he is aloof from them.

Hindi Interpretation
&g, T, T, Hgeh, TleA, TR A eIl 8, T L g 3R AT 1 A e §U E, gTelifeh [Ge7 Akl # Ueh oA,
RN g AT H T W o I 781 ¢ foh Ger & e STl & | Tielel 1 3T 31 sie, [ehrera), st e
R §U, FATTeh I GHT & AIHAT GIRT SeTehl aE31T oh A1 § 3R g 3T A9l & 376197 § R o191 g & o Sreve
&

Chapter 5 Verse 10
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
brahmany adhaya karmani
sangam tyaktva karoti yah

lipyate na sa papena
padma-patram ivambhasa

Simple Interpretation
One who performs his duty without attachment, surrendering the results unto the Supreme God, is not affected
by sinful action, as the lotus leaf is untouched by water.

Hindi Interpretation
hEl oh I el & 37Tl & o &9 H FHIH HITATeT & FUR TROTH FHYUT, 31T & T817 37001 Sheled Te et
A & Y Teh, ITY hIYaTS & FerTad w78l &1

Chapter 5 Verse 11
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
kayena manasa buddhya
kevalair indriyair api
yoginah karma kurvanti
sangam tyaktvatma-suddhaye

Simple Interpretation

The yogis, abandoning attachment, act with body, mind, intelligence, and even with the senses, only for the
purpose of purification.
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Hindi Interpretation

AT, TG Y B3, halol Yeie & 36T & T, IR, #HeT, Fei®, 3 FgT ofeh T g1 & AT /Y e el
J

Chapter 5 Verse 12
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
yuktah karma-phalam tyaktva
santim apnoti naisthikim
ayuktah kama-karena
phale sakto nibadhyate

Simple Interpretation
The steadily devoted soul attains unadulterated peace because he offers the result of all activities to Me;
whereas a person who is not in union with the Divine, who is greedy for the fruits of his labor, becomes
entangled.

Hindi Interpretation

ag 7R fore we ifafafert s aRoms e sar &, ife dsi & FaAfa et arderd 78T anf =l ot ofar &;
37T GRAH T Bol o [olT el § Sif ¢dT, AT TH H 7187 ¢, i Udh ST &, ST Teh 3olslT gl ST g |

Chapter 5 Verse 13
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
sarva-karmani manasa
sannyasyaste sukham vasi
nava-dvare pure dehi
naiva kurvan na karayan

Simple Interpretation
When the embodied living being controls his nature and mentally renounces all actions, he resides happily in the

city of nine gates [the material body], neither working nor causing work to be done.

Hindi Interpretation

gieatga aroft 3T Taera & AT Ftar § 3R asias 9 & i wraf carer aa §, at ag &t wrest
[ETH AR, o A 1 Y T & 3R T &1 e et T 1 fanaa S et & fow g A g A g

Chapter 5 Verse 14
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
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na kartrtvam na karmani
lokasya srjati prabhuh
na karma-phala-samyogam
svabhavas tu pravartate

Simple Interpretation
The embodied spirit, master of the city of his body, does not create activities, nor does he induce people to act,
nor does he create the fruits of action. All this is enacted by the modes of material nature.

Hindi Interpretation

Aiea1fed 19T, 38 IR F A & AR ATATATAIT YT 8T P, o &1 a8 I el o oW SAdN bl IR
FAT &, 3R & I8 FRATS & Tt YaT Il &1 Tg GG T JH A & Ars garr sffaafaa frr smarg|

Chapter 5 Verse 15
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
nadatte kasyacit papam
na caiva sukrtam vibhuh
ajnanenavrtam jnanam
tena muhyanti jantavah

Simple Interpretation
Nor does the Supreme Spirit assume anyone's sinful or pious activities. Embodied beings, however, are
bewildered because of the ignorance which covers their real knowledge.

Hindi Interpretation

Hé’rgcﬁﬂmﬁ?eﬁa?aﬁwmqﬁ?wﬁﬁﬁ?ﬁﬂmm%l gieafed wroft §, T2, Faife 3%
Wﬁ%maﬁ%nﬁamw‘s‘,ﬁma?wgw%l

Chapter 5 Verse 16
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
jnanena tu tad ajnanam
yesam nasitam atmanah
tesam aditya-vaj jnanam

prakasayati tat param

Simple Interpretation
When, however, one is enlightened with the knowledge by which nescience is destroyed, then his knowledge
reveals everything, as the sun lights up everything in the daytime.

Hindi Interpretation

W,Wmm—eg’rm%maﬁmma:mqgaﬁx%aawﬁﬂéﬁmﬁwgmmwﬁéam
&, A 3791 AT, § Tl Fole1 |
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Chapter 5 Verse 17
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
tad-buddhayas tad-atmanas
tan-nisthas tat-parayanah
gacchanty apunar-avrttim
jnana-nirdhuta-kalmasah

Simple Interpretation
When one's intelligence, mind, faith and refuge are all fixed in the Supreme, then one becomes fully cleansed of
misgivings through complete knowledge and thus proceeds straight on the path of liberation.

Hindi Interpretation
Teh GithaT, HeT, favaT 3R QROT T GHA H T Y @ &, 7l Teh T TGV QA ATl oh ATCTH F Tl ThgHT
T YEET BT ST & 3N 3 TehR AN T & AT 0 3T TGl 8|

Chapter 5 Verse 18
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
vidya-vinaya-sampanne
brahmane gavi hastini
suni caiva sva-pake ca
panditah sama-darsinah

Simple Interpretation
The humble sage, by virtue of true knowledge, sees with equal vision a learned and gentle brahmana, a cow, an
elephant, a dog and a dog-eater [outcaste].

Hindi Interpretation
e %, I<ar A1 & 3TYR W, ST T J Teh TNWT § 31X HIFT STEATT, Teh I, Teh grel), Ua?iw_rlTS-ﬁT
Teh Fl-$aT [TI5TT] ST ¢ |

Chapter 5 Verse 19
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
ihaiva tair jitah sargo
yesam samye sthitam manah
nirdosam hi samam brahma
tasmad brahmani te sthitah

Simple Interpretation
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Those whose minds are established in sameness and equanimity have already conquered the conditions of birth
and death. They are flawless like Brahman, and thus they are already situated in Brahman.

Hindi Interpretation

TSIEehT HeT AT 3R & H w1 a7 1@ & S 95l @ &1 5o dt AR g i o1l X fasra urea i g1 @ sesA
& R fAefv &, AR 58 e 9 e A & seA A U g

Chapter 5 Verse 20
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
na prahrsyet priyam prapya
nodvijet prapya capriyam
sthira-buddhir asammudho
brahma-vid brahmani sthitah

Simple Interpretation
A person who neither rejoices upon achieving something pleasant nor laments upon obtaining something
unpleasant, who is self-intelligent, unbewildered, and who knows the science of God, is to be understood as
already situated in Transcendence.

Hindi Interpretation

o ol GEE FS WTedl Fat T TAVT AR 7 €1 T FEfAAT, unbewildered § S F& T UIed Flel TR IHATH
ST g, 3R AT &7 AT & S STAdT § Ueh eI fad, S gt & &) 31fashaor & fud & &9 & gHsm o
ThdT gl

Chapter 5 Verse 21
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
bahya-sparsesv asaktatma
vindaty atmani yat sukham
sa brahma-yoga-yuktatma

sukham aksayam asnute

Simple Interpretation
Such a liberated person is not attracted to material sense pleasure or external objects but is always in trance,
enjoying the pleasure within. In this way the self-realized person enjoys unlimited happiness, for he
concentrates on the Supreme.

Hindi Interpretation

S TG o Ueh HoFcl Tl THAT HTGAT Gl AT ST &3 T 3R IR &, olfehet $fIc ot &7 31Teie of
TE, FACEI H GHAT A TET ¢ 767 & | I§ 1A T AT i et & o0 30 TE HeA Tgard g3 St
AT gefr e gl
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Chapter 5 Verse 22
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
ye hi samsparsa-ja bhoga
duhkha-yonaya eva te
ady-antavantah kaunteya
na tesu ramate budhah

Simple Interpretation
An intelligent person does not take part in the sources of misery, which are due to contact with the material
senses. O son of Kunti, such pleasures have a beginning and an end, and so the wise man does not delight in
them.

Hindi Interpretation

Teh e AT el FTHIAT BIRT 3 T Heh el o SHRUT I I &, ST G o Al & TGEAT A& oF AT 8 | Skt
& ¢ G, 38 e o @I Teh YT 3R 37 8, 3R 3afAT Jeftar cafed 3¢ Tefet w161 ¢ |

Chapter 5 Verse 23
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
saknotihaiva yah sodhum
prak sarira-vimoksanat
kama-krodhodbhavam vegam
sa yuktah sa sukhi narah

Simple Interpretation
Before giving up this present body, if one is able to tolerate the urges of the material senses and check the force
of desire and anger, he is a yogi and is happy in this world.

Hindi Interpretation

U AT ST S 31MaTE T TgeT 3R SToT 3R PIY F Tof Sira et H FETH §, A 5T daHTeT RR ¥ T Tgel,
9 Ueh NN § AR sa g A gerg |

Chapter 5 Verse 24
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
yo 'ntah-sukho 'ntar-aramas
tathantar-jyotir eva yah
sa yogi brahma-nirvanam
brahma-bhuto 'dhigacchati

Simple Interpretation
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One whose happiness is within, who is active within, who rejoices within and is illumined within, is actually the
perfect mystic. He is liberated in the Supreme, and ultimately he attains the Supreme.

Hindi Interpretation

HICR ST 81l & 3T IR Teh1fRIet oY TgT & it ok |fsha & it Torereht Geit & e § weh, arecta gy
EIATE! & | Seeiel el foh e & Herel &, 3R 37cTet: 96 oA STt g ST ¢ |

Chapter 5 Verse 25
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
labhante brahma-nirvanam
rsayah ksina-kalmasah
chinna-dvaidha yatatmanah
sarva-bhuta-hite ratah

Simple Interpretation
One who is beyond duality and doubt, whose mind is engaged within, who is always busy working for the
welfare of all sentient beings, and who is free from all sins, achieves liberation in the Supreme.

Hindi Interpretation

ﬁwmasaﬂmmﬁgé%, goft gaceTelier ITol & oot & TIT e T I6T §HRIT SIEd J|aT §, s g, 3R
SiY & FoFcT FefY ardt & gded 3R TeE A R E S Th, A A Hfrd Y Aed gl &l

Chapter 5 Verse 26
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness

Sanskrit English
kama-krodha-vimuktanam
yatinam yata-cetasam
abhito brahma-nirvanam
vartate viditatmanam

Simple Interpretation
Those who are free from anger and all material desires, who are self-realized, self-disciplined and constantly
endeavoring for perfection, are assured of liberation in the Supreme in the very near future.

Hindi Interpretation

, 3PTET 3R 3TTcA UEHTH &, Te 1 3TRMad 3R SR qoidr & fore sama a3 8 & St @it aitfoien seonit @
FeFcT R TQ & SiT o191 Gl felehe HTST 3 GaT 3 Fferct T TRATHA T 1

Chapter 5 Verse 27-28
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krsna Consciousness
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Sanskrit English
sparsan krtva bahir bahyams
caksus caivantare bhruvoh
pranapanau samau krtva
nasabhyantara-carinau

yatendriya-mano-buddhir
munir moksa-parayanah

vigateccha-bhaya-krodho
yah sada mukta eva sah

Simple Interpretation
Shutting out all external sense objects, keeping the eyes and vision concentrated between the two eyebrows,
suspending the inward and outward breaths within the nostrils--thus controlling the mind, senses and
intelligence, the transcendentalist becomes free from desire, fear and anger. One who is always in this state is
certainly liberated.

Hindi Interpretation

ATeh o eI 3Tareh 3R STrareh A1 e, 2 aftel & drer shf 311 3R €fSe Twa gu sh arely svraerm
aﬁrsﬁaméa-sﬂwm, Wﬁqﬁwﬁﬁuﬁaaﬂﬁ, transcendentalist STGT, mﬁmﬁﬂﬁ
B ST E | 38 ToT A gAM A TGI8, S Teh A RTAT ST A HFT &

Chapter 5 Verse 29
Chapter Name -Karma-yoga--Action in Krishna Consciousness

Sanskrit English
bhoktaram yajna-tapasam
sarva-loka-mahesvaram
suhrdam sarva-bhutanam
jnatva mam santim rcchati

Simple Interpretation
The sages, knowing Me as the ultimate purpose of all sacrifices and austerities, the Supreme Lord of all planets
and demigods and the benefactor and well-wisher of all living entities, attain peace from the pangs of material
miseries.

Hindi Interpretation

Heit, Tt sfereral 3R o T URH 3eeRT & § H 73 SR ¢, Fef 78T 3 demigods o Fola 78] 3R
TR AT Feft ShfaeT Fean3it & erficen, el g@ & @se & 2nifd ured |

Chapter 6 Verse 1
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
anasritah karma-phalam
karyam karma karoti yah
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sa sannyasi ca yogi ca
na niragnir na cakriyah

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: One who is unattached to the fruits of his work and who works as he is obligated is in the
renounced order of life, and he is the true mystic: not he who lights no fire and performs no work.

Hindi Interpretation

e & T8 o e 3191 hTH o el Tl Tl & 3R g STET & & & A, Si Sfidel T AT hed H HIH FICAT &,
3R 98 T WA § S Uah: AGT 9§ IS 31T ST & 3R IS FIE FIAT 8, S

Chapter 6 Verse 2
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yam sannyasam iti prahur
yogam tam viddhi pandava
na hy asannyasta-sankalpo
yogi bhavati kascana

Simple Interpretation
What is called renunciation is the same as yoga, or linking oneself with the Supreme, for no one can become a
yogi unless he renounces the desire for sense gratification.

Hindi Interpretation

T TT gl SATT & AT, AT a5 HATAT HTSE o foIT <07 1T, S1a e foh IS 8 Uep el a1t FehelT &
TorT, Gt & |1 379 3179 1 SIS & &I H & &

Chapter 6 Verse 3
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
aruruksor muner yogam
karma karanam ucyate
yogarudhasya tasyaiva
samah karanam ucyate

Simple Interpretation
For one who is a neophyte in the eightfold yoga system, work is said to be the means; and for one who has
already attained to yoga, cessation of all material activities is said to be the means.

Hindi Interpretation
Eightfold JY3T YUTTel & Uah AT § S ek & TAIT, ST &7 AT 811 & foIT &gl ST &; 33 ugel J &5 JNar
FTaT o Tl UTed Y il §, ST Ueh o Torw, Tt Frealt arfafa et i g e gl & [T g Srdar gl
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Chapter 6 Verse 4
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yada hi nendriyarthesu
na karmasv anusajjate
sarva-sankalpa-sannyasi
yogarudhas tadocyate

Simple Interpretation
A person is said to be have attained to yoga when, having renounced all material desires, he neither acts for
sense gratification nor engages in fruitive activities.

Hindi Interpretation
Teh e ol I HTaeT HToe & ToTT &h1H e § AR 7 €7 fruitive It & Hefeet &, o1 o @elt afifasn
STOT3AT FT T FIA & §1C, ST AT 3l T HAT & R & foIT FHgr Srar gl

Chapter 6 Verse 5
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
uddhared atmanatmanam
natmanam avasadayet
atmaiva hy atmano bandhur
atmaiva ripur atmanah

Simple Interpretation
A man must elevate himself by his own mind, not degrade himself. The mind is the friend of the conditioned
soul, and his enemy as well.

Hindi Interpretation

Teh JHTEHT Ge, i e @Il e, 319 & Hel & e &l FUX 3STAT AMG T | FHel ATcllagehfeicd AT T &I 8,
3R 39 GRHA & &9 H 3T e A

Chapter 6 Verse 6
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
bandhur atmatmanas tasya
yenatmaivatmana jitah
anatmanas tu satrutve
vartetatmaiva satru-vat

Simple Interpretation
For him who has conquered the mind, the mind is the best of friends; but for one who has failed to do so, his
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very mind will be the greatest enemy.

Hindi Interpretation

A IR oo ureq Fr g, S 39 foIw, AT SIEdl T T 31TOT §; 3B a1 IAT &, ST Ueh VHT el & TolT,
QAfheT, SHAT TE FHeT T TIT G &1 S|

Chapter 6 Verse 7
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
jitatmanah prasantasya
paramatma samahitah
sitosna-sukha-duhkhesu
tatha manapamanayoh

Simple Interpretation
For one who has conquered the mind, the Supersoul is already reached, for he has attained tranquility. To such a
man happiness and distress, heat and cold, honor and dishonor are all the same.

Hindi Interpretation

gg eifa grcg R N & & T 7 R [{eg greg A g s ves & fow, Supersoul q%ﬁﬁ#rqgirw%‘l E‘R:R_-R_era-?
Teh 3TTe AT Gt 3R Tehe, 13T 3R FET, FEATeT 3R YA e & [T aa vh €1 8|

Chapter 6 Verse 8
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
jnana-vijnana-trptatma
kuta-stho vijitendriyah

yukta ity ucyate yogi
sama-lostrasma-kancanah

Simple Interpretation
A person is said to be established in self-realization and is called a yogi [or mystic] when he is fully satisfied by
virtue of acquired knowledge and realization. Such a person is situated in transcendence and is self-controlled.
He sees everything--whether it be pebbles, stones or gold--as the same.

Hindi Interpretation

Teh el T TcH-HIETThR 7 T 8ot & forw gt 11T § 31X @ 3rford 71T 3R oo & 3maR o g
oRE & HSC &1 I § STa Teh I [T HhehiR ] gl SITCAT & | 38 e o Teh e el Hicisha 0T 7 fEUel & 3R
3MTcA-fAIRA 8| 98 T FT WA - Tg Fehg, T IT Al - 718 98 3 & FTH

Chapter 6 Verse 9
Chapter Name -Sankhya-yoga
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Sanskrit English
suhrn-mitrary-udasina-
madhyastha-dvesya-bandhusu
sadhusv api ca papesu
sama-buddhir visisyate

Simple Interpretation
A person is said to be still further advanced when he regards all--the honest well-wisher, friends and enemies,
the envious, the pious, the sinner and those who are indifferent and impartial--with an equal mind.

Hindi Interpretation
SHTACR sTeicien, Sreat 3 geaai, $va, ufa, urdy 3R 3erdier 3R forsuet i@ 8 5t 347 - - veh |are feamer
& A1 "Ueh eaTed ag Tel &1 Faer § T 3refY ofY 3119Y 3ot 81 & ForT T ST B

Chapter 6 Verse 10
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yogi yunjita satatam
atmanam rahasi sthitah
ekaki yata-cittatma
nirasir aparigrahah

Simple Interpretation
A transcendentalist should always try to concentrate his mind on the Supreme Self; he should live alone in a
secluded place and should always carefully control his mind. He should be free from desires and feelings of
possessiveness.

Hindi Interpretation

Uah transcendentalist W?HW?—HWWWEJH%@HW@(WQTWW; dg Ueh HeldleT S1dTe
F 3ol TEAT TTTRT 3R EHAT CATT H YA FHeT X FAIT0T T ARV ogiat gl [ STonait 31T 1R i
HIGT T $TAAT3H & FeFd foham ST aTfe T

Chapter 6 Verse 41955
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sucau dese pratisthapya
sthiram asanam atmanah
naty-ucchritam nati-nicam

cailajina-kusottaram

tatraikagram manah krtva
yata-cittendriya-kriyah
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upavisyasane yunjyad
yogam atma-visuddhaye

Simple Interpretation
To practice yoga, one should go to a secluded place and should lay kusa-grass on the ground and then cover it
with a deerskin and a soft cloth. The seat should neither be too high nor too low and should be situated in a
sacred place. The yogi should then sit on it very firmly and should practice yoga by controlling the mind and the
senses, purifying the heart and fixing the mind on one point.

Hindi Interpretation

19T T 73T el o T, Teh Teh Yol dTel 1916 IX SATeAT WM T R STt TR el 8 =11 3R O veh |1y

3R U A FHIS T X ThAT ST AT | T o & 5§ 3iTereh AR 7 & g A fohar STraar anfee AR wh

i T & U gl e T | A A Sgd AT & 38 W 311 A1 3R, 7 3R gforat 1 AafHa we
& ged Yt 3R U foe

Chapter 6 Verse 13-14
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
samam kaya-siro-grivam
dharayann acalam sthirah
sampreksya nasikagram svam
disas canavalokayan

prasantatma vigata-bhir
brahmacari-vrate sthitah
manah samyamya mac-citto
yukta asita mat-parah

Simple Interpretation
One should hold one's body, neck and head erect in a straight line and stare steadily at the tip of the nose. Thus,
with an unagitated, subdued mind, devoid of fear, completely free from sex life, one should meditate upon Me
within the heart and make Me the ultimate goal of life.

Hindi Interpretation

Teh oh 916, Teh oh AR, ITGeT 3R TR wen Al Y@m 3 @31 Xt 33K AT T 3Tk X oit I dTeh ROT el
MG | 58 TR, TieT Saet & G A6 A HFcT Teh unagitated, T Fe, $71I A g, AT, Teh feel o HIe” 7
TR g1t 3R 2 Sliaet 1 31 e Serar =g

Chapter 6 Verse 15
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yunjann evam sadatmanam
yogi niyata-manasah
santim nirvana-paramam
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¥/ — ]
mat-samstham adhigacchati

Simple Interpretation
Thus practicing control of the body, mind and activities, the mystic transcendentalist attains to the kingdom of
God [or the abode of Krsna] by cessation of material existence.

Hindi Interpretation

3H YR R, AT 3R afafafeay & fS=o1 1 379119, T@EIATET transcendentalist I3 31T Edca 1 gaATCT
& SaRT TRAE & Ty [T FH0T & {arH] &l T ol |

Chapter 6 Verse 16
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
naty-asnatas 'tu yogo 'sti
na caikantam anasnatah

na cati-svapna-silasya
jagrato naiva carjuna

Simple Interpretation
There is no possibility of one's becoming a yogi, O Arjuna, if one eats too much, or eats too little, sleeps too
much or does not sleep enough.

Hindi Interpretation

W%Wﬁ?ﬁ&ﬂﬁﬁaﬂé’ﬁmaﬁ%ﬁaﬁiﬂ, U g 377 @ran %,Equgd e, Ig IS Fiarg ar
gt Hig A8T T @I B

Chapter 6 Verse 17
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yuktahara-viharasya
yukta-cestasya karmasu
yukta-svapnavabodhasya
yogo bhavati duhkha-ha

Simple Interpretation
He who is temperate in his habits of eating, sleeping, working and recreation can mitigate all material pains by
practicing the yoga system.

Hindi Interpretation

GTat, AT, FIH 3R FARSTT TNaT TUTT T 3T Fleh THT AT E& T HaT FT Toh! ¢ o TR H 3eAhl 3TGar
& gaefarsor § ag |
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Chapter 6 Verse 18
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yada viniyatam cittam
atmany evavatisthate

nisprhah sarva-kamebhyo
yukta ity ucyate tada

Simple Interpretation
When the yogi, by practice of yoga, disciplines his mental activities and becomes situated in Transcendence--
devoid of all material desires--he is said to have attained yoga.

Hindi Interpretation

Y, AN9T & 39T F, 3T AR arfafaferat vt 3tk sriasaor & g g srar g - g3l areeh sorait
JIea & - a5 AT uTea AT & et ST B

Chapter 6 Verse 19
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yatha dipo nivata-stho
nengate sopama smrta

yogino yata-cittasya
yunjato yogam atmanah

Simple Interpretation
As a lamp in a windless place does not waver, so the transcendentalist, whose mind is controlled, remains
always steady in his meditation on the transcendent Self.

Hindi Interpretation

SIS 76T T § Teh windless STITE H Ueh &19eh, SATAIT far@ent AT faafa fhar SITam § transcendentalist,
o & H, SchvT T T IHHT &1 H GAA T R T g5 ¥

Chapter 6 Verse 20-23
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yatroparamate cittam
niruddham yoga-sevaya
yatra caivatmanatmanam
pasyann atmani tusyati

sukham atyantikam yat tad

buddhi-grahyam atindriyam
vetti yatra na caivayam
sthitas calati tattvatah
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yam labdhva caparam labham
manyate nadhikam tatah
yasmin sthito na duhkhena
gurunapi vicalyate

tam vidyad duhkha-samyoga-
viyogam yoga-samjnitam

Simple Interpretation
The stage of perfection is called trance, or samadhi, when one's mind is completely restrained from material
mental activities by practice of yoga. This is characterized by one's ability to see the self by the pure mind and to
relish and rejoice in the self. In that joyous state, one is situated in boundless transcendental happiness and
enjoys himself through transcendental senses. Established thus, one never departs from the truth and upon
gaining this he thinks there is no greater gain. Being situated in such a position, one is never shaken, even in the
midst of greatest difficulty. This indeed is actual freedom from all miseries arising from material contact.

Hindi Interpretation

forelt & 1T T cIE & 19T 3 319ATH & SaRT VA AATH fafarerdt & Ver SA1a § o quiar & 14, g e

T ST &, IT HATT §| TE Yot 7l A T 1 3T o ToIT 3R FaTe 3R T8 A A Tecd it h &Teelr T

farervar &1 el & 6 Tor , v 3o feer gt 7 e § ik e R s areaw S ge wr e 61 59
YR, Teh el A8 Tears § 3R

Chapter 6 Verse 24
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sa niscayena yoktavyo
yogo 'nirvinna-cetasa
sankalpa-prabhavan kamams
tyaktva sarvan asesatah
manasaivendriya-gramam
viniyamya samantatah

Simple Interpretation
One should engage oneself in the practice of yoga with undeviating determination and faith. One should
abandon, without exception, all material desires born of false ego and thus control all the senses on all sides by
the mind.

Hindi Interpretation

Teh T ooy 3T f32a1T undeviating 3 TTY AT & 379A1T H fopdT 1 AT adaaT TnfRw| Ueh, T foray
3UdIE %, S 3EHR T SToH T i STl 815 &or TR T 3 58 YR AeT & wafl vail oz wafr Sfeat
I AT T AR

Chapter 6 Verse 25
Chapter Name -Sankhya-yoga
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Sanskrit English
sanaih sanair uparamed
buddhya dhrti-grhitaya

atma-samstham manah krtva
na kincid api cintayet

Simple Interpretation
Gradually, step by step, with full conviction, one should become situated in trance by means of intelligence, and
thus the mind should be fixed on the Self alone and should think of nothing else.

Hindi Interpretation

&R R, e H A sheH, o7 faeare & A1y, Ueh GIthaT & ATeas & FATTS 3 8 g1 Silelm =gy, 3R 38 9
HeT 3Tehell T TR 7 T ST TRT 3R F& A€ & TR & Freler TR |

Chapter 6 Verse 26
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yato yato niscalati
manas cancalam asthiram
tatas tato niyamyaitad
atmany eva vasam nayet

Simple Interpretation
From whatever and wherever the mind wanders due to its flickering and unsteady nature, one must certainly
withdraw it and bring it back under the control of the Self.

Hindi Interpretation

HeT 3791 Terel 3R 37U Ea97a o HROT ek STl o Sl Fo W, T A RereT &9 @ 58 1o ot =nfgw 3R
3R T & RAFOT H a9y o & v

Chapter 6 Verse 27
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
prasanta-manasam hy enam
yoginam sukham uttamam
upaiti santa-rajasam
brahma-bhutam akalmasam

Simple Interpretation
The yogi whose mind is fixed on Me verily attains the highest happiness. By virtue of his identity with Brahman,

he is liberated; his mind is peaceful, his passions are quieted, and he is freed from sin.

Hindi Interpretation

TSIEehT HeT T TR AL 81 9T1$ & AN arecia & Haed G aT oIl 8 | SEH & FIY 37911 Ggle] & YR W, T
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HEF &; 3eToh Hel H 3791 S[oTeT I SUST I g 8, 3R T6 U1 A HF ¢, AT 8|

Chapter 6 Verse 28
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yunjann evam sadatmanam
yogi vigata-kalmasah
sukhena brahma-samsparsam
atyantam sukham asnute

Simple Interpretation
Steady in the Self, being freed from all material contamination, the yogi achieves the highest perfectional stage
of happiness in touch with the Supreme Consciousness.

Hindi Interpretation
T 7 Feorer, el AT & ThaA0T A FeFl fohaT ST I8T 8, 9N GRNA cfell & ATy FaLeh & Gl 1 STaasl
perfectional AT UTCT BT 8

Chapter 6 Verse 29
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sarva-bhuta-stham atmanam
sarva-bhutani catmani
iksate yoga-yuktatma
sarvatra sama-darsanah

Simple Interpretation
A true yogi observes Me in all beings, and also sees every being in Me. Indeed, the self-realized man sees Me
everywhere.

Hindi Interpretation

Teh e 1T Fef JIOTEt 7 Y aet ht Al 8, 3R e oY 737 7 83 ST T6T & <@l & | EX3ied, e
TG G311 HTCHT &Y STTE 73 ST ¢

Chapter 6 Verse 30
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
yo mam pasyati sarvatra
sarvam ca mayi pasyati
tasyaham na pranasyami
sa ca me na pranasyati
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Simple Interpretation
For one who sees Me everywhere and sees everything in Me, | am never lost, nor is he ever lost to Me.

Hindi Interpretation

B STITE A STl & AR HST & T $ &G 8 Sl Teh o oI, 7 gR sl 71eh €, o1 & g hofl sh R forw @y
fear gl

Chapter 6 Verse 31
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sarva-bhuta-sthitam yo mam
bhajaty ekatvam asthitah
sarvatha vartamano 'pi
sa yogi mayi vartate

Simple Interpretation
The yogi who knows that | and the Supersoul within all creatures are one worships Me and remains always in Me
in all circumstances.

Hindi Interpretation
# 3 Gt IfoTat o $7IcR Supersoul Teh & FeY gt iR @it aRTEuferat & o7 1 gaem g & fob let Sirerar
& T ety

Chapter 6 Verse 32
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
atmaupamyena sarvatra
samam pasyati yo 'rjuna

sukham va yadi va duhkham
sa yogi paramo matah

Simple Interpretation
He is a perfect yogi who, by comparison to his own self, sees the true equality of all beings, both in their
happiness and distress, O Arjunal

Hindi Interpretation

6 39 T T JoleT GaRT, SeTehl TR 3 Tehe, § 37911, aleit & Hefl JTiOTEt o Hed HATA S8l § Sl Toh
ger A g

Chapter 6 Verse 33
Chapter Name -Sankhya-yoga
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Sanskrit English
arjuna uvaca
yo 'yam yogas tvaya proktah
samyena madhusudana
etasyaham na pasyami
cancalatvat sthitim sthiram

Simple Interpretation
Arjuna said: O Madhusudana, the system of yoga which You have summarized appears impractical and
unendurable to me, for the mind is restless and unsteady.

Hindi Interpretation

37511 o heT: HeT sreleT 3R 37TEAT & & ToIT § FAEeet, 3119 7 AR &, ST A1eT Y JoTredt, A fow Jrearagiien
3R d5g gHe BT B

Chapter 6 Verse 34
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
cancalam hi manah krsna
pramathi balavad drdham

tasyaham nigraham manye
vayor iva su-duskaram

Simple Interpretation
For the mind is restless, turbulent, obstinate and very strong, O Krsna, and to subdue it is, it seems to me, more
difficult than controlling the wind.

Hindi Interpretation

T ST JRIT, §ST IR Tgd AT &, § 0T, IR T &, g HH 91 &, §a Y A= e iy Jelet &
310 Fid & T & et & faw

Chapter 6 Verse 35
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
asamsayam maha-baho
mano durnigraham calam
abhyasena tu kaunteya
vairagyena ca grhyate

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: O mighty-armed son of Kunti, it is undoubtedly very difficult to curb the restless mind, but

it is possible by constant practice and by detachment.

Hindi Interpretation
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aﬁsr%l;rsgﬁa»—grr:?ﬁ%%ﬁ%ﬂ%ﬁﬁ%ﬁﬁ@ﬂéﬂ&%éﬂamqﬁ%mﬁ%%ﬁﬁ?@?ﬁgﬁ
AR &, olfehet Tg e 313018 & 3R AT T gohsl & T 1 HT & |

Chapter 6 Verse 36
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
asamyatatmana yogo
dusprapa iti me matih
vasyatmana tu yatata

sakyo 'vaptum upayatah

Simple Interpretation
For one whose mind is unbridled, self-realization is difficult work. But he whose mind is controlled and who
strives by right means is assured of success. That is My opinion.

Hindi Interpretation

TSIEehT HeT T2 & Teh & [T, HTcH-ATThR & T Aol &1 & | olfehat forareht et e fevam sirar g
3R S I FEY AT S GaRT ag THheIdT T HTRATHT 1647 & | TgT HROT ¢ fob A T &

Chapter 6 Verse 37
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
arjuna uvaca
ayatih sraddhayopeto
yogac calita-manasah
aprapya yoga-samsiddhim
kam gatim krsna gacchati

Simple Interpretation
Arjuna said: What is the destination of the man of faith who does not persevere, who in the beginning takes to
the process of self-realization but who later desists due to worldly-mindedness and thus does not attain
perfection in mysticism?

Hindi Interpretation
37SloT = ShgT: TEEgdTe; 3 JOTCT JTC ALl Il §, SH FohR BT & TcH-HI&TehR T Gk & farw odrg,
SIfaheT STE H ST HRUT ATHTRS 3EGRAT & ToIT desists 3R ST TG IGaAT sTal T § Sif (AR o 3TTGHT, ITdeT
FATE?

Chapter 6 Verse 38
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
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kaccin nobhaya-vibhrastas
chinnabhram iva nasyati
apratistho maha-baho

vimudho brahmanah pathi

Simple Interpretation
O mighty-armed Krsna, does not such a man, being deviated from the path of Transcendence, perish like a riven
cloud, with no position in any sphere?

Hindi Interpretation

QITFTRATC §TAART & oI ST &, $H TG oh Ueh JHTCHT, TTAIha0T Y IE F $7eeh T Teh T ST TgT 8, Tehely ot
& 7 s Feufa & g1y, v [Jwfed siea $r awg e 8?

Chapter 6 Verse 39
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
etan me samsayam krsna
chettum arhasy asesatah
tvad-anyah samsayasyasya
chetta na hy upapadyate

Simple Interpretation
This is my doubt, O Krsna, and | ask You to dispel it completely. But for Yourself, no one is to be found who can
destroy this doubt.

Hindi Interpretation

IE A HEE 6 8, & Fo0T ¢, 3N A 7 e F W A & o 39 F | fenet g & fow, A e sw
HEE I 7TSC T Hehel &, ST UTAT ST Hehell ¢ |

Chapter 6 Verse 40
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
partha naiveha namutra
vinasas tasya vidyate
na hi kalyana-krt kascid
durgatim tata gacchati

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: Son of Prtha, a transcendentalist engaged in auspicious activities does not meet with
destruction either in this world or in the spiritual world; one who does good, My friend, is never overcome by
evil.

Hindi Interpretation

W%Eﬁiﬁw: ST Prtha &1, Teh transcendentalist ﬁm&rwgﬁmﬁmmumgﬁmﬁﬁﬁﬁéﬁmv
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O 6T Sl Y AT 3 o 3resT ar § S U, A AN, TS U 391 Hell 8T w8

Chapter 6 Verse 41
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
prapya punya-krtam lokan
usitva sasvatih samah
sucinam srimatam gehe
yoga-bhrasto 'bhijayate

Simple Interpretation
The unsuccessful yogi, after many, many years of enjoyment on the planets of the pious living entities, is born
into a family of righteous people, or into a family of rich aristocracy.

Hindi Interpretation
el AN, 9T Tg=T aTel TEAT3T o T T 3HTefe; o S, S TNt & ale, Tl ol & Teh TR 3 Yer g3
AT, AT AR TSI F97 & e IRAR F § |

Chapter 6 Verse 42
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
atha va yoginam eva
kule bhavati dhimatam
etad dhi durlabhataram
loke janma yad idrsam

Simple Interpretation
Or he takes his birth in a family of transcendentalists who are surely great in wisdom. Verily, such a birth is rare
in this world.

Hindi Interpretation

g1 gg AT # fARad T & HgI § S transcendentalists & Teh IRAR H 3o oeH T §| aEdd H, ST RE F

T STeH S gt 7 gesT § |

Chapter 6 Verse 43
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
tatra tam buddhi-samyogam
labhate paurva-dehikam
yatate ca tato bhuyah
samsiddhau kuru-nandana
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Simple Interpretation
On taking such a birth, he again revives the divine consciousness of his previous life, and he tries to make further
progress in order to achieve complete success, O son of Kuru.

Hindi Interpretation

S T o Ueh SIed ool U, g O & 37001 ool Silaet ht ey eiaT Sifet, 3R a8 9 kg 9o, $ h ¢ I
Y TC &t o She H 31T Tt le b pfRrer T gl

Chapter 6 Verse 44
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
purvabhyasena tenaiva
hriyate hy avaso 'pi sah

jijnasur api yogasya
sabda-brahmativartate

Simple Interpretation
By virtue of the divine consciousness of his previous life, he automatically becomes attracted to the yogic
principles--even without seeking them. Such an inquisitive transcendentalist, striving for yoga, stands always
above the ritualistic principles of the scriptures.

Hindi Interpretation

39 el Sfaet T fgeT AT & MR W, a8 9= 3119 J1e7 FRAuidr i AR 3THNd 8 J1dT & - Tgh deh [oh
ﬁmaﬁﬁ?ﬂl %W*Wmtranscendentalist, W%ﬁvmwm%ﬁ ﬁ?ﬁ?ﬂﬁ’f?ﬂ#\%‘iﬁ
fcerdl @ IR @sTg |

Chapter 6 Verse 45
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
prayatnad yatamanas tu
yogi samsuddha-kilbisah
aneka-janma-samsiddhas

tato yati param gatim

Simple Interpretation
But when the yogi engages himself with sincere endeavor in making further progress, being washed of all
contaminations, then ultimately, after many, many births of practice, he attains the supreme goal.

Hindi Interpretation

et Tt TEOT ShT T ST T@T &, 3T 9Ty et H SHITGRT & JATH o HTY T, bl HeAdel & ol fehed ST, @l 37c
#, 33T & TEA T, S Sl oh §1G Seglel Ffod ofed Y 9T oIl &l
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Chapter 6 Verse 46
Chapter Name -Sankhya-yoga

Sanskrit English
tapasvibhyo 'dhiko yogi
jnanibhyo 'pi mato 'dhikah
karmibhyas cadhiko yogi
tasmad yogi bhavarjuna

Simple Interpretation
A yogi is greater than the ascetic, greater than the empiricist and greater than the fruitive worker. Therefore, O
Arjuna, in all circumstances, be a yogi.

Hindi Interpretation

Teh AN fruitive HTIehcll & eToTaarer & 31Teieh & 31fereh, ot 1 Jorar # 378 @ 31fere R il &
31 &1 swferT, 3o, wefy o feurfort 1, v et e

Chapter 6 Verse 47
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
yoginam api sarvesam
mad-gatenantar-atmana
sraddhavan bhajate yo mam
sa me yuktatamo matah

Simple Interpretation
And of all yogis, he who always abides in Me with great faith, worshiping Me in transcendental loving service, is
most intimately united with Me in yoga and is the highest of all.

Hindi Interpretation
3R I8 T AT Y, T8 AT AT R, TrAScol IR Jdl H 7 IoIT, HETeT [IaTH & AT HH H abides, S
9T 3 FY TTY T 370! FATSCs § 3N Tl o7 Ty 3T ¢

Chapter 7 Verse 1
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
mayy asakta-manah partha
yogam yunjan mad-asrayah
asamsayam samagram mam
yatha jnasyasi tac chrnu

Simple Interpretation

Now hear, O son of Prtha [Arjuna], how by practicing yoga in full consciousness of Me, with mind attached to
Me, you can know Me in full, free from doubt.
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Hindi Interpretation

379 Prtha o & I [375]51], HS Hdl Tolaol hlel & ToIT Hel & AT, AY T &1 & N7 T 373ITH Fleh, 37T Fog &
e, 0T # 31 Il Y Hehe! &, oAl 1

Chapter 7 Verse 2
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
jnanam te 'ham sa-vijnanam
idam vaksyamy asesatah
yaj jnatva neha bhuyo 'nyaj
jnatavyam avasisyate

Simple Interpretation
I shall now declare unto you in full this knowledge both phenomenal and noumenal, by knowing which there
shall remain nothing further to be known.

Hindi Interpretation

ﬁﬁm@mﬁ@ﬁaﬁ@ﬁmﬁ?m@ﬁwmﬁﬂﬁqﬁﬂmnoumenal G S|
AT, T LI

Chapter 7 Verse 3
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
manusyanam sahasresu
kascid yatati siddhaye
yatatam api siddhanam
kascin mam vetti tattvatah

Simple Interpretation
Out of many thousands among men, one may endeavor for perfection, and of those who have achieved
perfection, hardly one knows Me in truth.

Hindi Interpretation
AT o e g GoTRT A A, Teh YU & ToIT YA Y Fehod & 3R qUTAT ITeet 2 off €, SiY 3T @il hr 8, Qe
&1 U T 7 7 AT 5

Chapter 7 Verse 4
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
bhumir apo 'nalo vayuh
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kham mano buddhir eva ca
ahankara itiyam me
bhinna prakrtir astadha

Simple Interpretation
Earth, water, fire, air, ether, mind, intelligence and false ego--all together these eight comprise My separated
material energies.

Hindi Interpretation

G, STel, 313, AT, 3TThTRT, He, S8 3R S 36N - T Teh A1Y So7 37T AT 3T ATHAT Soil ATTA 8 |

Chapter 7 Verse 5
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
apareyam itas tv anyam
prakrtim viddhi me param
jiva-bhutam maha-baho
yayedam dharyate jagat

Simple Interpretation
Besides this inferior nature, O mighty-armed Arjuna, there is a superior energy of Mine, which are all living
entities who are struggling with material nature and are sustaining the universe.

Hindi Interpretation

S8 A G, § ferdemel gRART & S 315]e & 37eral, ATl Tehfcl & |1y Hed X 3 8 3R FeAs
FATT IWA g &, S it Shfad TEams it § S 87 U S8R Sail, Jgl &

Chapter 7 Verse 6
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
etad-yonini bhutani
sarvanity upadharaya
aham krtsnasya jagatah
prabhavah pralayas tatha

Simple Interpretation
Of all that is material and all that is spiritual in this world, know for certain that | am both its origin and

dissolution.

Hindi Interpretation

Faf Fral @ o 31K et o @sf 5@ gfarar & smeanfonss 8, # 39 7t AR fgea et g o o & fow |

Chapter 7 Verse 7

106



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
mattah parataram nanyat
kincid asti dhananjaya
mayi sarvam idam protam
sutre mani-gana iva

Simple Interpretation
O conqueror of wealth [Arjuna], there is no Truth superior to Me. Everything rests upon Me, as pearls are strung
on a thread.

Hindi Interpretation

&1 % ¢ TSI [31S]e7], ST 95 IS TeaTs 7161 ¢ | Al Teh U1 IR FAGHH F G 6 & § 7 0 O {3 T
fehres gl

Chapter 7 Verse 8
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
raso 'ham apsu kaunteya
prabhasmi sasi-suryayoh
pranavah sarva-vedesu
sabdah khe paurusam nrsu

Simple Interpretation
O son of Kunti [Arjuna], | am the taste of water, the light of the sun and the moon, the syllable om in the Vedic
mantras; | am the sound in ether and ability in man.

Hindi Interpretation
el [3o1T] o & O, & a1ei o Tt T iR g, dfeeh #al & Qrearer 3 oy ARreh §; # 3mea ¥ 3mehrer AR
&THAT H eafel €|

Chapter 7 Verse 9
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
punyo gandhah prthivyam ca
tejas casmi vibhavasau
jivanam sarva-bhutesu
tapas casmi tapasvisu

Simple Interpretation
| am the original fragrance of the earth, and | am the heat in fire. | am the life of all that lives, and | am the

penances of all ascetics.

Hindi Interpretation
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g & el GRIg g, AR A T A a1 €| A gy o6 @l & Sliae €, 3R # @iy deanferat hr qoeam 2 @t
gl

Chapter 7 Verse 10
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
bijam mam sarva-bhutanam
viddhi partha sanatanam
buddhir buddhimatam asmi
tejas tejasvinam aham

Simple Interpretation
O son of Prtha, know that | am the original seed of all existences, the intelligence of the intelligent, and the
prowess of all powerful men.

Hindi Interpretation

Prtha & & O, & @sfY 31ectca & 7o oI, JefOrar=T i qefe, 3R @l afercrermely qost & wierer € fo T &1

Chapter 7 Verse 11
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
balam balavatam caham
kama-raga-vivarjitam
dharmaviruddho bhutesu
kamo 'smi bharatarsabha

Simple Interpretation
| am the strength of the strong, devoid of passion and desire. | am sex life which is not contrary to religious
principles, O Lord of the Bharatas [Arjuna].

Hindi Interpretation

# 7 3R 70T @ e FHolqd I drehd &, T g | # erfaies Riewidl & faudid =7t & s e shae,
Bharatas [3-]35[_}?’] a?%”qﬁgél

Chapter 7 Verse 12
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
ye caiva sattvika bhava
rajasas tamasas ca ye
matta eveti tan viddhi
na tv aham tesu te mayi
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Simple Interpretation
All states of being--be they of goodness, passion or ignorance--are manifested by My energy. | am, in one sense,
everything--but | am independent. | am not under the modes of this material nature.

Hindi Interpretation
81 & Tl T2 - DTS, e A1 AT 6 3 &Y - A Fofl F Yh 81 8 | H Teh HIGaAT &, §X el A, A T@TE -
olfehet 3 Taci €| # 50 ATl Uil & AIS & g 81 FI ETE|

Chapter 7 Verse 13
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
tribhir guna-mayair bhavair
ebhih sarvam idam jagat
mohitam nabhijanati
mam ebhyah param avyayam

Simple Interpretation
Deluded by the three modes [goodness, passion and ignorance], the whole world does not know Me who am
above the modes and inexhaustible.

Hindi Interpretation

m-s'aﬂtag\zwéa’reh?rmg[mmé, STt 3R 31T, G0 g gt el =T8T § eaRT A

Chapter 7 Verse 14
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
daivi hy esa guna-mayi
mama maya duratyaya

mam eva ye prapadyante
mayam etam taranti te

Simple Interpretation
This divine energy of Mine, consisting of the three modes of material nature, is difficult to overcome. But those

who have surrendered unto Me can easily cross beyond it.

Hindi Interpretation

a0 34 g 35, arerelt wshfa & et Als & fAereny, W a1 a1t & forw AfRswer 1 fehet 7t odd
TCHTFYOT T AT § S AT 3 IMATT T W IR X Thd ¢ |

Chapter 7 Verse 15
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
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na mam duskrtino mudhah
prapadyante naradhamah
mayayapahrta-jnana
asuram bhavam asritah

Simple Interpretation
Those miscreants who are grossly foolish, lowest among mankind, whose knowledge is stolen by illusion, and
who partake of the atheistic nature of demons, do not surrender unto Me.

Hindi Interpretation

TorareT 11T 379 3 TRY &Y TEY &, 3R S a7t & W1 TaaTa o7 REa ol g 7% aeT €, S eRRel
oeall, HTeTa ST T T, B U HHTHGUT 78T |

Chapter 7 Verse 15
Chapter Name -Knowledge of the Absolute
Sanskrit English
na mam duskrtino mudhah
prapadyante naradhamah
mayayapahrta-jnana
asuram bhavam asritah

Simple Interpretation
Those miscreants who are grossly foolish, lowest among mankind, whose knowledge is stolen by illusion, and
who partake of the atheistic nature of demons, do not surrender unto Me

Hindi Interpretation

fogTeret 7 ofteT €, S QR cieall, TSrAenT ATeT 373 E@RT =, 3R ST & T&THT & ATRE TIeTa T AT ol
A UTH cHATAGT AGT R AT AT, H 9 FHel

Chapter 7 Verse 16
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
catur-vidha bhajante mam
janah sukrtino 'rjuna
arto jijnasur artharthi
jnani ca bharatarsabha

Simple Interpretation
O best among the Bharatas [Arjuna], four kinds of pious men render devotional service unto Me--the distressed,
the desirer of wealth, the inquisitive, and he who is searching for knowledge of the Absolute.

Hindi Interpretation

€ HS T Bharatas [37S]+1], 9T TS & TR TehR Tl el $TTehet HaT & Sliel Hodl 70T - el T g1,
desirer, fiﬁn‘gr, IR g8 S fTR9eT & AT & T @ Wi el
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Chapter 7 Verse 17
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
tesam jnani nitya-yukta
eka-bhaktir visisyate
priyo hijnanino 'tyartham
aham sa ca mama priyah

Simple Interpretation
Of these, the wise one who is in full knowledge in union with Me through pure devotional service is the best. For
I am very dear to him, and he is dear to Me.

Hindi Interpretation
ST A Qe 7 Tl oh ATETH § AR AL TG H qUT A1 A ¢ S e [T Toh Had 3reor § & fw # 39
m%ma@mé IR T 73 VB

Chapter 7 Verse 18
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
udarah sarva evaite
jnani tv atmaiva me matam
asthitah sa hi yuktatma
mam evanuttamam gatim

Simple Interpretation
All these devotees are undoubtedly magnanimous souls, but he who is situated in knowledge of Me | consider
verily to dwell in Me. Being engaged in My transcendental service, he attains Me.

Hindi Interpretation
o T 87l ToEEe 3ER JTTeHT &, oHfehed A 31T # T B, it g # #431 & €21ef shiegdd et & forw areaa
# farar Y| A7 e @ar 3 o) U R ST T@T §, 98 #gt T gl

Chapter 7 Verse 19
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
bahunam janmanam ante
jnanavan mam prapadyate
vasudevah sarvam iti
sa mahatma su-durlabhah

Simple Interpretation
After many births and deaths, he who is actually in knowledge surrenders unto Me, knowing Me to be the cause
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of all causes and all that is. Such a great soul is very rare.

Hindi Interpretation
1T T T HROI & HROT 8T, Tg SATeTeh H! TAT FHUT R 96 Tl & & S STeH 3R Hcg & §1g 3egied il
e # §| 3 X & Ueh HgTeT HTCHT SEd GolsT ¢ |

Chapter 7 Verse 20
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
kamais tais tair hrta-jnanah
prapadyante 'nya-devatah
tam tam niyamam asthaya

prakrtya niyatah svaya

Simple Interpretation
Those whose minds are distorted by material desires surrender unto demigods and follow the particular rules
and regulations of worship according to their own natures.

Hindi Interpretation

fSrarent 711 #Hifcieh SToT3il & faehd oY T8 & 3a7 oliell o foIT 370 T o TareTTa & 37TER faQy fga 3k e
& AT demigods T ATcHATAYOT 31R T Tl Y|

Chapter 7 Verse 21
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
yo yo yam yam tanum bhaktah
sraddhayarcitum icchati
tasya tasyacalam sraddham
tam eva vidadhamy aham

Simple Interpretation
I am in everyone's heart as the Supersoul. As soon as one desires to worship the demigods, | make his faith

steady so that he can devote himself to some particular deity.

Hindi Interpretation
ﬁSupersouI*WﬁE’(ﬁw@'?ﬁ?ﬁél éﬁ?raggm%ewmaxﬁvqaaﬁwﬁawm%m%
o 3 370=) e &R 911t o ToIT, demigods & GoiT &t & foTT SToT3il & & H|

Chapter 7 Verse 22
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
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sa taya sraddhaya yuktas
tasyaradhanam ihate

labhate ca tatah kaman
mayaiva vihitan hi tan

Simple Interpretation
Endowed with such a faith, he seeks favors of a particular demigod and obtains his desires. But in actuality these
benefits are bestowed by Me alone.

Hindi Interpretation

ST g & Ueh [a2aTH & 1Y Yool &, I8 Teh 1AW J&T o UgHTeT el ATgal § 3R 379 STam3il &y ure
T & | AAfehet aEcIaehall # So1 o8l 3T 37eholl SaRT HFATIIA P IE & |

Chapter 7 Verse 23
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
antavat tu phalam tesam
tad bhavaty alpa-medhasam
devan deva-yajo yanti
mad-bhakta yanti mam api

Simple Interpretation
Men of small intelligence worship the demigods, and their fruits are limited and temporary. Those who worship
the demigods go to the planets of the demigods, but My devotees ultimately reach My supreme planet.

Hindi Interpretation

W@*Wdemigods aﬁrq\m 3R 357 wor WA & 311 3F2ar=ft §1 Demigods aquTWdemigodsa?
Tt & T ST 8, @Afehed A $1ercll AT A A I Foh Tg =1 |

Chapter 7 Verse 24
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
avyaktam vyaktim apannam
manyante mam abuddhayah

param bhavam ajananto
mamavyayam anuttamam

Simple Interpretation
Unintelligent men, who know Me not, think that | have assumed this form and personality. Due to their small
knowledge, they do not know My higher nature, which is changeless and supreme.

Hindi Interpretation
HS 61 T ¢ Toh hleT 7 To, # 38 Be 3R safercied AeT Torar § o ofaTell § | RO 3e7eh B A1 o T,
3 foReR 3R wafea 8, 5t 319+ 359 wahfd), aar et |
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Chapter 7 Verse 25
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
naham prakasah sarvasya
yoga-maya-samavrtah
mudho 'yam nabhijanati
loko mam ajam avyayam

Simple Interpretation
I am never manifest to the foolish and unintelligent. For them | am covered by My eternal creative potency
[yoga-mayal; and so the deluded world knows Me not, who am unborn and infallible.

Hindi Interpretation

# 7Y IR 7Y A o Torw el 761 Tohe T T6T €1 3eTeh FoIT & A 1eferc TeATeateh Iferel & @ ok T g7
g [FT-AT; AR g AR gfeam 3reiear 3R 37efeh el §, 7 ALl AT ¢ |

Chapter 7 Verse 26
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
vedaham samatitani
vartamanani carjuna
bhavisyani ca bhutani

mam tu veda na kascana

Simple Interpretation
O Arjuna, as the Supreme Personality of Godhead, | know everything that has happened in the past, all that is
happening in the present, and all things that are yet to come. | also know all living entities; but Me no one
knows.

Hindi Interpretation
& 3o, Gaicd T G cafercea & &9 3, H @l aTAT 2 g1 @1 & o 1 A FAT IR oh A o IATE,
3R 373t o7k T T8 & R et <ol € S 3mrer & o) 3 ot sty Shfar st siretdl §; oifenet 779y ants o7t
ST

Chapter 7 Verse 27
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
iccha-dvesa-samutthena
dvandva-mohena bharata
sarva-bhutani sammoham
sarge yanti parantapa
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Simple Interpretation
O scion of Bharata [Arjuna], O conqueror of the foe, all living entities are born into delusion, overcome by the
dualities of desire and hate.

Hindi Interpretation

& A TS 379177, & G & faotar, Teft ST et &t sooT 3R Ahd & gdeg ¥ 3o, 5 7 dar el
gl

Chapter 7 Verse 28
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
yesam tv anta-gatam papam
jananam punya-karmanam
te dvandva-moha-nirmukta
bhajante mam drdha-vratah

Simple Interpretation
Persons who have acted piously in previous lives and in this life, whose sinful actions are completely eradicated
and who are freed from the duality of delusion, engage themselves in My service with determination.

Hindi Interpretation
oo Siaet 3 3R oraenT ardy it ar O X & aArer ¢ @ § 3R Y 3197 & g & A FIQ S 5 SfhaeT
A 9T & e foha & it 3, T Tehod o A1y A JaT H G 1 & & |

Chapter 7 Verse 29
Chapter Name -Knowledge of the Absolute

Sanskrit English
jara-marana-moksaya
mam asritya yatanti ye

te brahma tad viduh krtsnam
adhyatmam karma cakhilam

Simple Interpretation
Intelligent persons who are endeavoring for liberation from old age and death take refuge in Me in devotional
service. They are actually Brahman because they entirely know everything about transcendental and fruitive
activities.

Hindi Interpretation
oI 3R F A Ao & THT 9718 X ¢ 8 SN JefOAT Aol HiFa Jard J1 # eRUTAIT § 1 I QU @ &
fee 3R fruitive aTfafafRrdt & IR 7 @ Fo ST § i I AEaT A TEA B
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Chapter 7 Verse 30
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
sadhibhutadhidaivam mam
sadhiyajnam ca ye viduh
prayana-kale 'pi ca mam
te vidur yukta-cetasah

Simple Interpretation
Those who know Me as the Supreme Lord, as the governing principle of the material manifestation, who know
Me as the one underlying all the demigods and as the one sustaining all sacrifices, can, with steadfast mind,
understand and know Me even at the time of death.

Hindi Interpretation

F3f demigods & TR U & & § 3R Tt STl Al SATT Twolt Ueh & &9 3 S 7 Il & A
Jrfrcatere T arafsrer Aetid & & & oA $ITaTeT o &9 H S o197 H ST, ,, TG Hel & WY, A & AR
TgT e o THY IR N Il Y Hehl & HicT 1|

Chapter 8 Verse 1
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
arjuna uvaca
kim tad brahma kim adhyatmam
kim karma purusottama
adhibhutam ca kim proktam
adhidaivam kim ucyate

Simple Interpretation
Arjuna inquired: O my Lord, O Supreme Person, what is Brahman? What is the self? What are fruitive activities?
What is this material manifestation? And what are the demigods? Please explain this to me.

Hindi Interpretation
37T TOT: A $TITATH, § G ST &, FEH AT §2 3MTcH FAT 82 Fruitive At a=m §2 5@ qomalr
mwﬁ?ﬁdemigodswaﬁﬁg?ﬂ?%wéﬂ

Chapter 8 Verse 2
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
adhiyajnah katham ko 'tra
dehe 'smin madhusudana

prayana-kale ca katham
jneyo 'si niyatatmabhih

Simple Interpretation
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How does this Lord of sacrifice live in the body, and in which part does He live, O Madhusudana? And how can
those engaged in devotional service know You at the time of death?

Hindi Interpretation
Ig e Y SftereT & SRR & el &, 3R forae e, oiigd 3egial el foh & AYgesT il &2 3R 7fere Jar
A T 3o JH FHg & THT HY U1 H Thel &7

Chapter 8 Verse 3
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
aksaram brahma paramam
svabhavo 'dhyatmam ucyate
bhuta-bhavodbhava-karo
visargah karma-samjnitah

Simple Interpretation
The Supreme Lord said, The indestructible, transcendental living entity is called Brahman, and his eternal nature
is called the self. Action pertaining to the development of these material bodies is called karma, or fruitive
activities.

Hindi Interpretation

GoiteT sraraTet AN, e TEe TS e gl ST §, 3R 3T JHeToct TPl T T ST &, ¥ | 3T
greel At & g & gefad fhar e, 31 fruitive AT TITORT g STaT 1

Chapter 8 Verse 4
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
adhibhutam ksaro bhavah
purusas cadhidaivatam
adhiyajno 'ham evatra
dehe deha-bhrtam vara

Simple Interpretation
Physical nature is known to be endlessly mutable. The universe is the cosmic form of the Supreme Lord, and | am

that Lord represented as the Supersoul, dwelling in the heart of every embodied being.

Hindi Interpretation
MR Tepfet Sge IRaTRMe glet & TorT Siretr STTelT & | sEAts Gt 7ey o eilfeher €98, 3R qH o1 g o
18] §X Hiewifgel TohaT ST TgT & o ferel & Tg= arel, 5upersou|$wﬁqﬁﬁﬁ?crﬁ»‘m%%wm§fl

Chapter 8 Verse 5
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Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
anta-kale ca mam eva
smaran muktva kalevaram
yah prayati sa mad-bhavam
yati nasty atra samsayah

Simple Interpretation
And whoever, at the time of death, quits his body, remembering Me alone, at once attains My nature. Of this
there is no doubt.

Hindi Interpretation

3RS 1S §, FY & THY, FS 37holl AT, A, 3k AR A SEAHI T, TR Teh TN A TI7T 1 AT AAT 8 |
S |1 &1 IS HAE 61 o |

Chapter 8 Verse 6
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
yam yam vapi smaran bhavam
tyajaty ante kalevaram
tam tam evaiti kaunteya
sada tad-bhava-bhavitah

Simple Interpretation
Whatever state of being one remembers when he quits his body, that state he will attain without fail.

Hindi Interpretation

Jg 39T RR, T8 IAHl [T I 819 foh TT SEATHT ST Ueh gl bl oIt 31 T I1G g

Chapter 8 Verse 7
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
tasmat sarvesu kalesu
mam anusmara yudhya ca
mayy arpita-mano-buddhir
mam evaisyasy asamsayah

Simple Interpretation
Therefore, Arjuna, you should always think of Me in the form of Krsna and at the same time carry out your
prescribed duty of fighting. With your activities dedicated to Me and your mind and intelligence fixed on Me,
you will attain Me without doubt.

Hindi Interpretation

3afIT, 37S]HT, A EHAT FHSUT o &9 H 7 1T & foh 3R Teh & Gog & o751 o ToIw 319 e sgér
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TorT STER of STTIT =R | 31T arfcfaferdt #gy 3R 37et e AR 3T o T T GihdT ¥el o foIv FATT &
|1Y, 379 ek & T 31 grec g

Chapter 8 Verse 8
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
abhyasa-yoga-yuktena
cetasa nanya-gamina

paramam purusam divyam
yati parthanucintayan

Simple Interpretation
He who meditates on the Supreme Personality of Godhead, his mind constantly engaged in remembering Me,
undeviated from the path, he, O Partha [Arjuna], is sure to reach Me.

Hindi Interpretation

m&wmqamm%sﬁa'gauﬁmﬁm,ﬂ?maﬂﬁﬁaﬁgmﬁundeviated,
qE 8, & 1Y [31SiT), HH I Tg I & T AT &1

Chapter 8 Verse 9
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
kavim puranam anusasitaram
anor aniyamsam anusmared yah
sarvasya dhataram acintya-rupam
aditya-varnam tamasah parastat

Simple Interpretation
One should meditate upon the Supreme Person as the one who knows everything, as He who is the oldest, who
is the controller, who is smaller than the smallest, who is the maintainer of everything, who is beyond all
material conception, who is inconceivable, and who is always a person. He is luminous like the sun and, being
transcendental, is beyond this material nature.

Hindi Interpretation

3egiel gl o Tl GRIAT &, Sl Ueh & &9 # ol Arefafl arsfienneT & W g, St T $© & 31e]TeTeh g Sl o d=eh,
DI A BIEN g, ST E, ST T H& ST 8, ST Ueh oh & & FHle cFfebed T EATA &A1 TR, S FAS A TEL L E,
3IR EHAT Ueh T el it 8| I IR ST T@T R, Ty, 50 A 1 Tepfcd & TN R S g ToheR &

Chapter 8 Verse 10
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
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prayana-kale manasacalena
bhaktya yukto yoga-balena caiva
bhruvor madhye pranam avesya samyak
sa tam param purusam upaiti divyam

Simple Interpretation
One who, at the time of death, fixes his life air between the eyebrows and in full devotion engages himself in
remembering the Supreme Lord, will certainly attain to the Supreme Personality of Godhead.

Hindi Interpretation
Hcg & HAY, Hieh 3 drer 3R qUT AT H 379 Sael §aT T gof I & GUIH HITaTeT ! ATG el H Ta Y
Helae &, S Ueh, [AREd &9 & Sdcd S ghA cafddcd i gred ga|

Chapter 8 Verse 11
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
yad aksaram veda-vido vadanti
visanti yad yatayo vita-ragah
yad icchanto brahmacaryam caranti
tat te padam sangrahena pravaksye

Simple Interpretation
Persons learned in the Vedas, who utter omkara and who are great sages in the renounced order, enter into
Brahman. Desiring such perfection, one practices celibacy. | shall now explain to you this process by which one
may attain salvation.

Hindi Interpretation
AT SIEA 3 FA, TR HA H FgTeT HIVAT § S SreraTr 3NHHRT AR S 36t 7 drar g1 0 quter seoT vh
SEHTY TUT37T | 379 H ¢ YA o Tl Ueh HI&T YIS g1 Hehll ¢ [S1Eeh SaRT 38 YishaT shY a1 M|

Chapter 8 Verse 12
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
sarva-dvarani samyamya
mano hrdi nirudhya ca
murdhny adhayatmanah pranam
asthito yoga-dharanam

Simple Interpretation
The yogic situation is that of detachment from all sensual engagements. Closing all the doors of the senses and

fixing the mind on the heart and the life air at the top of the head, one establishes himself in yoga.

Hindi Interpretation

rar ey & o Gl hragen s @ QT T genst A 81, Teh STl & il et s vl 3R AT & iy oy
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et 3R ShareT gam o) HeT sTorear TYer & ge 1 T g |

Chapter 8 Verse 13
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
om ity ekaksaram brahma
vyaharan mam anusmaran
yah prayati tyajan deham
sa yati paramam gatim

Simple Interpretation
After being situated in this yoga practice and vibrating the sacred syllable om, the supreme combination of
letters, if one thinks of the Supreme Personality of Godhead and quits his body, he will certainly reach the
spiritual planets.

Hindi Interpretation

Teh Sdcd 1 G egfaded & TR & Arecl § 3 38 o) & g&co e &, o 53 et & 3 & e
Blel & ATl AR afa Aerer 311, 95 o Fafed TAslel f&el  STe, T¢ fAREd &I W ITeaTicHe Igl e g
ST

Chapter 8 Verse 14
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
ananya-cetah satatam
yo mam smarati nityasah
tasyaham sulabhah partha
nitya-yuktasya yoginah

Simple Interpretation
For one who remembers Me without deviation, | am easy to obtain, O son of Prtha, because of his constant
engagement in devotional service.

Hindi Interpretation
farerert o =T #3t ATe; & St Ueh o forw, 3 argifeh $1fehe Aar & 38eh TR §9MTg T, Prtha & § I WTed et &
T 3meTeT ET |

Chapter 8 Verse 15
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
mam upetya punar janma
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duhkhalayam asasvatam
napnuvanti mahatmanah
samsiddhim paramam gatah

Simple Interpretation
After attaining Me, the great souls, who are yogis in devotion, never return to this temporary world, which is full
of miseries, because they have attained the highest perfection.

Hindi Interpretation
d STAdH qUTaT JTe T § F3ifeh H3t ITodl et o e, $7feh & Al 8, St #Hglet JTcAT3, gul & sRrg it
3 IEUTA g, W wiles & fore wHafy =1l

Chapter 8 Verse 16
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
abrahma-bhuvanal lokah
punar avartino 'rjuna
mam upetya tu kaunteya
punar janma na vidyate

Simple Interpretation
From the highest planet in the material world down to the lowest, all are places of misery wherein repeated
birth and death take place. But one who attains to My abode, O son of Kunti, never takes birth again.

Hindi Interpretation

AT T A A o T WA gfar F G 3170 I A, T ST STeH AR 7Y o918 of A g@
TYUTAT T & | olfehet, A FAaTH, Sl oh & I T el 76T STcTstr 81 ST 8, ST Ueh Tt & ST el B |

Chapter 8 Verse 17
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
sahasra-yuga-paryantam
ahar yad brahmano viduh
ratrim yuga-sahasrantam

te 'ho-ratra-vido janah

Simple Interpretation
By human calculation, a thousand ages taken together is the duration of Brahma's one day. And such also is the

duration of his night.

Hindi Interpretation

AT AT A, Uah A1 foIIT Ueh §9IR 37 §EAT & Ueh feaT i 3rafr g1 3t 0 oft s@hr aa Hr 3afar gl
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Chapter 8 Verse 18
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
avyaktad vyaktayah sarvah
prabhavanty ahar-agame
ratry-agame praliyante
tatraivavyakta-samjnake

Simple Interpretation
When Brahma's day is manifest, this multitude of living entities comes into being, and at the arrival of Brahma's
night they are all annihilated.

Hindi Interpretation

"STEHT & Teh [T Uehe BlaT &, af Tg=T arel GEAT3HT I 57 a5 31f8dca & 3mar g, 3R Tedr i Td & 3mrHT o1
I T AT FT IR 8

Chapter 8 Verse 19
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
bhuta-gramah sa evayam
bhutva bhutva praliyate
ratry-agame 'vasah partha
prabhavaty ahar-agame

Simple Interpretation
Again and again the day comes, and this host of beings is active; and again the night falls, O Partha, and they are
helplessly dissolved.

Hindi Interpretation

"R O 3R TORT feeT 3mar &, 31 wITort & 58 At afha &, 3R e T, & arey forar &, 3R 3 sraer &1
LR

Chapter 8 Verse 19
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
paras tasmat tu bhavo 'nyo
'vyakto 'vyaktat sanatanah

yah sa sarvesu bhutesu
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nasyatsu na vinasyati

Simple Interpretation
Yet there is another nature, which is eternal and is transcendental to this manifested and unmanifested matter.
It is supreme and is never annihilated. When all in this world is annihilated, that part remains as it is.

Hindi Interpretation

T 8f ameac & 3R 38 YaTe @ e aTd el & v feed & 5t van 3R g iy, @8 &1 I5 wafea § 31k
HeT=ATeT 3T LT 6T & | 3§21 H Fel HedT=A12T Y STl STl &, Fﬁmﬂmé?mﬁ'q—s'a?ﬁgé%l

Chapter 8 Verse 21
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
avyakto 'ksara ity uktas
tam ahuh paramam gatim
yam prapya na nivartante
tad dhama paramam mama

Simple Interpretation
That supreme abode is called unmanifested and infallible, and it is the supreme destination. When one goes
there, he never comes back. That is My supreme abode.

Hindi Interpretation

e e 3reaeret 3R 3r<Ish et ST 8, 3R Ig Halfed TUT § | 981 Ueh 1 STIell &, a8 arord el 1 e
g1 or A% gafoa Aara s g

Chapter 8 Verse 22
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
purusah sa parah partha
bhaktya labhyas tv ananyaya
yasyantah-sthani bhutani
yena sarvam idam tatam

Simple Interpretation
The Supreme Personality of Godhead, who is greater than all, is attainable by unalloyed devotion. Although He is
present in His abode, He is all-pervading, and everything is situated within Him.

Hindi Interpretation

T A 93T &, Sl dcd Il Golie cafFdcd, faets s1iFd & 9ed | 3eglel 319+ fara A Alspe ¢, a8 @sfr
AT 8, 3R A Fo 30 M U g
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Chapter 8 Verse 23
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
yatra kale tv anavrttim
avrttim caiva yoginah
prayata yanti tam kalam
vaksyami bharatarsabha

Simple Interpretation
O best of the Bharatas, | shall now explain to you the different times at which, passing away from this world, one
does or does not come back.

Hindi Interpretation
Bharatas T He 3<oT &, 319 # T8 ¥ & AT, gT 50 gfaT ¥ TR T6T &, Toh YT & A1 AT 1T AT,
TSI IR 376T97-376T9T GHY chl SITEIT T |

Chapter 8 Verse 24
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
agnir jyotir ahah suklah
san-masa uttarayanam
tatra prayata gacchanti
brahma brahma-vido janah

Simple Interpretation
Those who know the Supreme Brahman pass away from the world during the influence of the fiery god, in the
light, at an auspicious moment, during the fortnight of the moon and the six months when the sun travels in the
north.

Hindi Interpretation
I 3R A I AT & ST GNHA SEH S AT STTAd ¢ e o I@aTs 3R B HGlell & SR, Teh 3T &T0T &,
ST 3, 33T HIATT & TATT & SN ot 3 G ol ¢ |

Chapter 8 Verse 25
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
dhumo ratris tatha krsnah
san-masa daksinayanam
tatra candramasam jyotir
yogi prapya nivartate

Simple Interpretation

The mystic who passes away from this world during the smoke, the night, the moonless fortnight, or in the six
months when the sun passes to the south, or who reaches the moon planet, again comes back.
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Hindi Interpretation
&3, T, STATIH TEATS oh GRIT 5T $8 GfeldT & Rl 8, IT O eIl & I GTRT0T T 3R IR 8, AT UgaAT
I cIeh Tg T STl &, Sl STe it {EEFarey, oY ared 3 g |

Chapter 8 Verse 26
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
sukla-krsne gati hy ete
jagatah sasvate mate
ekaya yaty anavrttim
anyayavartate punah

Simple Interpretation
According to the Vedas, there are two ways of passing from this world--one in the light and one in darkness.
When one passes in light, he does not come back; but when one passes in darkness, he returns.

Hindi Interpretation

AT 3 Teh AR A A T - el o ITHR, $H AT @ IR & & ek § | Teh b1l A I[oll &, I8 I ofer
31T &; Ueh 3R & i ST & Afehed ST 96 aTad 31Tl &

Chapter 8 Verse 27
Chapter Name -Attaining the Supreme

Sanskrit English
naite srti partha janan
yogi muhyati kascana
tasmat sarvesu kalesu

yoga-yukto bhavarjuna

Simple Interpretation
The devotees who know these two paths, O Arjuna, are never bewildered. Therefore be always fixed in
devotion.

Hindi Interpretation

T &1 T ST STTeTcl € o 87eFcil, & 31+, BeRTU ol & T8 &1 SATIT g 1febcd A A 81|

Chapter 8 Verse 28
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
vedesu yajnesu tapahsu caiva

danesu yat punya-phalam pradistam
atyeti tat sarvam idam viditva
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yogi param sthanam upaiti cadyam

Simple Interpretation
A person who accepts the path of devotional service is not bereft of the results derived from studying the Vedas,
performing austere sacrifices, giving charity or pursuing philosophical and fruitive activities. At the end he
reaches the supreme abode.

Hindi Interpretation

HTFT T & I HY TIHR FIAT & Teh eTTFd, ST daT l T JIEIT SToleTe UG, GTeT &l AT greTieieh
3R fruitive IATATEIAT T FelTferd Siet & WTCcl Il TROTHAT & HGEH 161 ¢ | 37l & g GNH fAard e
qgaaT gl

Chapter 9 Verse 1
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
idam tu te guhyatamam
pravaksyamy anasuyave
jnanam vijnana-sahitam
yaj jnatva moksyase 'subhat

Simple Interpretation
The Supreme Lord said: My dear Arjuna, because you are never envious of Me, | shall impart to you this most
secret wisdom, knowing which you shall be relieved of the miseries of material existence.

Hindi Interpretation
GNH T8 A heT: T IR 3], TH AR IR H 3l g1 STolct ¢, Fiifen 7 g araat 1feciea & vt & Herd
ﬁ:mmm,ﬁamﬁgaaﬁ,agmé?ﬁvmgmmmml

Chapter 9 Verse 2
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
raja-vidya raja-guhyam
pavitram idam uttamam
pratyaksavagamam dharmyam
su-sukham kartum avyayam

Simple Interpretation
This knowledge is the king of education, the most secret of all secrets. It is the purest knowledge, and because it
gives direct perception of the self by realization, it is the perfection of religion. It is everlasting, and it is joyfully
performed.

Hindi Interpretation

g ATeT RAGTT 67 T T8 T8t H & STeTer o foU W66 €1 I Yty A1 8, 3R e e @Ry &g
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el RUT el 8, Fiieh A &3 &l qUTAT § | Ig 3Teledl ¢, 3R T 3TeTee; haT ST & |

Chapter 9 Verse 2
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge
Sanskrit English
raja-vidya raja-guhyam
pavitram idam uttamam
pratyaksavagamam dharmyam
su-sukham kartum avyayam

Simple Interpretation
This knowledge is the king of education, the most secret of all secrets. It is the purest knowledge, and because it
gives direct perception of the self by realization, it is the perfection of religion. It is everlasting, and it is joyfully
performed.

Hindi Interpretation
g 3ATeT TRU&TT o1 o1 Tt gt & A ST & Tl W6 &1 Ig Yeol A1 8, 3R Fg 38T a1 &g &
TcIET YO ST 8, i T§ 4o 1 quidT §| I8 3eTed o, 3R e 3MTeteg fomar S gl

Chapter 9 Verse 3
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
asraddadhanah purusa
dharmasyasya parantapa
aprapya mam nivartante
mrtyu-samsara-vartmani

Simple Interpretation
Those who are not faithful on the path of devotional service cannot attain Me, O conqueror of foes, but return
to birth and death in this material world.

Hindi Interpretation

T TaT & TY TR IHIER 6T Y I8 & Sl 13T GRAAT o & Fasiell Jgh e 8, Afehet 50 #fifcies HaR & oo
3R 77 o Forw AT 76T X T ¢ |

Chapter 9 Verse 4
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
maya tatam idam sarvam
jagad avyakta-murtina
mat-sthani sarva-bhutani
na caham tesv avasthitah
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Simple Interpretation
By Me, in My unmanifested form, this entire universe is pervaded. All beings are in Me, but | am not in them.

Hindi Interpretation

A @RI A 3egerd T H, 50 P SEATS AT | T3fy arforat 737 A 8, Afehed # 3¢ A eI €|

Chapter 9 Verse 5
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
na ca mat-sthani bhutani
pasya me yogam aisvaram
bhuta-bhrn na ca bhuta-stho
mamatma bhuta-bhavanah

Simple Interpretation
And yet everything that is created does not rest in Me. Behold My mystic opulence! Although | am the
maintainer of all living entities, and although | am everywhere, still My Self is the very source of creation.

Hindi Interpretation
3R ST ST 8 o 3180 ofeh Tl S HH H IRTH LT AT § | AT GEIATE eraTcll gRar! F qafr shfaa
Wmsﬁé:éwmawm{, 3R 3 X ST9TE § Bretifeh, 378 it A 37TcH Foiet T SE T T rd & Ieaf|

Chapter 9 Verse 6
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
yathakasa-sthito nityam
vayuh sarvatra-go mahan
tatha sarvani bhutani
mat-sthanity upadharaya

Simple Interpretation
As the mighty wind, blowing everywhere, always rests in ethereal space, know that in the same manner all
beings rest in Me.

Hindi Interpretation
TRISHE §aT & &9 #, B 1918 I3[, BART $2T AReT & bl g5 8, Il & 1o 51 o Uah &1 liss & wshy wifora
SR |

Chapter 9 Verse 7
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
sarva-bhutani kaunteya
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prakrtim yanti mamikam
kalpa-ksaye punas tani
kalpadau visrjamy aham

Simple Interpretation
O son of Kunti, at the end of the millennium every material manifestation enters into My nature, and at the
beginning of another millennium, by My potency | again create.

Hindi Interpretation
el o g G, HEATscl & 3l H g3 AT HHITFT AY TIHTT A YA AT 8, R Teh 3T TgHTAT
YB3 |, AN ATFT F H fhy & 71 & fere|

Chapter 9 Verse 8
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
prakrtim svam avastabhya
visrjami punah punah
bhuta-gramam imam krtsnam
avasam prakrter vasat

Simple Interpretation
The whole cosmic order is under Me. By My will it is manifested again and again, and by My will it is annihilated
at the end.

Hindi Interpretation
QR hITEH U HSH o IHcidTd g | A 3ToT F I Y & 3R T & Tehe gl &, 3R 7 I 37T H Fegrainer
& BTCIT & ST EaRT Rl ST & |

Chapter 9 Verse 9
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
na ca mam tani karmani
nibadhnanti dhananjaya
udasina-vad asinam
asaktam tesu karmasu

Simple Interpretation
O Dhananjaya, all this work cannot bind Me. | am ever detached, seated as though neutral.

Hindi Interpretation

€ EeToTY, IE T H1H S ST 7761 Y Tehol | ﬁa:aﬂaﬁ,mawumﬁmﬁé\aél
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Chapter 9 Verse 10
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
mayadhyaksena prakrtih
suyate sa-caracaram
hetunanena kaunteya
jagad viparivartate

Simple Interpretation
This material nature is working under My direction, O son of Kunti, and it is producing all moving and unmoving
beings. By its rule this manifestation is created and annihilated again and again.

Hindi Interpretation

3 TTHAT T T AL TR, Fell o & I o 6l 1ol < 8T &, 3R TE T Tl T@T & 3R unmoving 0T &t
3cdTee I § 1 319 e eaRT 38 3ifRcafed damar 3R fre 3R R Tcamerer a1 srem g

Chapter 9 Verse 11
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
avajananti mam mudha
manusim tanum asritam
param bhavam ajananto

mama bhuta-mahesvaram

Simple Interpretation
Fools deride Me when | descend in the human form. They do not know My transcendental nature and My
supreme dominion over all that be.

Hindi Interpretation
H FTs o & H SeReAT ST H@ 7 3T | I AR fered Fepfer AR gl Thalt & o &9 To wed g1 Al Fater
3T Il e & |

Chapter 9 Verse 12
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
moghasa mogha-karmano
mogha-jnana vicetasah
raksasim asurim caiva
prakrtim mohinim sritah

Simple Interpretation

Those who are thus bewildered are attracted by demonic and atheistic views. In that deluded condition, their
hopes for liberation, their fruitive activities, and their culture of knowledge are all defeated.
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Hindi Interpretation

S YR TeRTT U & ST 19T a7e AR ATeceh 3ant & 3 2 1 §1 7o Afed grera &, ffFd o forw
3eTehT 3FHIC, 3oTah fruitive AT, 3R AT hr 3raei AEhfa Foft A TSI FwE &

Chapter 9 Verse 13
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
mahatmanas tu mam partha
daivim prakrtim asritah
bhajanty ananya-manaso
jnatva bhutadim avyayam

Simple Interpretation
O son of Prtha, those who are not deluded, the great souls, are under the protection of the divine nature. They
are fully engaged in devotional service because they know Me as the Supreme Personality of Godhead, original
and inexhaustible.

Hindi Interpretation

Prtha o & G, HT&l 7161 Y T & it 31 o9, FHETeT AT, TRATCHT Tehfct oh TETUT & g e 1 &1 3 7o 3R
37ET Cdcd Y YA ITFAcd & T H H I 8, FIh I I ke & AP AT A TN gU el

Chapter 9 Verse 14
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
satatam kirtayanto mam
yatantas ca drdha-vratah

namasyantas ca mam bhaktya
nitya-yukta upasate

Simple Interpretation
Always chanting My glories, endeavoring with great determination, bowing down before Me, these great souls
perpetually worship Me with devotion.

Hindi Interpretation
TS EAA A Tg el AT Sfehed, HETA TG Hehod oh HTY T, T 31N 519, ST HgleT JTcHIAT hl He i &
AT A I

Chapter 9 Verse 15
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
jnana-yajnena capy anye
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yajanto mam upasate
ekatvena prthaktvena
bahudha visvato-mukham

Simple Interpretation
Others, who are engaged in the cultivation of knowledge, worship the Supreme Lord as the one without a
second, diverse in many, and in the universal form.

Hindi Interpretation
AT Y Yl A T gUE, S g A, g A fafae, 3R At fiis € F veh g7 & e v & &9 7 oA
FaTaTet T Il e 2

Chapter 9 Verse 16
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
aham kratur aham yajnah
svadhaham aham ausadham
mantro 'ham aham evajyam
aham agnir aham hutam

Simple Interpretation
But it is | who am the ritual, | the sacrifice, the offering to the ancestors, the healing herb, the transcendental
chant. | am the butter and the fire and the offering.

Hindi Interpretation
olfehet Tg 31eTsore, # sferer, Jasii I yate, Rfhear St 98, feea # FiaT § # §1 # Hearat 31K 3mer 3Rk
EREREZRGENY

Chapter 9 Verse 17
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
pitaham asya jagato
mata dhata pitamahah
vedyam pavitram omkara
rk sama yajur eva ca

Simple Interpretation
| am the father of this universe, the mother, the support, and the grandsire. | am the object of knowledge, the
purifier and the syllable om. | am also the Rg, the Sama, and the Yajur [Vedas].

Hindi Interpretation
# s siears, 7, @, 3R Tarae 1 O €1 & A1, Yetr 3R rsarer 3a i awg § | 7 of 3resh, @, 3R
Yajur [aaﬁ g:l
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Chapter 9 Verse 18
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
gatir bharta prabhuh saksi
nivasah saranam suhrt
prabhavah pralayah sthanam
nidhanam bijam avyayam

Simple Interpretation
| am the goal, the sustainer, the master, the witness, the abode, the refuge and the most dear friend. | am the
creation and the annihilation, the basis of everything, the resting place and the eternal seed.

Hindi Interpretation

# wre, foyaliesh, 7%, Qel, fard, RoT 3R aed g e §°| # goteT 3R Ta=Ter, @ o o1 MR, faam &
ﬁvwﬁmaﬁaél

Chapter 9 Verse 19
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
tapamy aham aham varsam
nigrhnamy utsrjami ca
amrtam caiva mrtyus ca
sad asac caham arjuna

Simple Interpretation
O Arjuna, | control heat, the rain and the drought. | am immortality, and | am also death personified. Both being
and nonbeing are in Me.

Hindi Interpretation

& 3rsiet, 91, STRer 3R F@ fAad a3d 81 & 3ca g, 3R A sh Alq cafFa g | et i s g g ik
nonbeingﬂ?ﬁ%l

Chapter 9 Verse 20
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
trai-vidya mam soma-pah puta-papa
yajnair istva svar-gatim prarthayante
te punyam asadya surendra-lokam
asnanti divyan divi deva-bhogan

Simple Interpretation
Those who study the Vedas and drink the soma juice, seeking the heavenly planets, worship Me indirectly. They
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take birth on the planet of Indra, where they enjoy godly delights.

Hindi Interpretation
el ohT 3TETTeT el 3R Eaait I hT HTaT, T I dled dTell 7 IRIET & § 7Y IoiT| Segiet el fob I Gt
Yool 18T 3711¢, 3¢ & g W e JId &

Chapter 9 Verse 21
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
te tam bhuktva svarga-lokam visalam
ksine punye martya-lokam visanti
evam trayi-dharmam anuprapanna
gatagatam kama-kama labhante

Simple Interpretation
When they have thus enjoyed heavenly sense pleasure, they return to this mortal planet again. Thus, through
the Vedic principles, they achieve only flickering happiness.

Hindi Interpretation
d $H YR a9ty $TaeT Rl o 3Teie; Torar &, o d Tt & 58 #19aR 718 o oI aradT| 38 9o, dfeeh [@etrdr
& ATETH A, I €1 G drer T |

Chapter 9 Verse 22
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
ananyas cintayanto mam
ye janah paryupasate
tesam nityabhiyuktanam
yoga-ksemam vahamy aham

Simple Interpretation
But those who worship Me with devotion, meditating on My transcendental form--to them | carry what they lack

and preserve what they have.

Hindi Interpretation
ofehat A feeg el OX ATeA, ATl 3 AT HS YoiT i 19T - 3¢ HS 9Tl & d bl hadl § 3R 3 T o110 It
& T FT I

Chapter 9 Verse 23
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
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ye 'py anya-devata-bhakta
yajante sraddhayanvitah
te 'pi mam eva kaunteya
yajanty avidhi-purvakam

Simple Interpretation
Whatever a man may sacrifice to other gods, O son of Kunti, is really meant for Me alone, but it is offered
without true understanding.

Hindi Interpretation

Teh e GER SaciT3it & SfoleTat 81 Hehell & St 8T 81, Sl oh & I, aecTd & H3Y 37eholl o foIT 8, ofehet Tg @9
THST & =TT Fr TrhT FHr g

Chapter 9 Verse 24
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
aham hi sarva-yajnanam
bhokta ca prabhur eva ca

na tu mam abhijananti
tattvenatas cyavanti te

Simple Interpretation
I am the only enjoyer and the only object of sacrifice. Those who do not recognize My true transcendental
nature fall down.

Hindi Interpretation

ﬁWenjoyerﬁTaﬁaﬂ'aﬁfﬁaﬁél mmﬁwwﬁww%ﬁmmﬁﬁim%l

Chapter 9 Verse 25
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
yanti deva-vrata devan
pitrn yanti pitr-vratah
bhutani yanti bhutejya
yanti mad-yajino 'pi mam

Simple Interpretation
Those who worship the demigods will take birth among the demigods; those who worship ghosts and spirits will
take birth among such beings; those who worship ancestors go to the ancestors; and those who worship Me will
live with Me.

Hindi Interpretation
Demigods ST 91T 31 demigods & sTe STo- o SITUATT; ﬂﬁﬁmﬁ@r@m%ﬁmsﬂmai
SITOTAT & STel 7 ST of SITTa; Yol shi Tl et & it 3oT i1alt o Gesit oh FoIT STTeT; 3R #T T St efer 3%
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1Y TS AT

Chapter 9 Verse 26
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
patram puspam phalam toyam
yo me bhaktya prayacchati
tad aham bhakty-upahrtam
asnami prayatatmanah

Simple Interpretation
If one offers Me with love and devotion a leaf, a flower, fruit or water, | will accept it.

Hindi Interpretation

Teh U 3R AT Ueh T, Teh ot el AT UTeAT o AT 73 YTl T 8, ol H 58 Tl il |

Chapter 9 Verse 27
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
yat karosi yad asnasi
yaj juhosi dadasi yat
yat tapasyasi kaunteya
tat kurusva mad-arpanam

Simple Interpretation
O son of Kunti, all that you do, all that you eat, all that you offer and give away, as well as all austerities that you
may perform, should be done as an offering unto Me.

Hindi Interpretation
Shell, & ST H T AT ¢ foh, TH T WIAAT ¢ T 317 1 drereher, 3R gT S, A1 € 319 FereTel ol el § foh @
JIET ¢ foh I9 AT I U e & F9 H fHar = anfge|

Chapter 9 Verse 28
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
subhasubha-phalair evam
moksyase karma-bandhanaih
sannyasa-yoga-yuktatma
vimukto mam upaisyasi

Simple Interpretation
In this way you will be freed from all reactions to good and evil deeds, and by this principle of renunciation you
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will be liberated and come to Me.

Hindi Interpretation
S TIE 319 37<a 3R X H1AT & forw Felt gfafohanait & ayerd g1 Sirvem, AR camer & 5@ Rgeia & 3 Jod g
ST 3R A 91 33|

Chapter 9 Verse 29
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
samo 'ham sarva-bhutesu
na me dvesyo 'sti na priyah
ye bhajanti tu mam bhaktya
mayi te tesu capy aham

Simple Interpretation
| envy no one, nor am | partial to anyone. | am equal to all. But whoever renders service unto Me in devotion is a
friend, is in Me, and | am also a friend to him.

Hindi Interpretation
ﬁaﬁéﬁé@,ﬁﬂﬁﬁmﬁmél #H el o ToIT SRTET 81 T & | olfehet Sit h1s oY stichet 7 Hys 9T
Wrenders,wmgﬂ?ﬁg, ﬁ?ﬁsﬂﬁaﬂﬁa:ﬁvwaﬁwél

Chapter 9 Verse 30
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
api cet su-duracaro
bhajate mam ananya-bhak
sadhur eva sa mantavyah
samyag vyavasito hi sah

Simple Interpretation
Even if one commits the most abominable actions, if he is engaged in devotional service, he is to be considered

saintly because he is properly situated.

Hindi Interpretation
T Fad gioTe Tt e § 6T I o6 319 a 7 a1 # o1 U E, A Seeil et foh a Sl & Reud g,
Fifeh qUI AT ST ET 5|

Chapter 9 Verse 31
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
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ksipram bhavati dharmatma
sasvac-chantim nigacchati
kaunteya pratijanihi
na me bhaktah pranasyati

Simple Interpretation
He quickly becomes righteous and attains lasting peace. O son of Kunti, declare it boldly that My devotee never
perishes.

Hindi Interpretation
e STecl § T g ST § 3R TR i ar ofdr 1 Sell o g I, 7 37l 78T ST foh el Reatd & 7
HIyoT|

Chapter 9 Verse 32
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
mam hi partha vyapasritya
ye 'pi syuh papa-yonayah
striyo vaisyas tatha sudras

te 'pi yanti param gatim

Simple Interpretation
O son of Prtha, those who take shelter in Me, though they be of lower birth--women, vaisyas [merchants], as
well as sudras [workers]--can approach the supreme destination.

Hindi Interpretation

Prtha & & G, d & SToH 1 81, Je AT ST H AROT ofel & fIT St oflar - ARG, vaisyas [caTaniRt], A1 gy
sudras [amﬁa%—ﬁ}ﬁ] -WWWWW%I

Chapter 9 Verse 33
Chapter Name -The Most Confidential Knowledge

Sanskrit English
kim punar brahmanah punya
bhakta rajarsayas tatha
anityam asukham lokam
imam prapya bhajasva mam

Simple Interpretation
How much greater then are the brahmanas, the righteous, the devotees and saintly kings who in this temporary
miserable world engage in loving service unto Me.

Hindi Interpretation
35 d1c 5 31T gE g # Hgt 9id JaT SR & Heldol &, S STedvT, G, st AR qoa Tonsii @
ERCIEIEEL
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Chapter 9 Verse 33
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
man-mana bhava mad-bhakto
mad-yaji mam namaskuru
mam evaisyasi yuktvaivam
atmanam mat-parayanah

Simple Interpretation
Engage your mind always in thinking of Me, offer obeisances and worship Me. Being completely absorbed in Me,
surely you will come to Me.

Hindi Interpretation
AL AR A A F AT 9 Hel ST, SUSAT JUTH eTel el & IR FH YT | 7Y 9 g & raenfia fomar
ST TET &, Rad §9 8 3T A 917 317 STee|

Chapter 10 Verse 1
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
bhuya eva maha-baho
srnu me paramam vacah
yat te 'ham priyamanaya
vaksyami hita-kamyaya

Simple Interpretation
The Supreme Lord said: My dear friend, mighty-armed Arjuna, listen again to My supreme word, which I shall
impart to you for your benefit and which will give you great joy.

Hindi Interpretation
s 18] o1 T X o O, Qe GTRIRY & 1T 3rofet, 3F 3reY af1an a6 Fovw 31T 35 FRre st 57 ey
3RS TRy 95T R & & S A GOl 2 B, T R & geied & fere

Chapter 10 Verse 2
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
na me viduh sura-ganah
prabhavam na maharsayah
aham adir hi devanam
maharsinam ca sarvasah
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Simple Interpretation
Neither the hosts of demigods nor the great sages know My origin, for, in every respect, | am the source of the
demigods and the sages.

Hindi Interpretation

dar demigods %ﬁwaﬁaé’rmﬁ%ﬁmﬁﬂmﬁﬁ, @W%%demigods ﬁTWﬁW%ﬂHW
g AT HA T

Chapter 10 Verse 3
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
yo mam ajam anadim ca
vetti loka-mahesvaram
asammudhah sa martyesu
sarva-papaih pramucyate

Simple Interpretation
He who knows Me as the unborn, as the beginningless, as the Supreme Lord of all the worlds--he, undeluded
among men, is freed from all sins.

Hindi Interpretation
Beginninglessa?mﬁ, aaafr%mﬁvgsim%aga’r, wW?Ww%mﬁ-RWﬁ%aﬁa
undeluded, He 4191 & HF &1 ST ¢ |

Chapter 10 Verse 41734
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
buddam asammohah
ksama satyam damah samah
sukham duhkham bhavo 'bhavo
bhayam cabhayam eva ca

ahimsa samata tustis
tapo danam yaso 'yasah
bhavanti bhava bhutanam
matta eva prthag-vidhah

Simple Interpretation
Intelligence, knowledge, freedom from doubt and delusion, forgiveness, truthfulness, self-control and calmness,
pleasure and pain, birth, death, fear, fearlessness, nonviolence, equanimity, satisfaction, austerity, charity, fame
and infamy are created by Me alone.

Hindi Interpretation

githa, 6 3R &7, &7, Feaater, 3mew o7 3R enifa, geit 3R &S, siow, 7yeg, o737, oy, arfd,
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&, A, T, &, Mt IR TEATH & 7T, TIATT T 3Hehell CART TAS TS E |

Chapter 10 Verse 41734
Chapter Name -The Opulence of the Absolute
Sanskrit English
jnanam asammohah
ksama satyam damah samah
sukham duhkham bhavo 'bhavo
bhayam cabhayam eva ca

ahimsa samata tustis
tapo danam yaso 'yasah
bhavanti bhava bhutanam

matta eva prthag-vidh

Simple Interpretation
Intelligence, knowledge, freedom from doubt and delusion, forgiveness, truthfulness, self-control and calmness,
pleasure and pain, birth, death, fear, fearlessness, nonviolence, equanimity, satisfaction, austerity, charity, fame
and infamy are created by Me alone

Hindi Interpretation
Githar, weg 3R oA, 67T, Fegartedr, 3mer o1 3R 2nifd, gei ik &€, s=r, 7oy, o13, favstaran, sifg,
&, HAll, I, &, QNEXct IR TEATH & 7oA, Tl HT Hehell GaRT Te1S TS 8

Chapter 10 Verse 6
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
maharsayah sapta purve
catvaro manavas tatha
mad-bhava manasa jata
yesam loka imah prajah

Simple Interpretation
The seven great sages and before them the four other great sages and the Manus [progenitors of mankind] are

born out of My mind, and all creatures in these planets descend from them.

Hindi Interpretation
Tl HeTel Hall 3R 3¢ Tgel TR 3 Hglel Hll 3R AT [HTeTd SITTcY o progenitors] AR [GATT & S1gT e
B3 T, 3R 3T 91T & Tl FIfOrAt o Forw 37 ool & SR @ B

Chapter 10 Verse 7
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English

142



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

etam vibhutim yogam ca

mama yo vetti tattvatah
so 'vikalpena yogena

yujyate natra samsayah

Simple Interpretation
He who knows in truth this glory and power of Mine engages in unalloyed devotional service; of this there is no
doubt.

Hindi Interpretation

T H A T AfGHAT 3R AT § S STl & a5 ety AT Jar 7 Hoee §; $H 1 1 HIS HE ool o

Chapter 10 Verse 8
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
aham sarvasya prabhavo
mattah sarvam pravartate

iti matva bhajante mam
budha bhava-samanvitah

Simple Interpretation
| am the source of all spiritual and material worlds. Everything emanates from Me. The wise who know this
perfectly engage in My devotional service and worship Me with all their hearts.

Hindi Interpretation

# @l ameariones 3R e TER T AT 16T | T & A A 3cTeed | g STleTd & S [T T e &
ALY STTeFcT AaT H Helaat § 3R 379e) Felt ferel o are F7s1 g

Chapter 10 Verse 9
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
mac-citta mad-gata-prana
bodhayantah parasparam

kathayantas ca mam nityam
tusyanti ca ramanti ca

Simple Interpretation
The thoughts of My pure devotees dwell in Me, their lives are surrendered to Me, and they derive great
satisfaction and bliss enlightening one another and conversing about Me.

Hindi Interpretation
AT et 7eFell oh TR T 37T STreteT 3 HS & FaHaT ATcATHIUT FY I &, {eT H €T Shiegd el ¢, IR
HEToT HTSC 3R 3MTeic; RIETITE Teh g@R & 3R AV IR & dlcreiie] folehlel ST & |
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Chapter 10 Verse 10
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
tesam satata-yuktanam
bhajatam priti-purvakam

dadami buddhi-yogam tam
yena mam upayanti te

Simple Interpretation
To those who are constantly devoted and worship Me with love, | give the understanding by which they can
come to Me.

Hindi Interpretation

IR & HSH AR FHTI T ¢ § A I el & S 3T ol & T, et ST € d F31 aded o forw 31
bl ¢ Tordeh GanT AT &

Chapter 10 Verse 11
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
tesam evanukampartham
aham ajnana-jam tamah
nasayamy atma-bhavastho
jnana-dipena bhasvata

Simple Interpretation
Out of compassion for them, I, dwelling in their hearts, destroy with the shining lamp of knowledge the darkness
born of ignorance.

Hindi Interpretation

3 foIT HE0T & J18T, 7 37 & 7 TgaY aTell, FATeT T THF &19eh 3TTeT T FToH R & TTY 775 T |

Chapter 10 Verse 41986
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
arjuna uvaca
param brahma param dhama
pavitram paramam bhavan
purusam sasvatam divyam
adi-devam ajam vibhum

ahus tvam rsayah sarve

devarsir naradas tatha
asito devalo vyasah
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¥/ — ]
svayam caiva bravisi me

Simple Interpretation
Arjuna said: You are the Supreme Brahman, the ultimate, the supreme abode and purifier, the Absolute Truth
and the eternal divine person. You are the primal God, transcendental and original, and You are the unborn and
all-pervading beauty. All the great sages such as Narada, Asita, Devala, and Vyasa proclaim this of You, and now
You Yourself are declaring it to me.

Hindi Interpretation
TSIl o ShgT: 3T G SEH, T, A are 3R e, e Fed 3N 3eled e g §1 39 #Hiforsh
srararet, e 3R e §, 3R 31 3rare 3R et wdeard ded §1 08 AR, e, oo %, ik sara &
&9 H Gl HGIT Hll 39 o 58 TR, 3R 376 379 Ge A foIv Tg 6ivon X @ 8

Chapter 10 Verse 14
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
sarvam etad rtam manye
yan mam vadasi kesava
na hi te bhagavan vyaktim
vidur deva na danavah

Simple Interpretation
O Krsna, | totally accept as truth all that You have told me. Neither the gods nor demons, O Lord, know Thy
personality.

Hindi Interpretation

& 0T, H QU e W 19 & F T & b Tl o6 T & §9 & TR I 8 | o ot ST 3R o1 8 a7, &
w8, R e febciea GaT g |

Chapter 10 Verse 15
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
svayam evatmanatmanam
vettha tvam purusottama

bhuta-bhavana bhutesa
deva-deva jagat-pate

Simple Interpretation
Indeed, You alone know Yourself by Your own potencies, O origin of all, Lord of all beings, God of gods, O
Supreme Person, Lord of the universe!

Hindi Interpretation

aTEcd #, JH 3ehel 3T T & potencies AR 3= 31T &1 T &, el o & #eT, Tt 10T & syararaT,
2aar3ft & RARET, § ANHITAT, SEHATS F HITare!
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Chapter 10 Verse 16
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
vaktum arhasy asesena
divya hy atma-vibhutayah
yabhir vibhutibhir lokan
imams tvam vyapya tisthasi

Simple Interpretation
Please tell me in detail of Your divine powers by which You pervade all these worlds and abide in them.

Hindi Interpretation

379 37 T HER SATC ¢ [18eh SaRT 379e0 fered Afeherait b1 faecR & HgT I3 3R 37 3 arefed Y |

Chapter 10 Verse 17
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
katham vidyam aham yogims
tvam sada paricintayan
kesu kesu ca bhavesu
cintyo 'si bhagavan maya

Simple Interpretation
How should | meditate on You? In what various forms are You to be contemplated, O Blessed Lord?

Hindi Interpretation

H TH IR Y &1 1 TR T? fafdest a7 w6t 7 T 3 ey & 8], faa fomar o sl & forw e g 82

Chapter 10 Verse 18
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
vistarenatmano yogam
vibhutim ca janardana
bhuyah kathaya trptir hi

srnvato nasti me 'mrtam

Simple Interpretation
Tell me again in detail, O Janardana [Krsna], of Your mighty potencies and glories, for | never tire of hearing Your

ambrosial words.

Hindi Interpretation

3T9eT IRTsHHA potencies IR IR T, TAEAR & T & STaATereT [e0T] T T3, 391 [ 2ree i Gofol 1 H
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FHHY AT T & T |

Chapter 10 Verse 19
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
hanta te kathayisyami
divya hy atma-vibhutayah
pradhanyatah kuru-srestha
nasty anto vistarasya me

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: Yes, | will tell you of My splendorous manifestations, but only of those which are
prominent, O Arjuna, for My opulence is limitless.

Hindi Interpretation
o § 9] ¥ FeT: T, H, ATt Shael § i, AN HowTdT o TorT IrEH & F9@ & it 37 olrelt b, 73 w17
sfFcaiFaat & forw 3mae! gar gam|

Chapter 10 Verse 20
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
aham atma gudakesa
sarva-bhutasaya-sthitah
aham adis ca madhyam ca
bhutanam anta eva ca

Simple Interpretation
| am the Self, O Gudakesa, seated in the hearts of all creatures. | am the beginning, the middle and the end of all
beings.

Hindi Interpretation

# g3y wiforat & feat 7 91 ¥, & Gudakesa E:';I ﬁ?ﬁm, mﬂﬁﬂﬁﬂma?ﬁﬁél

Chapter 10 Verse 21
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
adityanam aham visnur
jyotisam ravir amsuman

maricir marutam asmi
naksatranam aham sasi
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Simple Interpretation
Of the Adityas | am Visnu, of lights | am the radiant sun, | am Marici of the Maruts, and among the stars | am the
moon.

Hindi Interpretation

3MiE et 1 3 el i H Seoae GISTE, Visnu §, 3 HESIOT T Marici §, 3R RIART & sra # =ie g

Chapter 10 Verse 22
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
vedanam sama-vedo 'smi
devanam asmi vasavah
indriyanam manas casmi
bhutanam asmi cetana

Simple Interpretation
Of the Vedas | am the Sama-veda; of the demigods | am Indra; of the senses | am the mind, and in living beings |
am the living force [knowledge].

Hindi Interpretation

el 1 # THT-3E §; demigods 1 H g5 §; ST Y H w1t it <@ €, 3R S ot & & Shfaret et (a11) €

Chapter 10 Verse 23
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
rudranam sankaras casmi
vitteso yaksa-raksasam
vasunam pavakas casmi
meruh sikharinam aham

Simple Interpretation
Of all the Rudras | am Lord Siva; of the Yaksas and Raksasas | am the Lord of wealth [Kuvera]; of the Vasus | am
fire [Agni], and of mountains | am Meru.

Hindi Interpretation
Hﬁ@ﬁﬁwfﬂaé Yaksas 31T Raksasas T # &7 [Kuvera] a?EI%’IT:IT% a‘g&ﬁﬁﬁm [3773T] é, IR
ggTSt S H ATE|

Chapter 10 Verse 24
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
purodhasam ca mukhyam mam
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viddhi partha brhaspatim
senaninam aham skandah
sarasam asmi sagarah

Simple Interpretation
Of priests, O Arjuna, know Me to be the chief, Brhaspati, the lord of devotion. Of generals | am Skanda, the lord
of war; and of bodies of water | am the ocean.

Hindi Interpretation
QTR & 3T €, HS HEIHN, TeEUTcl, Hidhl 3 T 81 Tl & | STollell bl H Tehe, G & eIl é 3R gl
& o HTH ARG

Chapter 10 Verse 25
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
maharsinam bhrgur aham
giram asmy ekam aksaram
yajnanam japa-yajno 'smi

sthavaranam himalayah

Simple Interpretation
Of the great sages | am Bhrgu; of vibrations | am the transcendental om. Of sacrifices | am the chanting of the
holy names [japa], and of immovable things | am the Himalayas.

Hindi Interpretation
HgTeT Hell &1 3 Bhrgu §; et b1 # e 3111 § | Sforeret 1 # [579) ufars =11 ohr 519 < TgT §, 3 3rerer it
aﬁr:ﬁf%mﬂtﬁ?\l

Chapter 10 Verse 26
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
asvatthah sarva-vrksanam
devarsinam ca naradah
gandharvanam citrarathah
siddhanam kapilo munih

Simple Interpretation
Of all trees | am the holy fig tree, and among sages and demigods | am Narada. Of the singers of the gods
[Gandharvas] | am Citraratha, and among perfected beings | am the sage Kapila.

Hindi Interpretation
Fﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁ?ma?ﬂgé, 3 gdr 31T demigods *Wﬁﬂmél &gdT3it o MR T [Gandharvas]
# Citraratha §, 3R Ry yforat & dra & # % SRarg|
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Chapter 10 Verse 27
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
uccaihsravasam asvanam
viddhi mam amrtodbhavam
airavatam gajendranam
naranam ca naradhipam

Simple Interpretation
Of horses know Me to be Uccaihsrava, who rose out of the ocean, born of the elixir of immortality; of lordly
elephants | am Airavata, and among men | am the monarch.

Hindi Interpretation
Eﬂ?’r:gsfrma?raq?rwamgm HeG A AT TS SiT Uccaihsrava, 81 Ul & hT; Tfd g1t &hr &
Airavata i, mta’nﬁa:a%rﬁw@

Chapter 10 Verse 28
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
ayudhanam aham vajram
dhenunam asmi kamadhuk
prajanas casmi kandarpah
sarpanam asmi vasukih

Simple Interpretation
Of weapons | am the thunderbolt; among cows | am the surabhi, givers of abundant milk. Of procreators | am
Kandarpa, the god of love, and of serpents | am Vasuki, the chief.

Hindi Interpretation
@W@fﬁﬁéﬂ*ﬁﬂﬁﬁﬁ@,@mﬁ@*ﬁél Procreators T & Kandarpa,U?TITHaaﬂT
g, 3R At & H argeh, AEa gl

Chapter 10 Verse 29
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
anantas casmi naganam
varuno yadasam aham
pitrnam aryama casmi

yamah samyamatam aham

Simple Interpretation
Of the celestial Naga snakes | am Ananta; of the aquatic deities | am Varuna. Of departed ancestors | am Aryama,
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and among the dispensers of law | am Yama, lord of death.

Hindi Interpretation
TN 91T FTAT 8 H Held §; el SaATHT Y & Fe0Tg | ferdard qdait & Aryama §, IR FlefeT
dispensers & &7 & T4, ﬂ?éﬁ?ﬂil

Chapter 10 Verse 30
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
prahladas casmi daityanam
kalah kalayatam aham
mrganam ca mrgendro ‘ham
vainateyas ca paksinam

Simple Interpretation
Among the Daitya demons | am the devoted Prahlada; among subduers | am time; among the beasts | am the
lion, and among birds | am Garuda, the feathered carrier of Visnu.

Hindi Interpretation
éwvmﬁ*aﬁaﬁwﬁam@ subduers é?ah%r'ﬁrﬁmg”; Wﬁ%@ﬁﬁﬁ?ﬁé R afeat s S
#H 91%3, Visnu & 9@ A6 ¢ |

Chapter 10 Verse 31
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
pavanah pavatam asmi
ramah sastra-bhrtam aham
jhasanam makaras casmi
srotasam asmi jahnavi

Simple Interpretation
Of purifiers | am the wind; of the wielders of weapons | am Rama; of fishes | am the shark, and of flowing rivers |
am the Ganges.

Hindi Interpretation

Purifiers ﬁﬁmi;ma?wielders @rﬁm@n@ﬁﬁﬁﬁ%n&{, maﬁaﬁraﬁa’rﬁﬁmﬂgl

Chapter 10 Verse 32
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English

sarganam adir antas ca
madhyam caivaham arjuna
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adhyatma-vidya vidyanam
vadah pravadatam aham

Simple Interpretation
Of all creations | am the beginning and the end and also the middle, O Arjuna. Of all sciences | am the spiritual
science of the self, and among logicians | am the conclusive truth.

Hindi Interpretation
qel it 7 @ F o3 3R 37 R o 77, & 31T § | Tl Farmred o & T o 3meanicnsh e g, 3R
logicians Wﬁﬁmmél

Chapter 10 Verse 33
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
aksaranam akaro 'smi
dvandvah samasikasya ca
aham evaksayah kalo
dhataham visvato-mukhah

Simple Interpretation
Of letters | am the letter A, and among compounds | am the dual word. | am also inexhaustible time, and of
creators | am Brahma, whose manifold faces turn everywhere.

Hindi Interpretation
g 1 H vk 9 €, 3R Rt o ofrer # el ereer § | 3 ofY arge @A §, 3R TTARR Sy 3 TStk g AT T
&Y STTE S SIEAT, € |

Chapter 10 Verse 34
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
mrtyuh sarva-haras caham
udbhavas ca bhavisyatam

kirtih srir vak ca narinam
smrtir medha dhrtih ksama

Simple Interpretation
| am all-devouring death, and | am the generator of all things yet to be. Among women | am fame, fortune,
speech, memory, intelligence, faithfulness and patience.

Hindi Interpretation
# Al & Ta-51870T X T@T §, 3R H AT 1l T SFoXex 378 oI gt o FoIw o Tgm g | Afgen3it & ey &
e, #7193, $IT90T, T, S8, Tears 3R I €|
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Chapter 10 Verse 35
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
brhat-sama tatha samnam
gayatri chandasam aham

masanam marga-sirso 'ham
rtunam kusumakarah

Simple Interpretation
Of hymns | am the Brhat-sama sung to the Lord Indra, and of poetry | am the Gayatri verse, sung daily by
Brahmanas. Of months | am November and December, and of seasons | am flower-bearing spring.

Hindi Interpretation

#7STeT # $79TdTeT S5 T AT Brhat-sama o §, 3R HTACT I H STEAUT ZaRT &feeh 11T I HiIAT, R @€
mﬁﬁmwmﬁmm@ﬁwmm@

Chapter 10 Verse 36
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
dyutam chalayatam asmi
tejas tejasvinam aham
jayo 'smi vyavasayo 'smi
sattvam sattvavatam aham

Simple Interpretation
| am also the gambling of cheats, and of the splendid | am the splendor. | am victory, | am adventure, and | am
the strength of the strong.

Hindi Interpretation

3 ol T &t 7 1311 §, 3R ATeTeR & 3 dora €| 7Y oI9Tcl & H Wretien g, St §, 3R 3 #AsteeT 1 et €|

Chapter 10 Verse 37
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
vrsninam vasudevo 'smi
pandavanam dhananjayah
muninam apy aham vyasah
kavinam usana kavih

Simple Interpretation

Of the descendants of Vrsni | am Vasudeva, and of the Pandavas | am Arjuna. Of the sages | am Vyasa, and
among great thinkers | am Usana.
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Hindi Interpretation

Vrsni o 9T & # arged , X aisal B A 3rsier § | Hell B H A €, iR #grot fauRen! & e # usana €

Chapter 10 Verse 38
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
dando damayatam asmi
nitir asmi jigisatam
maunam caivasmi guhyanam
jnanam jnanavatam aham

Simple Interpretation
Among punishments | am the rod of chastisement, and of those who seek victory, | am morality. Of secret things
| am silence, and of the wise | am wisdom.

Hindi Interpretation
ST & 3TelTaT # JFRHATCHh Tl T B2 §, HX STt T Telrer & S 3of oialt i §, # aiferehel €| et a1cii
SR AH AT g, 3R oA H H A€

Chapter 10 Verse 39
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
yac capi sarva-bhutanam
bijam tad aham arjuna
na tad asti vina yat syan
maya bhutam caracaram

Simple Interpretation
Furthermore, O Arjuna, | am the generating seed of all existences. There is no being--moving or unmoving--that
can exist without Me.

Hindi Interpretation

SHch 37ATdT, %a@ﬁ,ﬁmﬂaﬁlr—q’wwmél TeTdl § AT unmoving - - AX f9aAT I Tt & b IS ST T@T
gl

Chapter 10 Verse 40
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
nanto 'sti mama divyanam
vibhutinam parantapa
esa tuddesatah prokto
vibhuter vistaro maya
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Simple Interpretation
O mighty conqueror of enemies, there is no end to My divine manifestations. What | have spoken to you is but a
mere indication of My infinite opulences.

Hindi Interpretation
R o & RIshaT Totell, AT TRATCHT HTReATFTAT T IS 37cl =T8T | 74T H 3T J FTel T & A 3ol
opulences 3T Teh ATT Hohd g olfdhel & |

Chapter 10 Verse 41
Chapter Name -The Opulence of the Absolute

Sanskrit English
yad yad vibhutimat sattvam
srimad urjitam eva va
tat tad evavagaccha tvam
mama tejo-'msa-sambhavam

Simple Interpretation
Know that all beautiful, glorious, and mighty creations spring from but a spark of My splendor.

Hindi Interpretation

T8, Ge IiRaIel, 3R RrshaT Hicrat A7 Jerar i weh AT oAfehed § a8 I 8|

Chapter 10 Verse 42
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
atha va bahunaitena
kim jnatena tavarjuna
vistabhyaham idam krtsnam
ekamsena sthito jagat

Simple Interpretation
But what need is there, Arjuna, for all this detailed knowledge? With a single fragment of Myself | pervade and

support this entire universe.

Hindi Interpretation
ofehel 58 T & TR F TaTId 71T & [T, F6T 315l T ST 82 T & IR A Teh s gepsT h ATy A egrea §
3R 58 R SEATS H FASA B |

Chapter 11 Verse 1
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
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arjuna uvaca
mad-anugrahaya paramam
guhyam adhyatma-samjnitam
yat tvayoktam vacas tena
moho 'yam vigato mama

Simple Interpretation
Arjuna said: | have heard Your instruction on confidential spiritual matters which You have so kindly delivered
unto me, and my illusion is now dispelled.

Hindi Interpretation
3791l o heT: H TFE Sclell HodT At 9Ad AT & S Nueig ImedricHs AHe W 370e fHéa & o g, 3R
T A 31 dispelled g1

Chapter 11 Verse 2
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
bhavapyayau hi bhutanam
srutau vistaraso maya
tvattah kamala-patraksa
mahatmyam api cavyayam

Simple Interpretation
O lotus-eyed one, | have heard from You in detail about the appearance and disappearance of every living entity,
as realized through Your inexhaustible glories.

Hindi Interpretation

HTIHT 37EC IR & ATETH U TGHIE & & H § Aol 3@ A Teh §, H gL Niad 3ahrs i sureafar iR ardar
g & IR A FAEaR A qA A G 81

Chapter 11 Verse 3
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
evam etad yathattha tvam
atmanam paramesvara
drastum icchami te rupam
aisvaram purusottama

Simple Interpretation
O greatest of all personalities, O supreme form, though | see here before me Your actual position, | wish to see

how You have entered into this cosmic manifestation. | want to see that form of Yours.

Hindi Interpretation

# 7731 TgT @ Ugel 3T arEciden [EUTT STt gelifeh § T eafecdcd 1 Gadl o131, ¢ ated &9 g, H T T8
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citferen srfeafard # vaer fhar § i 8w argd €1 # qrerdl % vt Swar =g a €

Chapter 11 Verse 4
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
manyase yadi tac chakyam
maya drastum iti prabho
yogesvara tato me tvam
darsayatmanam avyayam

Simple Interpretation
If You think that | am able to behold Your cosmic form, O my Lord, O master of all mystic power, then kindly
show me that universal Self.

Hindi Interpretation
ﬁw%ﬁmwmﬁmmﬁﬂmﬁ%m% & A 78], Tt TgEgarel T v g 9%,
el everdier ¥ o ) Rramai

Chapter 11 Verse 5
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
pasya me partha rupani
sataso 'tha sahasrasah
nana-vidhani divyani
nana-varnakrtini ca

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: My dear Arjuna, O son of Prtha, behold now My opulences, hundreds of thousands of
varied divine forms, multicolored like the sea.

Hindi Interpretation

e § T8 hegl: A TR 37T, Prtha & & ST, 316 HHg 1 ciE SgN fafdiee feear &t o gl i dehgt 231
opulences THgREATI

Chapter 11 Verse 6
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
pasyadityan vasun rudran
asvinau marutas tatha
bahuny adrsta-purvani
pasyascaryani bharata
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Simple Interpretation
O best of the Bharatas, see here the different manifestations of Adityas, Rudras, and all the demigods. Behold
the many things which no one has ever seen or heard before.

Hindi Interpretation

Bharatas &7 T 31T 8, T&T 3Tecal, Fai i [affeet srffcafeaat, ik @3y demigods 2@ &1 15 ofr el
G & AT Ug el GoAT IAT 8, S s Tt & e |

Chapter 11 Verse 7
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
ihaika-stham jagat krtsnam
pasyadya sa-caracaram
mama dehe gudakesa
yac canyad drastum icchasi

Simple Interpretation
Whatever you wish to see can be seen all at once in this body. This universal form can show you all that you now
desire, as well as whatever you may desire in the future. Everything is here completely.

Hindi Interpretation

37T Y Y T IR 58 IR & QT ST HohdT § SWAT TR & o 1Y 87| Ig ATasifaes 73 319 37 39 fasy
A 30T 8 Hahcll ¢, 511 5o AT 8, |1 €1 2T ¢ 6 30wl &t fer wendt 81 9 o g e A F8 8|

Chapter 11 Verse 8
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
8

na tu mam sakyase drastum
anenaiva sva-caksusa
divyam dadami te caksuh
pasya me yogam aisvaram

Simple Interpretation
But you cannot see Me with your present eyes. Therefore | give to you divine eyes by which you can behold My
mystic opulence.

Hindi Interpretation
AfeheT 3T 31T 3T ATATH TG A T ST S Fohe! & | SATAIT & g el 3 TeIT 31T A BehR Heacll
foeReT ¢ Foha § orees ganr feea e &
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Chapter 11 Verse 9
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sanjaya uvaca
evam uktva tato rajan
maha-yogesvaro harih
darsayam asa parthaya
paramam rupam aisvaram

Simple Interpretation
Sanjaya said: O King, speaking thus, the Supreme, the Lord of all mystic power, the Personality of Godhead,
displayed His universal form to Arjuna.

Hindi Interpretation

"HTZ & heT: g ST, S8 TehX dlel TET &, GONH, Tl TG arel Tl o Yo, Gacd oh chidheied, 3Tolel hl SHehT
TN A BT 1 yeeie fRar)

Chapter 11 Verse 9
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
aneka-vaktra-nayanam
anekadbhuta-darsanam
aneka-divyabharanam
divyanekodyatayudham

divya-malyambara-dharam
divya-gandhanulepanam

sarvascarya-mayam devam
anantam visvato-mukham

Simple Interpretation
Arjuna saw in that universal form unlimited mouths and unlimited eyes. It was all wondrous. The form was
decorated with divine, dazzling ornaments and arrayed in many garbs. He was garlanded gloriously, and there
were many scents smeared over His body. All was magnificent, all-expanding, unlimited. This was seen by
Arjuna.

Hindi Interpretation

31511 o araeitfae &9 AT #Hg 3R 3eNTAT 3@t 7 @) TE 9 THHTRS UT| B RATCHT, THHER
IEAT & AT FSTAT ITAT & 3R FS garbs H arrayed 1T AT| T8 HETIATIT U ATSITIOT foham 31 21, 33T 385
NI R oo &8 scents & &1 Tl 3N, ol FaeaR, ATeTe 7| I 31S[eT q@nT @ 1T &
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Chapter 11 Verse 12
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
divi surya-sahasrasya
bhaved yugapad utthita
yadi bhah sadrsi sa syad
bhasas tasya mahatmanah

Simple Interpretation
If hundreds of thousands of suns rose up at once into the sky, they might resemble the effulgence of the
Supreme Person in that universal form.

Hindi Interpretation
Henst TA o §oTRT & JHTeRIT H Teh €1 IR H 3o, Al T gl & 1o AT & 7 FoIe e hl T3 T &l
ghdrgl

Chapter 11 Verse 13
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tatraika-stham jagat krtsnam
pravibhaktam anekadha
apasyad deva-devasya
sarire pandavas tada

Simple Interpretation
At that time Arjuna could see in the universal form of the Lord the unlimited expansions of the universe situated
in one place although divided into many, many thousands.

Hindi Interpretation
gl W, S §IRI A FCT AT, FTelifeh 3T THY IFoleT T3] Ueh €1 Tl 3 U FeAS 6 3N A FaedR
g Ae &9 F @ Fhar ¢

Chapter 11 Verse 14
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tatah sa vismayavisto
hrsta-roma dhananjayah
pranamya sirasa devam
krtanjalir abhasata

Simple Interpretation
Then, bewildered and astonished, his hair standing on end, Arjuna began to pray with folded hands, offering
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obeisances to the Supreme Lord.

Hindi Interpretation

oY, Brer 3R =fehe, B U WS 38 a1, 375l GNH T I TUSAT JUTH IR, BTY S5t T hlel
o

Chapter 11 Verse 15
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
arjuna uvaca
pasyami devams tava deva dehe
sarvams tatha bhuta-visesa-sanghan
brahmanam isam kamalasana-stham
rsims ca sarvan uragams ca divyan

Simple Interpretation
Arjuna said: My dear Lord Krsna, | see assembled together in Your body all the demigods and various other living
entities. | see Brahma sitting on the lotus flower as well as Lord Siva and many sages and divine serpents.

Hindi Interpretation
3791l o ohgT: A AR 737 A 0T, # 37961 SRR Al demigods R fafdiee 31wy Shifae deansit # v @y
sohed & | & STEAT el & Fel & TN & $79TAT AT AR S Tt AR e a9t o 3 g

Chapter 11 Verse 16
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
aneka-bahudara-vaktra-netram
pasyami tvam sarvato 'nanta-rupam
nantam na madhyam na punas tavadim
pasyami visvesvara visva-rupa

Simple Interpretation
O Lord of the universe, | see in Your universal body many, many forms--bellies, mouths, eyes--expanded without
limit. There is no end, there is no beginning, and there is no middle to all this.

Hindi Interpretation
AT & 9T FaeaTRd - 31@, 9T, 7 - SEis 1 § $79TaTeT, # 379a) el QR a5 &, 3 Tl 7 2@ 8
IS 37T ET IS YT B, Tg1 &, 3R Tg I el o fAw g M gl

Chapter 11 Verse 17
Chapter Name -The Universal Form
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Sanskrit English
kiritinam gadinam cakrinam ca
tejo-rasim sarvato diptimantam
pasyami tvam durniriksyam samantad
diptanalarka-dyutim aprameyam

Simple Interpretation
Your form, adorned with various crowns, clubs and discs, is difficult to see because of its glaring effulgence,
which is fiery and immeasurable like the sun.

Hindi Interpretation
iR e, Feral 3R 2T & AT Foll TIHT §9 8, FATTh 39T HR FIT AT A6 I 937§ SN 38T T
BT, 3 ¥ T e 3

Chapter 11 Verse 18
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tvam aksaram paramam veditavyam
tvam asya visvasya param nidhanam
tvam avyayah sasvata-dharma-gopta
sanatanas tvam puruso mato me

Simple Interpretation
You are the supreme primal objective; You are the best in all the universes; You are inexhaustible, and You are

the oldest; You are the maintainer of religion, the eternal Personality of Godhead.

Hindi Interpretation
"3T9 Fafed Hiforeh 362 8, 3T Tl TEAST H Fardy 3resT X I8 &, 39 37¢e &, 3R 39 qad WA §, 319
&3 & IHeNaTa, $acd & ARad SAfFdea ¢ |

Chapter 11 Verse 19
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
anadi-madhyantam ananta-viryam
ananta-bahum sasi-surya-netram

pasyami tvam dipta-hutasa-vaktram
sva-tejasa visvam idam tapantam

Simple Interpretation
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You are the origin without beginning, middle or end. You have numberless arms, and the sun and moon are
among Your great unlimited eyes. By Your own radiance You are heating this entire universe.

Hindi Interpretation

31T BT, HEG 7 37l o T4 7ol & | 319 3110 6 1AAR §, 3R d 3R < 3mmaes weret 3re e s
& oI H §| 39N Ger Y THDb leh 30 R FEHS TH L ¢ |

Chapter 11 Verse 20
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
dyav a-prthivyor idam antaram hi
vyaptam tvayaikena disas ca sarvah
drstvadbhutam rupam ugram tavedam
loka-trayam pravyathitam mahatman

Simple Interpretation
Although You are one, You are spread throughout the sky and the planets and all space between. O great one, as
| behold this terrible form, | see that all the planetary systems are perplexed.

Hindi Interpretation
3T T 3 TE &, 3T 3THIRT 3R gt o oy Tl ST9Tg 51X A el §UE | H 5 7T T gReAT €9 & Hglel
e g, H g3 718 yonfort sasa HE Fema €

Chapter 11 Verse 21
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
ami hi tvam sura-sangha visanti
kecid bhitah pranjalayo grnanti
svastity uktva maharsi-siddha-sanghah
stuvanti tvam stutibhih puskalabhih

Simple Interpretation
All the demigods are surrendering and entering into You. They are very much afraid, and with folded hands they

are singing the Vedic hymns.

Hindi Interpretation

F demigods % HHYUT 3R 37T Y2 o ¢ &1 4 9gcl SA1ET 3Tl 8, 3R 81y g F dfeeh o7a1er m 18 €

Chapter 11 Verse 22
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
rudraditya vasavo ye ca sadhya

163



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

visve 'svinau marutas cosmapas ca
gandharva-yaksasura-siddha-sangha
viksante tvam vismitas caiva sarve

Simple Interpretation
The different manifestations of Lord Siva, the Adityas, the Vasus, the Sadhyas, the Visvedevas, the two Asvis, the
Maruts, the forefathers and the Gandharvas, the Yaksas, Asuras, and all perfected demigods are beholding You
in wonder.

Hindi Interpretation

"$7aTaT=T TR1a, 3HTiecat, a3, Sadhyas, favac, &Y Asvis, HeeaToT, qdwil 3R Gandharvas, Yaksas, Asuras, 3R
Fefr s demigods T et 3iffcafdaat 3meadr & 39 beholding W &

Chapter 11 Verse 23
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
rupam mahat te bahu-vaktra-netram
maha-baho bahu-bahuru-padam
bahudaram bahu-damstra-karalam
drstva lokah pravyathitas tathaham

Simple Interpretation
O mighty-armed one, all the planets with their demigods are disturbed at seeing Your many faces, eyes, arms,
bellies and legs and Your terrible teeth, and as they are disturbed, so am .

Hindi Interpretation

" rfFdRIT gTAIRT A oRF Uh, 357k demigods 3 TTY T{T I1GT 379=Y s g, 37T, g1, Ue 3R Wi 3k
37T HITA S ST AT 8, IR I N R @ 8, g A @R e

Chapter 11 Verse 24
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
nabhah-sprsam diptam aneka-varnam
vyattananam dipta-visala-netram
drstva hi tvam pravyathitantar-atma
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————————————————————————————————
dhrtim na vindami samam ca visno

Simple Interpretation
O all-pervading Visnu, | can no longer maintain my equilibrium. Seeing Your radiant colors fill the skies and
beholding Your eyes and mouths, | am afraid.

Hindi Interpretation

"§ Visnu Tl T, # 319 319w HeJoloT SATT TG Fohe! & | 37T Soodel LT AT 3e ST 3R 3=
317Gl 3R HE beholding, F 3T o197 &

Chapter 11 Verse 25
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
damstra-karalani ca te mukhani
drstvaiva kalanala-sannibhani
diso na jane na labhe ca sarma
prasida devesa jagan-nivasa

Simple Interpretation
O Lord of lords, O refuge of the worlds, please be gracious to me. | cannot keep my balance seeing thus Your
blazing deathlike faces and awful teeth. In all directions | am bewildered.

Hindi Interpretation
"& 8] JEIaT T, gfeTam hr g AROT, A TAIT 31ea1E Y| H 30 g W 379a1 TgX 3R 71Tk e Al
HART Tsdelel Il HfeleT el W Tehc & | T feem3it & # cgar g

Chapter 11 Verse 26-27
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
ami ca tvam dhrtarastrasya putrah
sarve sahaivavani-pala-sanghaih
bhismo dronah suta-putras tathasau
sahasmadiyair api yodha-mukhyaih

vaktrani te tvaramana visanti
damstra-karalani bhayanakani
kecid vilagna dasanantaresu
sandrsyante curnitair uttamangaih
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Simple Interpretation
All the sons of Dhrtarastra along with their allied kings, and Bhisma, Drona and Karna, and all our soldiers are
rushing into Your mouths, their heads smashed by Your fearful teeth. | see that some are being crushed between
Your teeth as well.

Hindi Interpretation

THY 3oTeh HIGE TST31T & ATY ATY Dhrtarastra & sici, ] #sA, ot 3R o7, 31 gaAR @iy Afaeni &1 3r0at
HE H AN AT TQ &, SeTeh AT ITThT 37780 aTcd A AT | H FS & TG H 31T e @ 3791 &idl & el Ferel
feam S e & foh qEd &l

Chapter 11 Verse 28
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
yatha nadinam bahavo 'mbu-vegah
samudram evabhimukha dravanti
tatha tavami nara-loka-vira
visanti vaktrany abhivijvalanti

Simple Interpretation
As the rivers flow into the sea, so all these great warriors enter Your blazing mouths and perish.

Hindi Interpretation

AT e & aTg o & & *, A 5o Tl HETol Wt 3il 3Toent Fodolal He H yaer iR =er|

Chapter 11 Verse 29
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
yatha pradiptam jvalanam patanga
visanti nasaya samrddha-vegah
tathaiva nasaya visanti lokas
tavapi vaktrani samrddha-vegah

Simple Interpretation
| see all people rushing with full speed into Your mouths as moths dash into a blazing fire.

Hindi Interpretation

"H AT Teh eI 31T H Ul b1 SIeT & §9 H Tl 91T T 3793 Hg A QU 1 & T (P A @A 8 |
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Chapter 11 Verse 30
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
lelihyase grasamanah samantal
lokan samagran vadanair jvaladbhih
tejobhir apurya jagat samagram
bhasas tavograh pratapanti visno

Simple Interpretation
O Visnu, | see You devouring all people in Your flaming mouths and covering the universe with Your
immeasurable rays. Scorching the worlds, You are manifest.

Hindi Interpretation
"§ Visnu, H TFg 9= Saeld Hg A Tl el 878707 iR 37T 372TE foha0Tt o T STeaTs Y X | gfaar
Frarforend c@a €, 39 dehe R &

Chapter 11 Verse 31
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
akhyahi me ko bhavan ugra-rupo
namo 'stu te deva-vara prasida
vijnatum icchami bhavantam adyam
na hi prajanami tava pravrttim

Simple Interpretation
O Lord of lords, so fierce of form, please tell me who You are. | offer my obeisances unto You; please be gracious
to me. | do not know what Your mission is, and | desire to hear of it.

Hindi Interpretation

| AR TIT 37e79rg &1 il ooam 3 319a) fAereT & forw &/ § aar w761 8, 3R & g0 SR & Gofol & fow g2 | "oisa
a?%'qg,W@Tsﬂ?ﬁm,ﬁwmmobeisanceswmaﬁﬁgmﬂﬁﬂﬁl

Chapter 11 Verse 32
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
kalo 'smi loka-ksaya-krt pravrddho
lokan samahartum iha pravrttah
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rte 'pi tvam na bhavisyanti sarve
ye 'vasthitah pratyanikesu yodhah

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: Time | am, destroyer of the worlds, and | have come to engage all people. With the
exception of you [the Pandavas], all the soldiers here on both sides will be slain.

Hindi Interpretation
U & T8 heT: H, AT T AN Y 6T §, R A @l ot oy nfdver et o Forw 30 & @ | 39 [aisdi) &
379aTE & TTY, a1t ueil R TgT Tt et St AR s1el fohar STeam|

Chapter 11 Verse 33
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tasmat tvam uttistha yaso labhasva
jitva satrun bhunksva rajyam samrddham
mayaivaite nihatah purvam eva
nimitta-matram bhava savya-sacin

Simple Interpretation
Therefore get up and prepare to fight. After conquering your enemies you will enjoy a flourishing kingdom. They
are already put to death by My arrangement, and you, O Savyasaci, can be but an instrument in the fight.

Hindi Interpretation

SATAIT 30T 3R of5el & [T AR i § | 391 GRAET 1 Siiclel & dTe 3119 Ueh FHEH Us Hall 3TN | d Tgel
T M Faear A Ald & T s w1 E, ﬁ?@ﬂ,%’Savyasaci, 8 ThdT & oAfhed oTS1S & U Aree |

Chapter 11 Verse 34
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
dronam ca bhismam ca jayadratham ca
karnam tathanyan api yodha-viran
maya hatams tvam jahi ma vyathistha
yudhyasva jetasi rane sapatnan

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: All the great warriors--Drona, Bhisma, Jayadratha, Karna--are already destroyed. Simply
fight, and you will vanquish your enemies.

Hindi Interpretation

T § 99 o hgT: T HEToT 3t - aoT, #SH, Jayadratha, F0T - Ggel A €1 7S¢ X @ &1 99 oI 8, 3R
3T 39 G T ST g |
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Chapter 11 Verse 35
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sanjaya uvaca
etac chrutva vacanam kesavasya
krtanjalir vepamanah kiriti
namaskrtva bhuya evaha krsnam
sa-gadgadam bhita-bhitah pranamya

Simple Interpretation
Sanjaya said to Dhrtarastra: O King, after hearing these words from the Supreme Personality of Godhead, Arjuna
trembled, fearfully offered obeisances with folded hands and began, falteringly, to speak as follows:

Hindi Interpretation
"1 Dhrtarastra & eT: TSI ¢, Sdcd T GUIH cAThcled A FoT sal ! Folol oh 916, IofeT & &I H Te=T=1ar
ST et & T, falteringly, BT SIS 877 ARl YRIhLr GUST JOTH 1Y 76T 3R & fha:

Chapter 11 Verse 36
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
arjuna uvaca
sthane hrsikesa tava prakirtya
jagat prahrsyaty anurajyate ca
raksamsi bhitani diso dravanti
sarve namasyanti ca siddha-sanghah

Simple Interpretation
O Hrsikesa, the world becomes joyful upon hearing Your name, and thus everyone becomes attached to You.
Although the perfected beings offer You their respectful homage, the demons are afraid, and they flee here and
there. All this is rightly done.

Hindi Interpretation

& Hrsikesa, GfeTaT T 3791 T8 Felel T §TCT &1 ST &, 3R 30 @ 8 IS 19 A ST &1 Sirelr ¢ ey wrioran
379 SeTeh HEATET HEHTSTTol TE] A 8, T&THT & 3T IQ 8, X TgT 3R a8l @ Teiraie | g @ Sreh &1 feham
AT

Chapter 11 Verse 37
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
kasmac ca te na nameran mahatman
gariyase brahmano 'py adi-kartre
ananta devesa jagan-nivasa
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tvam aksaram sad-asat tat param yat

Simple Interpretation
O great one, who stands above even Brahma, You are the original master. Why should they not offer their
homage up to You, O limitless one? O refuge of the universe, You are the invincible source, the cause of all
causes, transcendental to this material manifestation.

Hindi Interpretation

SHh S1G o HEOT $1 STEHT WST § i AGIeT Ueh, 319 FHoT TATHT ¢ | F4T T 31T bl § IHTH Teh SoTehl SEToT ol
FUT T IR 18T FaAT AMRT? FEATS T 3T ARUT, AT 5H ATHAT ATHITFA T 31917 A, T3 RO &
FRUT, THsco & |

Chapter 11 Verse 38
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tvam adi-devah purusah puranas
tvam asya visvasya param nidhanam
vettasi vedyam ca param ca dhama
tvaya tatam visvam ananta-rupa

Simple Interpretation
You are the original Personality, the Godhead. You are the only sanctuary of this manifested cosmic world. You
know everything, and You are all that is knowable. You are above the material modes O limitless form! This
whole cosmic manifestation is pervaded by You!

Hindi Interpretation
3T Hf ShieFeled, &dcd & | 3T SH Tohe SEHATSIY giolaT shl ThATT HHIRUY & | 31T TS FS Sllald 8, HR A
e ¢ foh AT & AT T €1 39 A1l His & 31 ®rd § F0R ¢! 58 QR FEATS T HHeaferd 379 & earr egred
g!

Chapter 11 Verse 39
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
vayur yamo 'gnir varunah sasankah
prajapatis tvam prapitamahas ca
namo namas te 'stu sahasra-krtvah
punas ca bhuyo 'pi namo namas te

Simple Interpretation
You are air, fire, water, and You are the moon! You are the supreme controller and the grandfather. Thus | offer

my respectful obeisances unto You a thousand times, and again and yet again!

Hindi Interpretation

319 AT, 319, STeT T &, 3 3T TeraAT < T8 &1 319 Haifed faizieh iR arer €1 30 YehR # 379 ofeh e &
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3R 3780 Teh T @ Ueh §oTR T[T, 3R AR HEATE UST JOTTH T GRrher!

Chapter 11 Verse 40
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
namah purastad atha prsthatas te
namo 'stu te sarvata eva sarva
ananta-viryamita-vikramas tvam
sarvam samapnosi tato 'si sarvah

Simple Interpretation
Obeisances from the front, from behind and from all sides! O unbounded power, You are the master of limitless
might! You are all-pervading, and thus You are everything!

Hindi Interpretation

e & 3R @t vl & Qe F gUsad YOI § 3 rferd 8, T3 31 rferd o ATforeh 81 39 gty gdeardy
& &, A58 G T T HT T ¢!

Chapter 11 Verse 41-42
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sakheti matva prasabham yad uktam
he krsna he yadava he sakheti
ajanata mahimanam tavedam
maya pramadat pranayena vapi

yac cavahasartham asat-krto 'si
vihara-sayyasana-bhojanesu
eko 'tha vapy acyuta tat-samaksam
tat ksamaye tvam aham aprameyam

Simple Interpretation
I have in the past addressed You as "O Krsna," "O Yadava," "O my friend," without knowing Your glories. Please
forgive whatever | may have done in madness or in love. | have dishonored You many times while relaxing or
while lying on the same bed or eating together, sometimes alone and sometimes in front of many friends. Please
excuse me for all my offenses.

Hindi Interpretation

H 379 37T TR ST & 4T "8 hovT," "¢ Aled," g AV &I, & & & 319 1 HNAT J g F qrTera= 7
AT SR # 3T 81 HehelT § i1 5 1 AT Y AT | 3 3RTH et §U AT hs aeell o AIHA haft el 3rehel
3R Foft e, T & faTar X 93 AT Ueh ATY HISTT I THT 31T s S ITTATT fohdT §| A TR TR &
fore o a1t AT% Tl
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Chapter 11 Verse 43
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
pitasi lokasya caracarasya
tvam asya pujyas ca gurur gariyan
na tvat-samo 'sty abhyadhikah kuto 'nyo
loka-traye 'py apratima-prabhava

Simple Interpretation
You are the father of this complete cosmic manifestation, the worshipable chief, the spiritual master. No one is
equal to You, nor can anyone be one with You. Within the three worlds, You are immeasurable.

Hindi Interpretation
31T 58 G olifeheh 31ffeg et & AT, worshipable @ JTETTcHe I[% 8 | IS I oA h [T SRR &, 3R
o1 €1 foniY &Y 3119 & AT & TehdT g | AT cllehl oh HIeR, 3T AU B |

Chapter 11 Verse 44
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
tasmat pranamya pranidhaya kayam
prasadaye tvam aham isam idyam
piteva putrasya sakheva sakhyuh
priyah priyayarhasi deva sodhum

Simple Interpretation
You are the Supreme Lord, to be worshiped by every living being. Thus | fall down to offer You my respects and
ask Your mercy. Please tolerate the wrongs that | may have done to You and bear with me as a father with his
son, or a friend with his friend, or a lover with his beloved.

Hindi Interpretation
379 &Y SITOT ST YT hT ST G U187 & | 56 TR H T el FFAT JaTel it § R o &1 gt &
fore & R ST €1 3 379eY 9 & T Uk AT, 3T 3797 Q1 o ATY Teh GIEd &, IT 3T AfAT & a1y v
T & T 7 A AT 379 o ToIv T SATAT § 3R Tg &1 ThalT ¢ foh TITAIT FF T L

Chapter 11 Verse 45
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
adrsta-purvam hrsito 'smi drstva
bhayena ca pravyathitam mano me
tad eva me darsaya deva rupam
prasida devesa jagan-nivasa
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Simple Interpretation
After seeing this universal form, which | have never seen before, | am gladdened, but at the same time my mind
is disturbed with fear. Therefore please bestow Your grace upon me and reveal again Your form as the
Personality of Godhead, O Lord of lords, O abode of the universe.

Hindi Interpretation
3179 g2 1ol SaRT YT 1 ST G 98] &1 5 TehR H 3¢ 319e FFAT el il & R TRl o gt &
T A A s €1 & 3799 3¢ & 1y v [aT, 1 3799 SIEd & AT Ueh GIEd 8, IT 3Tt AT & a1y teh
U & T H A TTYT 3119 & Torw fmar Srar § 31R T8t g Thar & o @it & aga +L ..

Chapter 11 Verse 46
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
kiritinam gadinam cakra-hastam
icchami tvam drastum aham tathaiva
tenaiva rupena catur-bhujena
sahasra-baho bhava visva-murte

Simple Interpretation
O universal Lord, | wish to see You in Your four-armed form, with helmeted head and with club, wheel, conch
and lotus flower in Your hands. | long to see You in that form.

Hindi Interpretation
3T & 0T S@RT YT 1 ST G 8] &1 58 TohR & ¢ 370e] HEATST Telel il & IR TIhT &1 It &
fore &y IR ST €1 & 379 91 & 1 Uk AT, 3T 3797 S1ed o AT Ueh gIed &, IT 3T IfHT & a1y v
9T & T FH A AT 19 & forw fomar Srar § 3R @8 g Thar ¢ 7 @rfaar & aga #L.....

Chapter 11 Verse 47
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
maya prasannena tavarjunedam
rupam param darsitam atma-yogat
tejo-mayam visvam anantam adyam
yan me tvad anyena na drsta-purvam

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: My dear Arjuna, happily do | show you this universal form within the material world by
My internal potency. No one before you has ever seen this unlimited and glaringly effulgent form.

Hindi Interpretation
3T g ATOT E@RT it 1 ST GHH 98] &1 58 TohR & ¢ 370eT TEHATST TeTeT i & iR 39T 541 gt
T i R S § 1 & 379 S & ATy Uk AT, I1 3199 SIEd & 1Y U GIEd &, AT 3T AR & A1 Uah
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9t & T 7 AR 1Y 3T & Forw fFar sirar § 3R T 8 Gohar & o @@t s aga wi.

Chapter 11 Verse 48
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
na veda-yajnadhyayanair na danair
na ca kriyabhir na tapobhir ugraih
evam-rupah sakya aham nr-loke
drastum tvad anyena kuru-pravira

Simple Interpretation
O best of the Kuru warriors, no one before you has ever seen this universal form of Mine, for neither by studying
the Vedas, nor by performing sacrifices, nor by charities or similar activities can this form be seen. Only you have
seen this.

Hindi Interpretation
€ T TICHT3IT hT HE 30T, $HA gel foh 31T IS ot sl it AR g Adsilidies &9 A c@r argr g, =¥ ot et
T YA ¥k, 31X o7 &1 Y& X sfoiegrar &, 3R 7 &) aret a1 58 g Hr afafafoat & v sg yur srewr
STESarg| AF 3T sa @l

Chapter 11 Verse 49
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
ma te vyatha ma ca vimudha-bhavo
drstva rupam ghoram idrn mamedam
vyapeta-bhih prita-manah punas tvam
tad eva me rupam idam prapasya

Simple Interpretation
Your mind has been perturbed upon seeing this horrible feature of Mine. Now let it be finished. My devotee, be
free from all disturbance. With a peaceful mind you can now see the form you desire.

Hindi Interpretation

3T He AT g $AToToh GIIET SWel I RN TohTT I8 | 379 Tg WA 81 TleT &T | A o7ercd, Tt renifar &
HEFA BT | Teh AMTAYOT el oh ATY 3T 3 T T ST U7 W Hebl ¢ |

Chapter 11 Verse 50
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English

sanjaya uvaca
ity arjunam vasudevas tathoktva
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svakam rupam darsayam asa bhuyah
asvasayam asa ca bhitam enam
bhutva punah saumya-vapur mahatma

Simple Interpretation
Sanjaya said to Dhrtarastra: The Supreme Personality of Godhead, Krsna, while speaking thus to Arjuna,
displayed His real four-armed form, and at last He showed him His two-armed form, thus encouraging the
fearful Arjuna.

Hindi Interpretation

37511 T S TR A &iTel TgT ©, STeieh 3HT el IR gRIAREE T9= Teiid, 3R 3id # 98 38 YR #17sfia
ﬂ%ﬂqﬁmqﬂﬁ,ﬁmﬂﬂ?lﬁﬁmﬁ W,WﬁWW:WDhrtarastra
T & T el

Chapter 11 Verse 51
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
arjuna uvaca
drstvedam manusam rupam
tava saumyam janardana
idanim asmi samvrttah
sa-cetah prakrtim gatah

Simple Interpretation
When Arjuna thus saw Krsna in His original form, he said: Seeing this humanlike form, so very beautiful, my mind
is now pacified and | am restored to my original nature.

Hindi Interpretation
3751 $H YR SeTeh el &G H FSUT T &GN, 3egied hgl: SH humanlike § 8, A S5 He &, A #aT 3 31 A7t
& 33 370 FYeT TS Y TETSH T TET § S|

Chapter 11 Verse 52
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
su-durdarsam idam rupam
drstavan asi yan mama
deva apy asya rupasya
nityam darsana-kanksinah

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: My dear Arjuna, the form which you are now seeing is very difficult to behold. Even the

demigods are ever seeking the opportunity to see this form which is so dear.

Hindi Interpretation
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Y § O] gl P TR TS, 3168 3T & TQ & SiY e fgRa it & foIw gt 7Renel & | Tei o foh
demigods HHT ST T § ST S IIT T ¢Wod o [oI0 T AT AT F I g |

Chapter 11 Verse 53
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
naham vedair na tapasa
na danena na cejyaya
sakya evam-vidho drastum
drstavan asi mam yatha

Simple Interpretation
The form which you are seeing with your transcendental eyes cannot be understood simply by studying the
Vedas, nor by undergoing serious penances, nor by charity, nor by worship. It is not by these means that one can
see Me as |l am.

Hindi Interpretation

3T 3191 feear et @ 4@ 1@ & i et o daT & e veh, AR A E, R A graa @, siRA g @
ISR T & SR W ISR SaRT €T THSAT ST HehclT| T6 H § o T H Teh HZN 2T Tehel § ob FaT ehT A 711
gl

Chapter 11 Verse 54
Chapter Name -The Universal Form

Sanskrit English
bhaktya tv ananyaya sakya
aham evam-vidho 'rjuna
jnatum drastum ca tattvena
pravestum ca parantapa

Simple Interpretation
My dear Arjuna, only by undivided devotional service can | be understood as | am, standing before you, and can
thus be seen directly. Only in this way can you enter into the mysteries of My understanding.

Hindi Interpretation

haer TSIt 7ot WaT & A AR 31T, # T TETE o &9 # # 31T A gl TST &, HHAS I Hehe 8, 3R
U YhR 1Y ST ST HhdlT ¢ | hdol ST g ATT AL THST o @A H AT F Thcl o |

Chapter 11 Verse 55
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
mat-karma-krn mat-paramo
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mad-bhaktah sanga-varjitah
nirvairah sarva-bhutesu
yah sa mam eti pandava

Simple Interpretation
My dear Arjuna, one who is engaged in My pure devotional service, free from the contaminations of previous
activities and from mental speculation, who is friendly to every living entity, certainly comes to Me.

Hindi Interpretation
oo arfafafergt s Heuor & 3R & aTel §X TS & ToIT 37eTohel 8, S A8 Tcehell & Herd AY R
315, AR ety it dar # ofeft g% & S veh, ARad &9 & AY Uy e B

Chapter 12 Verse 1
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
arjuna uvaca
evam satata-yukta ye
bhaktas tvam paryupasate
ye capy aksaram avyaktam
tesam ke yoga-vittamah

Simple Interpretation
Arjuna inquired: Which is considered to be more perfect, those who are properly engaged in Your devotional
service, or those who worship the impersonal Brahman, the unmanifested?

Hindi Interpretation
37T qBT: 31T TN ATAT ST &, S ik & 3791 S1TFd T & 191 g &, I7 AP Ted Y ol il & i
olIaT, 3TeTeFd T I 8 S ANaT?

Chapter 12 Verse 2
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
mayy avesya mano ye mam
nitya-yukta upasate
sraddhaya parayopetas
te me yuktatama matah

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: He whose mind is fixed on My personal form, always engaged in worshiping Me with

great and transcendental faith, is considered by Me to be most perfect.

Hindi Interpretation

T § W8] o e TSreohT et goten HeT 3R e faars o AT #yg I & o gU ARy s fFaerd &9 8, W
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T B 1 & 98 T 30H §eY & T MR @Ry AT S ¥

Chapter 12 Verse 41702
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
ye tv aksaram anirdesyam
avyaktam paryupasate
sarvatra-gam acintyam ca
kuta-stham acalam dhruvam

sanniyamyendriya-gramam
sarvatra sama-buddhayah
te prapnuvanti mam eva
sarva-bhuta-hite ratah

Simple Interpretation
But those who fully worship the unmanifested, that which lies beyond the perception of the senses, the all-
pervading, inconceivable, fixed and immovable--the impersonal conception of the Absolute Truth--by controlling
the various senses and being equally disposed to everyone, such persons, engaged in the welfare of all, at last
achieve Me.

Hindi Interpretation
AfereT grer T e A W g, S I R W 3y Yo it o, o, el gdeard, fheres 3R 3rarer, @A s &
e § - [A098T 97 & cafederd [Aart - faffies Sfeat ot e st 3R geft & fore gae ®9 & fAgerar
ST YET &aRT Tl & SFHedor H ofd) 0 safFadl, W el I’ AT g1fder

Chapter 12 Verse 5
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
kleso 'dhikataras tesam
avyaktasakta-cetasam
avyakta hi gatir duhkham
dehavadbhir avapyate

Simple Interpretation
For those whose minds are attached to the unmanifested, impersonal feature of the Supreme, advancement is
very troublesome. To make progress in that discipline is always difficult for those who are embodied.

Hindi Interpretation
TSRt 7t Gt Y 31caerd, 1dTTFceh Fiaem & ofs 81d & 3 el & o, mﬁra'gaq%em%l &
3TIRITHA & YaTfel el & TIT Hiewafee & S 3o @il o fow gaen ARweT glar &
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Chapter 12 Verse 41797
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
ye tu sarvani karmani
mayi sannyasya mat-parah
ananyenaiva yogena
mam dhyayanta upasate

tesam aham samuddharta
mrtyu-samsara-sagarat
bhavami na cirat partha
mayy avesita-cetasam

Simple Interpretation
For one who worships Me, giving up all his activities unto Me and being devoted to Me without deviation,
engaged in devotional service and always meditating upon Me, who has fixed his mind upon Me, O son of Prtha,
for him | am the swift deliverer from the ocean of birth and death.

Hindi Interpretation

fSraret #eT Gl 1 3rcereT, 3PS FAUT A 53 81 & 3e @il & oI, Ieetfa Sgd e g1 &
ITTRATE H T ¥t & foIT AiesATe et & Sit 37 oAlelt o forw gaten AR eI g ...

Chapter 12 Verse 8
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
mayy eva mana adhatsva
mayi buddhim nivesaya
nivasisyasi mayy eva
ata urdhvam na samsayah

Simple Interpretation
Just fix your mind upon Me, the Supreme Personality of Godhead, and engage all your intelligence in Me. Thus
you will live in Me always, without a doubt.

Hindi Interpretation
S HH W acd Sl FHIHA chidFcied 9= Hel i Seh, 3R 7 F 39k Faft GhaT HelaeT § | SH TR 319 Teh
e & ToreTT, Tyt gAem shfad e

Chapter 12 Verse 9
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
atha cittam samadhatum
na saknosi mayi sthiram

abhyasa-yogena tato

179



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

mam icchaptum dhananjaya

Simple Interpretation
My dear Arjuna, O winner of wealth, if you cannot fix your mind upon Me without deviation, then follow the
regulated principles of bhakti-yoga. In this way you will develop a desire to attain to Me.

Hindi Interpretation

3T Treretet & Toretl {37 IR 3791 Hef S1eh w761 9 Fehell TR A TR 3HSieT, &7 & ¢ Tasietr, aF srfeber-atar &
i afAd Reeidl 1 drefel Y| 38 e JH HH I Y dlat T SToT I [ahrd g

Chapter 12 Verse 10
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
abhyase 'py asamartho 'si
mat-karma-paramo bhava
mad-artham api karmani
kurvan siddhim avapsyasi

Simple Interpretation
If you cannot practice the regulations of bhakti-yoga, then just try to work for Me, because by working for Me
you will come to the perfect stage.

Hindi Interpretation
3T HTFT-AN9T & TAIAT T ITelT 81 HT b, aF TAE A T 1o ek 319 FET HI U 31T SATTT, FATTh A
T &1 et & T g Y|

Chapter 12 Verse 11
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
athaitad apy asakto 'si
kartum mad-yogam asritah
sarva-karma-phala-tyagam
tatah kuru yatatmavan

Simple Interpretation
If, however, you are unable to work in this consciousness, then try to act giving up all results of your work and
try to be self-situated.

Hindi Interpretation

TELET, 319 Y, 5T AT & I Fla H 3GAY &, aF 379 F1 F iy aRoma it ¢ 31fFar 31k 3meq-a
gIAT el & Tl 9T et o Telt 9amd |
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Chapter 12 Verse 12
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
sreyo hi jnanam abhyasaj
jnanad dhyanam visisyate
dhyanat karma-phala-tyagas
tyagac chantir anantaram

Simple Interpretation
If you cannot take to this practice, then engage yourself in the cultivation of knowledge. Better than knowledge,
however, is meditation, and better than meditation is renunciation of the fruits of action, for by such
renunciation one can attain peace of mind.

Hindi Interpretation
I 31T 38 37341 o TN TET o ST Fhel &, Tl 3ATeT T Wl & 379eT 3T hT STET & | ATl hT Jolell H dge g,
glelifeh, €T 8, 31X 38 g & AT A Ueh Hof hT AT AT T Hehel & o ToIT EATeT T Jolell H S &,
HTLATS & Pel T AT & |

Chapter 12 Verse 13-14
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
advesta sarva-bhutanam
maitrah karuna eva ca
nirmamo nirahankarah
sama-duhkha-sukhah ksami

santustah satatam yogi
yatatma drdha-niscayah
mayy arpita-mano-buddhir
yo mad-bhaktah sa me priyah

Simple Interpretation
One who is not envious but who is a kind friend to all living entities, who does not think himself a proprietor,
who is free from false ego and equal both in happiness and distress, who is always satisfied and engaged in
devotional service with determination and whose mind and intelligence are in agreement with Me--he is very
dear to Me.

Hindi Interpretation

éwa‘ra'g?’r%,aﬁmmua:%ngaaﬁaﬁmwégcasmwéquﬂ?mﬂ%@mﬁaﬁyaa’rq&ﬁ
3R Fehe H SRR 3R S IEHR A HF &, S Ueh HToleh, oI3TcTT w61 & Sit ol St FEAT3HT, & foIw veh oig
T G & TSIt #7 3IR i 7 T FASNT H & - I8 A 9gT 0T &

Chapter 12 Verse 15
Chapter Name -Devotional Service
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Sanskrit English
yasman nodvijate loko
lokan nodvijate ca yah

harsamarsa-bhayodvegair
mukto yah sa ca me priyah

Simple Interpretation
He for whom no one is put into difficulty and who is not disturbed by anxiety, who is steady in happiness and
distress, is very dear to Me.

Hindi Interpretation

Fﬁﬁw%maﬂésﬂmﬁm%m%aﬂwﬁqwmwaﬁﬁm%ﬁ a’ri%m,ﬂq%%n?rﬂ%‘r%,ﬂ?
ERGRERE]

Chapter 12 Verse 16
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
anapeksah sucir daksa
udasino gata-vyathah
sarvarambha-parityagi

yo mad-bhaktah sa me priyah

Simple Interpretation
A devotee who is not dependent on the ordinary course of activities, who is pure, expert, without cares, free
from all pains, and who does not strive for some result, is very dear to Me.

Hindi Interpretation

foa greer 8, St arfafafery, fashve & amee aroaswa ) R 6T §, S U Herd 79 & § e, W6 8,
wmgﬁ;qﬁma:ﬁvmaﬁm%,aﬁagam%l

Chapter 12 Verse 17
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
yo na hrsyati na dvesti
na socati na kanksati
subhasubha-parityagi
bhaktiman yah sa me priyah

Simple Interpretation
One who neither grasps pleasure or grief, who neither laments nor desires, and who renounces both auspicious
and inauspicious things, is very dear to Me.

Hindi Interpretation

R8T 3R 31R[3T XAt At AT TRTT, 3R i &7 A IR ST & AR o7 & soosit, 7t sgd By e, s geirar

182



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

4y, grasps S o ar U |

Chapter 12 Verse 18-19
Chapter Name -Devotional Service

Sanskrit English
samah satrau ca mitre ca
tatha manapamanayoh
sitosna-sukha-duhkhesu
samah sanga-vivarjitah

tulya-ninda-stutir mauni
santusto yena kenacit
aniketah sthira-matir

bhaktiman me priyo narah

Simple Interpretation
One who is equal to friends and enemies, who is equipoised in honor and dishonor, heat and cold, happiness
and distress, fame and infamy, who is always free from contamination, always silent and satisfied with anything,
who doesn't care for any residence, who is fixed in knowledge and engaged in devotional service, is very dear to
Me.

Hindi Interpretation
Tl o ToIT sh1S URaTe w161 &, it TFATT 3R TATE, §AT U 3R Fo o TTY TIse, HhAUT A gAM & [T
ﬂaﬂ'%,aﬁ'Tﬁ'ﬁ}ﬁTHﬁ, q%ﬁmm, e 3R FeaATHY, 7 equipoised %a’raﬁr«ﬁaﬂwg&mﬁ%w%a’r
T, A1 7 o 1 3R A dar 3 ol g5 8, S e, spgraga g

Chapter 12 Verse 20
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
ye tu dharmamrtam idam
yathoktam paryupasate
sraddadhana mat-parama
bhaktas te 'tiva me priyah

Simple Interpretation
He who follows this imperishable path of devotional service and who completely engages himself with faith,
making Me the supreme goal, is very, very dear to Me.

Hindi Interpretation

ST T o 34 AT T2 T HTERT Flef & 3R F U g A Halfed @87 1 Q1 8, favara & Ay ge,
T T3 &, S 3egiel Y forw 5§, g I ¢
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Chapter 13 Verse 41641
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
arjuna uvaca
prakrtim purusam caiva
ksetram ksetra-jnam eva ca
etad veditum icchami
jnanam jneyam ca kesava

sri-bhagavan uvaca
idam sariram kaunteya
ksetram ity abhidhiyate
etad yo vetti tam prahuh
ksetra-jna iti tad-vidah

Simple Interpretation
Arjuna said: O my dear Krsna, | wish to know about prakrti [nature], purusa [the enjoyer], and the field and the
knower of the field, and of knowledge and the end of knowledge. The Blessed Lord then said: This body, O son of
Kunti, is called the field, and one who knows this body is called the knower of the field.

Hindi Interpretation
3-1313‘?%: ﬁi’ﬁ'ﬂ'w%’,ﬁprakrti [GITf»ﬁl'] & S H IdT el & oI, purusa [enjoyer], IR FAg AR A=
o 1T, 3R FATeT Y 3R AT AT 37T ATed 8 | &= & 37 ohe ohgT: g IR, el & & I, 819 gl STcr g, AR Tg
R & Pl STAT & T T 817 T ATAT gl SATAT &

Chapter 13 Verse 3
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
ksetra-jnam capi mam viddhi
sarva-ksetresu bharata
ksetra-ksetrajnayor jnanam
yat taj jnanam matam mama

Simple Interpretation
O scion of Bharata, you should understand that | am also the knower in all bodies, and to understand this body

and its owner is called knowledge. That is My opinion.

Hindi Interpretation
& SR IS, A A ol qafy fovehrait & AT € o wavsranr anfee, 3R 58 SRIX &l wasta) o fore AR 3rae
ATfore AT gl SATAT & | Te PROT & foh AU AT B |

Chapter 13 Verse 4
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
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tat ksetram yac ca yadrk ca
yad-vikari yatas ca yat

sa ca yo yat-prabhavas ca
tat samasena me srnu

Simple Interpretation
Now please hear My brief description of this field of activity and how it is constituted, what its changes are,
whence it is produced, who that knower of the field of activities is, and what his influences are.

Hindi Interpretation

39 arfafafaat & e g [ AT ?, 3R 39% gstrat a1 FX @, S Tg 3cuTe Rar Srdr & [ FROT Y,
379 qRE T X & & T A FiaTed TTafafer & 5 &7 1 aoie & 3R T8 Ha 1o+ fohdT ST &, ot |

Chapter 13 Verse 5
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
rsibhir bahudha gitam
chandobhir vividhaih prthak
brahma-sutra-padais caiva
hetumadbhir viniscitaih

Simple Interpretation
That knowledge of the field of activities and of the knower of activities is described by various sages in various
Vedic writings--especially in the Vedanta-sutra--and is presented with all reasoning as to cause and effect.

Hindi Interpretation
T & @ deia-g7 & - - fafaferat S 3 arfafafRgt & wrer & &+ &1 7 § o [afdes dfee dwar &
fafdiee dail garT afoid & 3R HRT 3R 811a & 9 7 Faft e & A1y T R g |

Chapter 13 Verse 41797
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
maha-bhutany ahankaro
buddhir avyaktam eva ca

indriyani dasaikam ca
panca cendriya-gocarah

iccha dvesah sukham duhkham
sanghatas cetana dhrtih
etat ksetram samasena
sa-vikaram udahrtam

Simple Interpretation

The five great elements, false ego, intelligence, the unmanifested, the ten senses, the mind, the five sense
objects, desire, hatred, happiness, distress, the aggregate, the life symptoms, and convictions--all these are
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considered, in summary, to be the field of activities and its interactions.

Hindi Interpretation
T FET dcdl, S EhR, e e, 3, &8 S, Hel, ITar 191 aTI3HT, $oo, gom, GRft, §he, Fe,
Siiast o o1a7oT, 3R SfATeHdr - 3o @80 H, ATAT ST & FRIe, AfAfAfedt 3R 319eh aTdeha & &7 gl & forw|

Chapter 13 Verse 41863
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
amanitvam adambhitvam
ahimsa ksantir arjavam
acaryopasanam saucam
sthairyam atma-vinigrahah

indriyarthesu vairagyam
anahankara eva ca

janma-mrtyu-jara-vyadhi-

duhkha-dosanudarsanam

asaktir anabhisvangah
putra-dara-grhadisu
nityam ca sama-cittatvam
istanistopapattisu

mayi cananya-yogena

bhaktir avyabhicarini

vivikta-desa-sevitvam
aratir jana-samsadi

adhyatma-jnana-nityatvam

tattva-jnanartha-darsanam
etaj jnanam iti proktam
ajnanam yad ato 'nyatha

Simple Interpretation
Humility, pridelessness, nonviolence, tolerance, simplicity, approaching a bona fide spiritual master, cleanliness,
steadiness and self-control; renunciation of the objects of sense gratification, absence of false ego, the
perception of the evil of birth, death, old age and disease; nonattachment to children, wife, home and the rest,
and even-mindedness amid pleasant and unpleasant events; constant and unalloyed devotion to Me, resorting
to solitary places, detachment from the general mass of people; accepting the importance of self-realization,
and philosophical search for the Absolute Truth--all these | thus declare to be knowledge, and what is contrary
to these is ignorance.

Hindi Interpretation

faTa1eT, pridelessness, 31f¢T, HTRSUTAT, Hieal, 31T Teh TERIAT TEATICHS I[%, HHTS, FEURAT 3R 3MTcH

TAT0T; HIGAT ST, 3OS IEPR, ST, HcY, JeUTaedT AR STARY hT R1S i RUT o 37877 hT aE3AT T
T, Sre, Yeat, B 3R arehT B, 3R gae 3R 3170 ereasit & afrer ft SERar &l e fehe; Tehlod T,

186



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

ST o HTATE ST & JeAT T gohs

Chapter 13 Verse 13
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
jneyam yat tat pravaksyami
yaj jnatvamrtam asnute
anadi mat-param brahma
na sat tan nasad ucyate

Simple Interpretation
I shall now explain the knowable, knowing which you will taste the eternal. This is beginningless, and it is
subordinate to Me. It is called Brahman, the spirit, and it lies beyond the cause and effect of this material world.

Hindi Interpretation

# 31, A Y SAEAT 3T 3ieTecd TGS B9 S STTeTd) §U 37 M| 5 beginningless &, AR Tg 7 o reherey
€| TE STEH, ITTcHT Fgl SITT &, 3R Tg HROTE 3R 58 Al gfarar & gema A R AR &1

Chapter 13 Verse 14
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
sarvatah pani-padam tat
sarvato 'ksi-siro-mukham

sarvatah srutimal loke
sarvam avrtya tisthati

Simple Interpretation
Everywhere are His hands and legs, His eyes and faces, and He hears everything. In this way the Supersoul exists.

Hindi Interpretation

ﬁmﬁ%ﬁﬁﬁﬁ,ﬁ@fﬁ@ﬁhﬁﬁﬁﬁh%ﬁ@ﬁﬂ%l QFWﬁSupersoulmﬁ\E%’I

Chapter 13 Verse 15
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
sarvendriya-gunabhasam
sarvendriya-vivarjitam
asaktam sarva-bhrc caiva
nirgunam guna-bhoktr ca

Simple Interpretation
The Supersoul is the original source of all senses, yet He is without senses. He is unattached, although He is the
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maintainer of all living beings. He transcends the modes of nature, and at the same time He is the master of all
modes of material nature.

Hindi Interpretation

Supersoul *Hﬁéﬁ*ﬂﬁ@ﬁﬁ N IR ag AU F AT § WW%WWW%WM
&, BTelifeh a5 TaTeiel § | 3og1eT el [ Tahfcl & 1S 31faehaoT 8, 3R vah &1 Wt 31 a5 aevelt wapfar & walr
AT T E 5|

Chapter 13 Verse 16
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
bahir antas ca bhutanam
acaram caram eva ca
suksmatvat tad avijneyam
durastham cantike ca tat

Simple Interpretation
The Supreme Truth exists both internally and externally, in the moving and nonmoving. He is beyond the power
of the material senses to see or to know. Although far, far away, He is also near to all.

Hindi Interpretation

FNA T el & IR nonmoving #, 2l Taeh 3R aTed #Hisje &1 ATl T AT i T o forw o7 aar
A & forsieai awm ag gl mwaﬁ,agaag,agmmﬁ%%vwaﬁﬁl

Chapter 13 Verse 17
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
avibhaktam ca bhutesu
vibhaktam iva ca sthitam
bhuta-bhartr ca taj jneyam
grasisnu prabhavisnu ca

Simple Interpretation
Although the Supersoul appears to be divided, He is never divided. He is situated as one. Although He is the
maintainer of every living entity, it is to be understood that He devours and develops all.

Hindi Interpretation

Supersoul TSI fhaT ST Lt & TOIT Uehe gIaT &, a8 fasnfora 78T §1 3-8 el fh v F ®U A FRUa £
3egiot gl foh g ST gahTS & 3reTeeten §, I d fovarer 3 el R et et & o wovsr A 3m a2

Chapter 13 Verse 18
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness
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Sanskrit English
jyotisam api taj jyotis
tamasah param ucyate
jnanam jneyam jnana-gamyam
hrdi sarvasya visthitam

Simple Interpretation
He is the source of light in all luminous objects. He is beyond the darkness of matter and is unmanifested. He is
knowledge, He is the object of knowledge, and He is the goal of knowledge. He is situated in everyone's heart.

Hindi Interpretation
3ogiel gl foh THY THFCR TEI3 H TN T A & | Seglet el oh T AT oh HUSR T W & AR 3egerd
&1 35ie1 gl foh T AT Y A& &, 7T 8, 31N a6 AT T A& ¥ 3aiet gl 1o gX el o el 7 e B

Chapter 13 Verse 19
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
iti ksetram tatha jnanam
jneyam coktam samasatah
mad-bhakta etad vijnaya
mad-bhavayopapadyate

Simple Interpretation
Thus the field of activities [the body], knowledge and the knowable have been summarily described by Me. Only
My devotees can understand this thoroughly and thus attain to My nature.

Hindi Interpretation

3T YR FHI AT 2R, AT 3R 31T 3 &1 AIEN dR IR AR GaRT aford [har I § | dhael A daral ol
3BT TG W S ST S THS Hehe! & IR H g AY Thid I e &1

Chapter 13 Verse 20
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
prakrtim purusam caiva
viddhy anadi ubhav api

vikarams ca gunams caiva
viddhi prakrti-sambhavan

Simple Interpretation
Material nature and the living entities should be understood to be beginningless. Their transformations and the

modes of matter are products of material nature.

Hindi Interpretation

AT Tehict 3R TgoT HEAT3T beginningless 8ol T THST F 3T SATAT ATV | 3ofeh GRaclaAl 3R 58 ATFHT &
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TS A T & 3caal @ &

Chapter 13 Verse 21
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
karya-karana-kartrtve
hetuh prakrtir ucyate

purusah sukha-duhkhanam
bhoktrtve hetur ucyate

Simple Interpretation
Nature is said to be the cause of all material activities and effects, whereas the living entity is the cause of the
various sufferings and enjoyments in this world.

Hindi Interpretation

el TE SohTS S8 gierdm & fafdieet shvet 3R 3Teial o1 HrRoT &, Stafes gaft arera arfafafert 3k gema &
HROT BI=AT gl SATAT & |

Chapter 13 Verse 22
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
purusah prakrti-stho hi
bhunkte prakrti-jan gunan
karanam guna-sango 'sya
sad-asad-yoni-janmasu

Simple Interpretation
The living entity in material nature thus follows the ways of life, enjoying the three modes of nature. This is due
to his association with that material nature. Thus he meets with good and evil amongst various species.

Hindi Interpretation

AT YTl 37 TGt STS 3 TR Tl o clied 1S STaT &1 37Teig, of & oo, 38 THR ¢ | Ig ATl ¢ fo
el & ATY 3791 SSTd T dolg A &1 50 YR dg [affiee Forfarat & orer 3rees 3R g & ary Aear 8|

Chapter 13 Verse 23
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
upadrastanumanta ca
bharta bhokta mahesvarah
paramatmeti capy ukto
dehe 'smin purusah parah
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Simple Interpretation
Yet in this body there is another, a transcendental enjoyer who is the Lord, the supreme proprietor, who exists
as the overseer and permitter, and who is known as the Supersoul.

Hindi Interpretation

Hﬁﬂ?g’ﬁ%@?ﬁ@ﬁ, W}T\Tpermitter, 3-ﬁTGﬁSupersoul %mﬁmm%%wﬁﬁa{gﬁ
\_rquai, Wmﬁﬂ?%, S teh feeT enjoyer &1

Chapter 13 Verse 24
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
ya evam vetti purusam
prakrtim ca gunaih saha
sarvatha vartamano 'pi
na sa bhuyo 'bhijayate

Simple Interpretation
One who understands this philosophy concerning material nature, the living entity and the interaction of the
modes of nature is sure to attain liberation. He will not take birth here again, regardless of his present position.

Hindi Interpretation

A G, W6 5ohTS AR Tehicr 3 Tlich T STt & faog 7 38 gelfet ol FHSIAT & St Hiehel T4 oh foIw
fafaa ¥ 3=ale Fer [ warg e 5T 319 a3A 7T Feufa & T, Jef e & Sfed 8T of SIea|

Chapter 13 Verse 25
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
dhyanenatmani pasyanti
kecid atmanam atmana
anye sankhyena yogena

karma-yogena capare

Simple Interpretation
That Supersoul is perceived by some through meditation, by some through the cultivation of knowledge, and by
others through working without fruitive desire.

Hindi Interpretation

TET Supersoul fruitive W*WW*MM?W%WW@W%WM@@WW,
ET % HETH § FS W91 @R AT A g, R

Chapter 13 Verse 26
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness
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Sanskrit English
anye tv evam ajanantah
srutvanyebhya upasate

te 'pi catitaranty eva
mrtyum sruti-parayanah

Simple Interpretation
Again there are those who, although not conversant in spiritual knowledge, begin to worship the Supreme
Person upon hearing about Him from others. Because of their tendency to hear from authorities, they also
transcend the path of birth and death.

Hindi Interpretation
T 3meanfers 711t 3 gaT 781 €, gTenifer, gERl & 3HF AN Fovet o) oo cafere o ot & fow g g, st
3o oflalt & glct 8 | Fifeh TRt & Geotel & foITw 3a7eht ygfl & €, 3 8l Sie e 3R g & 9 IR |

Chapter 13 Verse 27
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
yavat sanjayate kincit
sattvam sthavara-jangamam
ksetra-ksetrajna-samyogat
tad viddhi bharatarsabha

Simple Interpretation
O chief of the Bharatas, whatever you see in existence, both moving and unmoving, is only the combination of
the field of activities and the knower of the field.

Hindi Interpretation

mmﬁ'?\'@ﬁ?’?ﬂ'iﬁi Bharatas,%";ﬂi'@', a’m’rmazm unmoving, afafafoat & a7 3R g & Fmar
T hdol FATSTT & |

Chapter 13 Verse 28
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
samam sarvesu bhutesu
tisthantam paramesvaram
vinasyatsv avinasyantam
yah pasyati sa pasyati

Simple Interpretation
One who sees the Supersoul accompanying the individual soul in all bodies, and who understands that neither

the soul nor the Supersoul is ever destroyed, actually sees.

Hindi Interpretation
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Supersoul & THY TARIAT F STTFT T JTCHT o T SWAT &, 3 T 3TAT & 3R A & Supersoul o7 Y Y aTsC
B ST & St gHsTar § {6 Ues, aeda H e@ar gl

Chapter 13 Verse 29
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
samam pasyan hi sarvatra
samavasthitam isvaram
na hinasty atmanatmanam
tato yati param gatim

Simple Interpretation
One who sees the Supersoul in every living being and equal everywhere does not degrade himself by his mind.
Thus he approaches the transcendental destination.

Hindi Interpretation

35 AT A e, 1 +Arar fewrir e & & 51918 83 I10f & Supersoul ST § X SRTSR A ATell| 36 FehR
a feed aTded e ygadr |

Chapter 13 Verse 30
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
prakrtyaiva ca karmani
kriyamanani sarvasah

yah pasyati tathatmanam
akartaram sa pasyati

Simple Interpretation
One who can see that all activities are performed by the body, which is created of material nature, and sees that
the self does nothing, actually sees.

Hindi Interpretation

qaft arfarfaferat Al vepfel T o= a1$ & St SRR, SaRT eRere foham 8, 3R T $o Ag1 il ST ¢ o
T Hhd & o T &, S areda & @ar g

Chapter 13 Verse 31
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
yada bhuta-prthag-bhavam
eka-stham anupasyati
tata eva ca vistaram
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brahma sampadyate tada

Simple Interpretation
When a sensible man ceases to see different identities, which are due to different material bodies, he attains to
the Brahman conception. Thus he sees that beings are expanded everywhere.

Hindi Interpretation

Ueh GHSIER TGHY 37e7eT ATl [Tt & FROT &I & St 376197 U, ST & TolT T§dT &, I8 e THT=T
& TIT 3T &Y ST § | 3 YehR g 10T T 51918 ol fATaR e 3§ & foh q@ar 2

Chapter 13 Verse 32
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
anaditvan nirgunatvat
paramatmayam avyayah
sarira-stho 'pi kaunteya
na karoti na lipyate

Simple Interpretation
Those with the vision of eternity can see that the soul is transcendental, eternal, and beyond the modes of
nature. Despite contact with the material body, O Arjuna, the soul neither does anything nor is entangled.

Hindi Interpretation

il hTel T TS A 3oT AT AT, féed 3eTed, IR THhid & Tl AW & foh o Gl 81 #ifcen el €
37911, Fe5 11 YT & 3R oF &Y ST & oF oY 3TTeAT o6 AL FUh b qTaopa|

Chapter 13 Verse 33
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
yatha sarva-gatam sauksmyad
akasam nopalipyate
sarvatravasthito dehe
tathatma nopalipyate

Simple Interpretation
The sky, due to its subtle nature, does not mix with anything, although it is all-pervading. Similarly, the soul,
situated in Brahman vision, does not mix with the body, though situated in that body.

Hindi Interpretation

Ig Tl @eaTdl &, glefiieh JTeRILT, SHeT FoT6 U FEH Tehicl o HRUT, FS o TTY AHOT7E 81 foh e A
TEUT §, gTeliToh SEY TohIX, SIEH T1oe & U 3TcAT, QR & 1Y [AH0T 16T £
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Chapter 13 Verse 34
Chapter Name -Nature, the Enjoyer, and Consciousness

Sanskrit English
yatha prakasayaty ekah
krtsnam lokam imam ravih
ksetram ksetri tatha krtsnam
prakasayati bharata

Simple Interpretation
O son of Bharata, as the sun alone illuminates all this universe, so does the living entity, one within the body,
illuminate the entire body by consciousness.

Hindi Interpretation

& ¥R T, YIS 37ehel Hl S SIEATS illuminates & & H &, Al TG T 3hTS 8, AR 3 #IcR T, Aelall A R
R I VA FXAT £ |

Chapter 13 Verse 35
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
ksetra-ksetrajnayor evam
antaram jnana-caksusa
bhuta-prakrti-moksam ca
ye vidur yanti te param

Simple Interpretation
One who knowingly sees this difference between the body and the owner of the body and can understand the
process of liberation from this bondage, also attains to the supreme goal.

Hindi Interpretation
ST AR 3R AR & Arfereh & el 38 3R 1 ST & IR 3 ST I T T Ifoham Y TH Tehdl €,
St T, $f wafoa aeg AT AT AT R |

Chapter 14 Verse 1
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
param bhuyah pravaksyami
jnananam jnanam uttamam
yaj jnatva munayah sarve
param siddhim ito gatah

Simple Interpretation

The Blessed Lord said: Again | shall declare to you this supreme wisdom, the best of all knowledge, knowing
which all the sages have attained the supreme perfection.
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Hindi Interpretation
U § IS o gl Teh IR T 3 T ot o Torw el Tt ot qutelr 9Tt fanam & it Sfrefel gU off 56 waifewr
S, AT T HeH 3o S T |

Chapter 14 Verse 2
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
idam jnanam upasritya
mama sadharmyam agatah
sarge 'pi nopajayante
pralaye na vyathanti ca

Simple Interpretation
By becoming fixed in this knowledge, one can attain to the transcendental nature, which is like My own nature.
Thus established, one is not born at the time of creation nor disturbed at the time of dissolution.

Hindi Interpretation

S8 ATl H 77 TeTel I, Teh A 31T Tehicl Y a8 & i e Fehfe, et & Tl UTec oY Hevel & | S8 FehIX T
TATIAT Y, Teh TAATOT & THT A YeT §317 & AR 7 & auret & Tog & e el ¢

Chapter 14 Verse 3
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
mama yonir mahad brahma
tasmin garbham dadhamy aham
sambhavah sarva-bhutanam
tato bhavati bharata

Simple Interpretation
The total material substance, called Brahman, is the source of birth, and it is that Brahman that | impregnate,
making possible the births of all living beings, O son of Bharata.

Hindi Interpretation
STEH gl STl et $7Teh Terd, Siet 1 A 8, 3R g & qafy Shfac wriort & Siet Hara &, @ sared §
LR AR CRE]

Chapter 14 Verse 4
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sarva-yonisu kaunteya
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murtayah sambhavanti yah
tasam brahma mahad yonir
aham bija-pradah pita

Simple Interpretation
It should be understood that all species of life, O son of Kunti, are made possible by birth in this material nature,
and that | am the seed-giving father.

Hindi Interpretation
Ig Straet T Tl FoTarat, el & § I, S8 THM Tehicl A STod A &1 He7a 11 78 & o THST & 3T ST AR,
3R 2 i 21 35 P & o

Chapter 14 Verse 5
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sattvam rajas tama iti
gunah prakrti-sambhavah
nibadhnanti maha-baho
dehe dehinam avyayam

Simple Interpretation
Material nature consists of the three modes--goodness, passion and ignorance. When the living entity comes in
contact with nature, he becomes conditioned by these modes.

Hindi Interpretation
ITOTS, T 3N AT - Al Tty et 7S % g1t &1 5 $1S Tl & T T 317 §, 9% 5 Faferay
q TR iere 81 ST gl

Chapter 14 Verse 6
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
tatra sattvam nirmalatvat
prakasakam anamayam
sukha-sangena badhnati
jnana-sangena canagha

Simple Interpretation
O sinless one, the mode of goodness being purer than the others, is illuminating, and it frees one from all sinful
reactions. Those situated in that mode develop knowledge, but they become conditioned by the concept of
happiness.

Hindi Interpretation
g foTsuTd Ueh, 3TeoTS GERT T Joleil & UG Bl T ATS, AT &, 3R Ig Faf arey wfAfshanit & veh &l Heobed X
| 3H AIS & U 3o A1 a1 ehrd, Afehet I Gt &l aeRoT & aTclleleh o 81|
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Chapter 14 Verse 7
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
rajo ragatmakam viddhi
trsna-sanga-samudbhavam
tan nibadhnati kaunteya
karma-sangena dehinam

Simple Interpretation
The mode of passion is born of unlimited desires and longings, O son of Kunti, and because of this one is bound
to material fruitive activities.

Hindi Interpretation

STofet & 1S IENTAT TOI3T 3R AT, Sl & g T3 T STed BIcll 8, 3R 38 dofg & Ueh b1 ATH fruitive
srfafafear & fowarea gl

Chapter 14 Verse 8
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
tamas tv ajnana-jam viddhi
mohanam sarva-dehinam
pramadalasya-nidrabhis
tan nibadhnati bharata

Simple Interpretation
O son of Bharata, the mode of ignorance causes the delusion of all living entities. The result of this mode is
madness, indolence and sleep, which bind the conditioned soul.

Hindi Interpretation

& Sl U, 3TATeTcll b farerm Feft Shfare Sem3ii o o3 1 hROT SeTcll & | 58 faem 1 gRums arareshio
3TCHT S STeT ITeTerds, 31Terd 3 =i, ¥

Chapter 14 Verse 9
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sattvam sukhe sanjayati
rajah karmani bharata
jnanam avrtya tu tamah
pramade sanjayaty uta

Simple Interpretation
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The mode of goodness conditions one to happiness, passion conditions him to the fruits of action, and ignorance
to madness.

Hindi Interpretation

3TeoTS At & #Is Gl oh [T veh S[oeT Hars & el & T 7 38, 3R urererds o fow 3rareT |

Chapter 14 Verse 10
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
rajas tamas cabhibhuya
sattvam bhavati bharata

rajah sattvam tamas caiva
tamah sattvam rajas tatha

Simple Interpretation
Sometimes the mode of passion becomes prominent, defeating the mode of goodness, O son of Bharata. And
sometimes the mode of goodness defeats passion, and at other times the mode of ignorance defeats goodness
and passion. In this way there is always competition for supremacy.

Hindi Interpretation

et a3l o7t b1 T 3reos o1 fae, § o1 T o 631eT, oW &1 STl & | 3R el shafl 3reors hr faerm Speger
ERT, 3R 37T GHT H AT T TIUT IeoTS 3R ST ERT| $H T H AT & T9Ed & fow gfaeqe’ &

Chapter 14 Verse 11
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sarva-dvaresu dehe 'smin
prakasa upajayate
jnanam yada tada vidyad
vivrddham sattvam ity uta

Simple Interpretation
The manifestations of the mode of goodness can be experienced when all the gates of the body are illuminated

by knowledge.

Hindi Interpretation

R & HT BICeh! #ATeT A Fh1RIcT X Tg § o1 3reors Y fae & ifFreairad s 3rqera fonar o ahar g |

Chapter 14 Verse 12
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
lobhah pravrttir arambhah
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karmanam asamah sprha
rajasy etani jayante
vivrddhe bharatarsabha

Simple Interpretation
O chief of the Bharatas, when there is an increase in the mode of passion, the symptoms of great attachment,
uncontrollable desire, hankering, and intense endeavor develop.

Hindi Interpretation
W%ﬂﬁ?ﬁ@g‘é%m Bharatas § HQET, HeTel o191Td, Sl STOT, Scehal, 3R cliel JITH o of&or
IR Tad =T

Chapter 14 Verse 13
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
aprakaso 'pravrttis ca
pramado moha eva ca
tamasy etani jayante

vivrddhe kuru-nandana

Simple Interpretation
O son of Kuru, when there is an increase in the mode of ignorance, madness, illusion, inertia and darkness are
manifested.

Hindi Interpretation

37T, TIaTeTd, 37, TS AR 3R HY 387 # Jef gt STe $E & § I7, The I &

Chapter 14 Verse 14
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
yada sattve pravrddhe tu
pralayam yati deha-bhrt
tadottama-vidam lokan
amalan pratipadyate

Simple Interpretation
When one dies in the mode of goodness, he attains to the pure higher planets.

Hindi Interpretation

Teh 3TTOTS o HIS A FT ST &, I8 Y& 3o T8l & [T ST g1 ST &

Chapter 14 Verse 15
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

200



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Sanskrit English
rajasi pralayam gatva
karma-sangisu jayate
tatha pralinas tamasi
mudha-yonisu jayate

Simple Interpretation
When one dies in the mode of passion, he takes birth among those engaged in fruitive activities; and when he
dies in the mode of ignorance, he takes birth in the animal kingdom.

Hindi Interpretation

Teh Sfefel o HIS H F ST &, I8 fruitive ITATATEGT 3 o2 oelt & &l # SToa oIl §; T8 373711 & A H A
ST & 3R 39 98 SIeTa’] & rHeg & 5ol oIdT g

Chapter 14 Verse 16
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
karmanah sukrtasyahuh
sattvikam nirmalam phalam
rajasas tu phalam duhkham
ajnanam tamasah phalam

Simple Interpretation
By acting in the mode of goodness, one becomes purified. Works done in the mode of passion result in distress,
and actions performed in the mode of ignorance result in foolishness.

Hindi Interpretation

3TeoTS Y e & AT Fleh, Teh el 81 STl & | Hehe H SJofel TROTH & AIS # fohar s e g, 3R
FET # 373771 IROTA & As 7 yg i |

Chapter 14 Verse 17
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sattvat sanjayate jnanam
rajaso lobha eva ca
pramada-mohau tamaso
bhavato 'jnanam eva ca

Simple Interpretation
From the mode of goodness, real knowledge develops; from the mode of passion, greed develops; and from the

mode of ignorance, foolishness, madness and illusion develop.

Hindi Interpretation

3TTOTS o AIS W, AETIh AT i Tah AT Il §; SJolel bl [T &, FTore faehfareT; 3R 3711, H@T,
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qreTergel 3T oA Y f3em @ e fad S|

Chapter 14 Verse 18
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
urdhvam gacchanti sattva-stha
madhye tisthanti rajasah
jaghanya-guna-vrtti-stha
adho gacchanti tamasah

Simple Interpretation
Those situated in the mode of goodness gradually go upward to the higher planets; those in the mode of passion
live on the earthly planets; and those in the mode of ighorance go down to the hellish worlds.

Hindi Interpretation
3TeoTS & AIS H EUd 3o €Y € 3T 16T o foIT SR & 3R S1eAT; Sofet & AIS H 3o FHATR 6T R @ &
3R ITATACT & AN A 3 AT G o T oA 3|

Chapter 14 Verse 19
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
nanyam gunebhyah kartaram
yada drastanupasyati
gunebhyas ca param vetti
mad-bhavam so 'dhigacchati

Simple Interpretation
When you see that there is nothing beyond these modes of nature in all activities and that the Supreme Lord is
transcendental to all these modes, then you can know My spiritual nature.

Hindi Interpretation
31 it arfafafergt & iR gohe s7eTaret go1 @il Tohr T § foh ohfal & oo arerell A R Fo e =781 & T
&G &, Y 3T A ITeTcHS Tehfc Il X Hehel & |

Chapter 14 Verse 20
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
gunan etan atitya trin
dehi deha-samudbhavan
janma-mrtyu-jara-duhkhair
vimukto 'mrtam asnute
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Simple Interpretation
When the embodied being is able to transcend these three modes, he can become free from birth, death, old
age and their distresses and can enjoy nectar even in this life.

Hindi Interpretation
Aieatfgt fohaT STT I@T & oh 3o cliet HIS IR o) A T&TH g1 IAT &, I8 STod, Fg, JeUTaedT 3R 3a7eh
distresses & FeFcl &1 Hedl & 3T F6T cTeh foh 5 Silael 31l 37Teie; o Hehd B

Chapter 14 Verse 21
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
arjuna uvaca
kair lingais trin gunan etan
atito bhavati prabho
kim acarah katham caitams
trin gunan ativartate

Simple Interpretation
Arjuna inquired: O my Lord, by what symptoms is one known who is transcendental to those modes? What is his
behavior? And how does he transcend the modes of nature?

Hindi Interpretation
37SloT YBT: A AT §, Ueh 3o #HIS o [T TG & S ST ST § 91 o707 2 3HehT cqagR a1 8?2 3R
d6 Tehid & cileh &l IR Il 82

Chapter 14 Verse 22-25
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
prakasam ca pravrttim ca
moham eva ca pandava
na dvesti sampravrttani
na nivrttani kanksati

udasina-vad asino
gunair yo na vicalyate
guna vartanta ity evam
yo 'vatisthati nengate

sama-duhkha-sukhah sva-sthah
sama-lostasma-kancanah
tulya-priyapriyo dhiras

tulya-nindatma-samstutih

manapamanayos tulyas
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tulyo mitrari-paksayoh
sarvarambha-parityagi
gunatitah sa ucyate

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: He who does not hate illumination, attachment and delusion when they are present, nor
longs for them when they disappear; who is seated like one unconcerned, being situated beyond these material
reactions of the modes of nature, who remains firm, knowing that the modes alone are active; who regards alike
pleasure and pain, and looks on a clod, a stone and a piece of gold with an equal eye; who is wise and holds
praise and blame to be the same; who is unchanged in honor and dishonor, who treats friend and foe alike, who
has abandoned all fruitive undertakings--such a man is said to have transcended the modes of nature.

Hindi Interpretation
Yo & 8] o heT: I IS 81 ST & ST dg i SeTeh [T QeA, o19TTd 3R ST F Flofe & o7, R o & Aecr g
THIT AT IAT §; ST ehl IRE SOT & Ueh 3GTHTT, AIS 37chel AThT g, wm%wﬁaﬁgé%,sﬁ%%
s & ot ATl wfafshanait & oY feud foar o @1 8; St veh o1 et ik & &1 daer g, 31 van 9faR, v
9e2R 3R U A @ &

Chapter 14 Verse 26
Chapter Name -The Three Modes Of Material Nature

Sanskrit English
mam ca yo 'vyabhicarena
bhakti-yogena sevate
sa gunan samatityaitan
brahma-bhuyaya kalpate

Simple Interpretation
One who engages in full devotional service, who does not fall down in any circumstance, at once transcends the
modes of material nature and thus comes to the level of Brahman.

Hindi Interpretation
fereft i aRTEufr & il IR 76T ot &, St 9ot a1fehy Qar A Foraet €, S T &1 o) & Freal wpfar & A
31fasraoT 3R 59 YR §EeH & TR d 3T

Chapter 14 Verse 27
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
brahmano hi pratisthaham
amrtasyavyayasya ca
sasvatasya ca dharmasya
sukhasyaikantikasya ca

Simple Interpretation
And | am the basis of the impersonal Brahman, which is the constitutional position of ultimate happiness, and
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which is immortal, imperishable and eternal.

Hindi Interpretation

3R # o @ S dauriaen [t § St srdierden sea & R §, 31K, 31 3ifaemel 3R amead &1

Chapter 15 Verse 1
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
urdhva-mulam adhah-sakham
asvattham prahur avyayam
chandamsi yasya parnani
yas tam veda sa veda-vit

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: There is a banyan tree which has its roots upward and its branches down and whose
leaves are the Vedic hymns. One who knows this tree is the knower of the Vedas.

Hindi Interpretation
T & T8 o heT: TSIeehT oet Afeeh 87511 Y TQ & Teh SRITE oh ofTel @ FUX T 3R 3911 STet 3R gaehr A &
S Us 3R AET &1 59 U3 S SATAT ST HT AT B

Chapter 15 Verse 2
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
adhas cordhvam prasrtas tasya sakha
guna-pravrddha visaya-pravalah
adhas ca mulany anusantatani
karmanubandhini manusya-loke

Simple Interpretation
The branches of this tree extend downward and upward, nourished by the three modes of material nature. The
twigs are the objects of the senses. This tree also has roots going down, and these are bound to the fruitive
actions of human society.

Hindi Interpretation
58 U5 1 ATET3 o 7 3N SR, A1 Tehfd o et A1S GaRT HeTsg 1 e | Tglarar STeat s ae3ii @
&1 39 Us ofy A ST @T ST A, 3T A AT FHTS F fruitive FRATS et & fAT T F 7 B

Chapter 15 Verse 41702
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
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na rupam asyeha tathopalabhyate
nanto na cadir na ca sampratistha

asvattham enam su-virudha-mulam
asanga-sastrena drdhena chittva

tatah padam tat parimargitavyam
yasmin gata na nivartanti bhuyah
tam eva cadyam purusam prapadye
yatah pravrttih prasrta purani

Simple Interpretation
The real form of this tree cannot be perceived in this world. No one can understand where it ends, where it
begins, or where its foundation is. But with determination one must cut down this tree with the weapon of
detachment. So doing, one must seek that place from which, having once gone, one never returns, and there
surrender to that Supreme Personality of Godhead from whom everything has began and in whom everything is
abiding since time immemorial.

Hindi Interpretation

3 U3 T TN T H W g1 3 8 AT ST Tl § | IS Y T5 U BIAT & STeT I8 FATSA GBIl &, ST
HHS &, AT ST ST o1 § Hehdl § | Afehel TG Hehed & A1 Ueh Zehal &GN o HIY SH US ol 7
FHeldl AT AT | VAT A A, Teh, THTH I 39 918 T TlTLT AT AIRT Teh §R Tkl 315 &, Teh ot ol
oTgT, 3R T Fo Y& fohar g 3R

Chapter 15 Verse 5
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
nirmana-moha jita-sanga-dosa
adhyatma-nitya vinivrtta-kamah
dvandvair vimuktah sukha-duhkha-samjnair
gacchanty amudhah padam avyayam tat

Simple Interpretation
One who is free from illusion, false prestige, and false association, who understands the eternal, who is done
with material lust and is freed from the duality of happiness and distress, and who knows how to surrender unto
the Supreme Person, attains to that eternal kingdom.

Hindi Interpretation

QI AT & AT T ST § AR et iR Heve & gdeg @ Herd B, 3R S Gl sgfed add smeagedor
FeT & TorT & STTeTcT i emedd & it ST § 4, 381 wfarser, 3R 378 vafduers, & 7 ¢, 5 v,
FA & TIT 3T &Y ST & 3eTed fhared

Chapter 15 Verse 6
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
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na tad bhasayate suryo

na sasanko na pavakah

yad gatva na nivartante
tad dhama paramam mama

Simple Interpretation
That abode of Mine is not illumined by the sun or moon, nor by electricity. One who reaches it never returns to
this material world.

Hindi Interpretation
AR 1o Toarer a[get a1 die @, 3R o & forsTely & YeTfRIcT 78T foharm a1 § | g el &1 ugeclr &, S veh 54
A gfaar & fore 3mu|

Chapter 15 Verse 7
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
mamaivamso jiva-loke
jiva-bhutah sanatanah

manah-sasthanindriyani
prakrti-sthani karsati

Simple Interpretation
The living entities in this conditioned world are My eternal, fragmental parts. Due to conditioned life, they are
struggling very hard with the six senses, which include the mind.

Hindi Interpretation
9 aTdTefeh feld el # TgeT aTel HEATHT AT 3fefercT, 3RS fgTd &1 FROT aTdTofeb felc Sfial & fore, 9 agd
AgeTd A HeT & AT & S O 81T, & a1y Fod Y @ & |

Chapter 15 Verse 8
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
sariram yad avapnoti
yac capy utkramatisvarah
grhitvaitani samyati
vayur gandhan ivasayat

Simple Interpretation
The living entity in the material world carries his different conceptions of life from one body to another as the air
carries aromas.

Hindi Interpretation

4T aromas & dgeT & &9 & HTHI GfTdT H Tg FohTS Teh IR A GAR T 3791 SHeiaT oh ITelaT-37o1aT ERUTTT Fgat
el
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Chapter 15 Verse 9
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
srotram caksuh sparsanam ca
rasanam ghranam eva ca
adhisthaya manas cayam
visayan upasevate

Simple Interpretation
The living entity, thus taking another gross body, obtains a certain type of ear, tongue, and nose and sense of
touch, which are grouped about the mind. He thus enjoys a particular set of sense objects.

Hindi Interpretation

$H YR Teh 3R Tohol LN oot & T61 aTel SIS, Hel o IR H Fafiehet FohaT 8, SiY ohred, SeT, 3R areh 3R e
T HIGAT, % Teh WIH TR T | 3o1e] g1 foh SH TR AT TEIHT HY vk fady e red 31

Chapter 15 Verse 10
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
utkramantam sthitam vapi
bhunjanam va gunanvitam

vimudha nanupasyanti
pasyanti jnana-caksusah

Simple Interpretation
The foolish cannot understand how a living entity can quit his body, nor can they understand what sort of body
he enjoys under the spell of the modes of nature. But one whose eyes are trained in knowledge can see all this.

Hindi Interpretation
HY T6 dTel Teh ShTs 3Heh AR OIS T Heel § 1o bl HHAS H 7161 T Hehl 8, IN AL I T8 Tpid h AlS &
STTE, & A UTed § R o fohdt oXE HHsT Hend & | olfehet foiereht 3rit #irer & wifare foram sarg v ag
R CRRCRICT R

Chapter 15 Verse 11
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
yatanto yoginas cainam
pasyanty atmany avasthitam
yatanto 'py akrtatmano
nainam pasyanty acetasah
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Simple Interpretation
The endeavoring transcendentalist, who is situated in self-realization, can see all this clearly. But those who are
not situated in self-realization cannot see what is taking place, though they may try to.

Hindi Interpretation

3TTcH-TTeTTcehR H U & S I transcendentalist, WW?WNWW%I T et & fIT RITAA FT
TRl g olfche] gTeTiTeh ATcH-ATaTchR H U 76T Y I o oIl AT, STITE of ST XgT ¢ FAT gl o dehdT|

Chapter 15 Verse 12
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
yad aditya-gatam tejo
jagad bhasayate 'khilam
yac candramasi yac cagnau
tat tejo viddhi mamakam

Simple Interpretation
The splendor of the sun, which dissipates the darkness of this whole world, comes from Me. And the splendor of
the moon and the splendor of fire are also from Me.

Hindi Interpretation
sﬂ'qt:ﬁ'gﬁma?ﬁﬂi'dissipates HTH:{GI', Fr ARGAT A T 3T B mmﬁnﬁ%mmmﬁﬂﬂ%mﬁaﬁ
MWL

Chapter 15 Verse 13
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
gam avisya ca bhutani
dharayamy aham ojasa
pusnami causadhih sarvah
somo bhutva rasatmakah

Simple Interpretation
| enter into each planet, and by My energy they stay in orbit. | become the moon and thereby supply the juice of
life to all vegetables.

Hindi Interpretation

H vde 718 A v, 3R 3T FAT A I FT H A &1 7 Iie 97 32 § 3R forww goft afesat & shaa & &
1 3mafc|

Chapter 15 Verse 14
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

209



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Sanskrit English
aham vaisvanaro bhutva
praninam deham asritah
pranapana-samayuktah
pacamy annam catur-vidham

Simple Interpretation
| am the fire of digestion in every living body, and | am the air of life, outgoing and incoming, by which | digest
the four kinds of foodstuff.

Hindi Interpretation
# g SN eRIT & draret &1 39T €, 3R FZ w97 & o6 & Wie deraif & IR g o) forash ganm
fAaciaTet 3R 31 arel Sfaet, H gar g |

Chapter 15 Verse 15
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
sarvasya caham hrdi sannivisto
mattah smrtir jnanam apohanam ca
vedais ca sarvair aham eva vedyo
vedanta-krd veda-vid eva caham

Simple Interpretation
| am seated in everyone's heart, and from Me come remembrance, knowledge and forgetfulness. By all the
Vedas | am to be known; indeed | am the compiler of Vedanta, and | am the knower of the Vedas.

Hindi Interpretation
# g3 fonel o feer A o, 3R 737 & T, mﬁ?ﬁa—ﬂﬁrmmﬁl Hﬁéﬁ@ﬂﬂm@m{;mﬁ
# deict o1 Teheroh €, 3R H 91T & o de T A |

Chapter 15 Verse 16
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
dvav imau purusau loke
ksaras caksara eva ca
ksarah sarvani bhutani
kuta-stho 'ksara ucyate

Simple Interpretation
There are two classes of beings, the fallible and the infallible. In the material world every entity is fallible, and in

the spiritual world every entity is called infallible.

Hindi Interpretation

SIToT, 3TTAREHA 3R 37e(eh o el a9t 3¢ & | Al gfaran 7 g2 sehrs 3rfaeadsiy g, 3R smearfcHs giear &

210



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

B SIS 37X gl STl & |

Chapter 15 Verse 17
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
uttamah purusas tv anyah
paramatmety udahrtah
yo loka-trayam avisya
bibharty avyaya isvarah

Simple Interpretation
Besides these two, there is the greatest living personality, the Lord Himself, who has entered into these worlds
and is maintaining them.

Hindi Interpretation

ST 2leil & JHITaT, FH ST g1 aTel saferelcd, A gferar & waer foham § 3R 3o¢ 910 W= o & St ge 197,
ERE

Chapter 15 Verse 18
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
yasmat ksaram atito 'ham
aksarad api cottamah
ato 'smi loke vede ca
prathitah purusottamah

Simple Interpretation
Because | am transcendental, beyond both the fallible and the infallible, and because | am the greatest, | am
celebrated both in the world and in the Vedas as that Supreme Person.

Hindi Interpretation
# 31faRaw=lrT 3R 3 et A R E, forea §, IR A Tad 937§, Fifeh 7 &191a & o gfarar & 3k et &
Wwﬁr%mﬁéﬁﬁaﬁ#’rmél

Chapter 15 Verse 19
Chapter Name -The Yoga of the Supreme Person

Sanskrit English
yo mam evam asammudho
janati purusottamam
sa sarva-vid bhajati mam
sarva-bhavena bharata
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Simple Interpretation
Whoever knows Me as the Supreme Personality of Godhead, without doubting, is to be understood as the
knower of everything, and He therefore engages himself in full devotional service, O son of Bharata.

Hindi Interpretation

i IS oY T ST & afed 1 GO SATehcled o & H, 2h & (&1T, T FH© & ATl & &I H HHST ST @ 8,
31 sHfoT 3egier ot s1fera ST, § o IF 7 ga i Holee o |

Chapter 15 Verse 20
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
iti guhyatamam sastram
idam uktam mayanagha
etad buddhva buddhiman syat
krta-krtyas ca bharata

Simple Interpretation
This is the most confidential part of the Vedic scriptures, O sinless one, and it is disclosed now by Me. Whoever
understands this will become wise, and his endeavors will know perfection.

Hindi Interpretation

58 TS ATE, & FASUTT Ueh o ol a1 TR Eam §, 3R T8 AR @R 379 Yol fohdT | FHSIAT & Sl hlS
o1 58 e fUHTT §eT ST, 3R 3eTeh SATET qUTCT Il Trel STeaT |

Chapter 16 Verse 41642
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
abhayam sattva-samsuddhir
jnana-yoga-vyavasthitih
danam damas ca yajnas ca
svadhyayas tapa arjavam

ahimsa satyam akrodhas
tyagah santir apaisunam
daya bhutesv aloluptvam
mardavam hrir acapalam

tejah ksama dhrtih saucam
adroho nati-manita

bhavanti sampadam daivim
abhijatasya bharata

Simple Interpretation
The Blessed Lord said: Fearlessness, purification of one's existence, cultivation of spiritual knowledge, charity,
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self-control, performance of sacrifice, study of the Vedas, austerity and simplicity; nonviolence, truthfulness,
freedom from anger; renunciation, tranquility, aversion to faultfinding, compassion and freedom from
covetousness; gentleness, modesty and steady determination; vigor, forgiveness, fortitude, cleanliness, freedom
from envy and the passion for honor--these transcendental qualities, O son of Bharata, belong to godly men
endowed with divine nature.

Hindi Interpretation
& § 8] o heT: ST, Teh oh IHTecicd hi QG TH, ITEATICH e, &, e fAa 07T, Sfoiere &1 Yedia, e,
T 3R Ae o Jreae Y Welr; AT, GegariedT, shrer & Hieh; amT, i, et § Bgread, o
3R FEcar & forw gor; F#ar, et 3R FUR T dehow; S, &7AT, 83, Jrs, 547 § Faoar 3R @A &

Chapter 16 Verse 4
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
dambho darpo 'bhimanas ca
krodhah parusyam eva ca
ajnanam cabhijatasya
partha sampadam asurim

Simple Interpretation
Arrogance, pride, anger, conceit, harshness and ignorance--these qualities belong to those of demoniac nature,
O son of Prtha.

Hindi Interpretation

3G, HTRATE, hrer, <87, HARAT AR 1A - 37 0N TG TIATE, Prtha & & IF & 3o et & farw g

Chapter 16 Verse 5
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
daivi sampad vimoksaya
nibandhayasuri mata
ma sucah sampadam daivim
abhijato 'si pandava

Simple Interpretation
The transcendental qualities are conducive to liberation, whereas the demoniac qualities make for bondage. Do
not worry, O son of Pandu, for you are born with the divine qualities.

Hindi Interpretation
3T T & ST & fow e §, STafer feea apott, JfFa & forw srsgerer €1 39 e ot & arr der gl & &
fore, g 0, & o FRfe o7er 11
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Chapter 16 Verse 6
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
dvau bhuta-sargau loke 'smin
daiva asura eva ca
daivo vistarasah prokta
asuram partha me srnu

Simple Interpretation
O son of Prtha, in this world there are two kinds of created beings. One is called the divine and the other
demoniac. | have already explained to you at length the divine qualities. Now hear from Me of the demoniac.

Hindi Interpretation
3T AUt o e & forw & §, Srafen R oo, 7 & forw sregerer €1 30 e aoit & arar dar @ € %
forT, aig &, & g T AT ...

Chapter 16 Verse 7
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
pravrttim ca nivrttim ca
jana na vidur asurah
na saucam napi cacaro
na satyam tesu vidyate

Simple Interpretation
Those who are demoniac do not know what is to be done and what is not to be done. Neither cleanliness nor
proper behavior nor truth is found in them.

Hindi Interpretation

3T AT E, S S TR ST & 3R T Foham 51T et o Torw w18 & o Ol =781 1 o ot 6ers & iR =T &1
3Ta caaeR 3R & FoaTs 39 H qrRT ST 8|

Chapter 16 Verse 8
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
asatyam apratistham te
jagad ahur anisvaram
aparaspara-sambhutam
kim anyat kama-haitukam

Simple Interpretation
They say that this world is unreal, that there is no foundation and that there is no God in control. It is produced
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of sex desire, and has no cause other than lust.

Hindi Interpretation
d gH g A hig giaare e & foh, 318cT &l Shgel & fob 3R AATOT H 1S $197aT 81 &1 I§ Ve bl gToT
FT 3cUTesT fohaT, 3R ITE=T & 37eITaT 37T IS HRUT 8! ¢

Chapter 16 Verse 9
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
etam drstim avastabhya
nastatmano 'lpa-buddhayah
prabhavanty ugra-karmanah
ksayaya jagato 'hitah

Simple Interpretation
Following such conclusions, the demoniac, who are lost to themselves and who have no intelligence, engage in
unbeneficial, horrible works meant to destroy the world.

Hindi Interpretation
S o & ovser & a1, e 1 T R ¥ AR S AR &, S 3T, S gRea, gl Y svse e 6 T
&I unbeneficial, 31T Hrat F oo g1

Chapter 16 Verse 10
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
kamam asritya duspuram
dambha-mana-madanvitah
mohad grhitvasad-grahan
pravartante 'suci-vratah

Simple Interpretation
The demoniac, taking shelter of insatiable lust, pride and false prestige, and being thus illusioned, are always

sworn to unclean work, attracted by the impermanent.

Hindi Interpretation

ATerd! =T, 374 R 78T IfcisaT, 3R 38 o illusioned T3 ST T8T & shT QROT oot TET, §ART AR &
TR el 3R[CE HIH I 8, o Tl AT TETHI B & |

Chapter 16 Verse 41955
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
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cintam aparimeyam ca

pralayantam upasritah

kamopabhoga-parama
etavad iti niscitah

asa-pasa-satair baddhah
kama-krodha-parayanah
ihante kama-bhogartham
anyayenartha-sancayan

Simple Interpretation
They believe that to gratify the senses unto the end of life is the prime necessity of human civilization. Thus
there is no end to their anxiety. Being bound by hundreds and thousands of desires, by lust and anger, they
secure money by illegal means for sense gratification.

Hindi Interpretation

3 SliaeT & 3 H AT TAAT & TUTAHAT HTTLTRAT § TId G127 He1y o [aearsd il &1 58 TR 3eTeh
FRIAT T IS 37T 18T &1 SToT3il HI st 3R gaR e o arey favar 1 W8T, arg=r 3R e @, 3 draer
TS o foIw 37arer et & 98 gRfara |

Chapter 16 Verse 13-15
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
idam adya maya labdham
imam prapsye manoratham
idam astidam api me
bhavisyati punar dhanam

asau maya hatah satrur
hanisye caparan api
isvaro 'ham aham bhogi
siddho 'ham balavan sukhi

adhyo 'bhijanavan asmi

ko 'nyo 'sti sadrso maya

yaksye dasyami modisya
ity ajnana-vimohitah

Simple Interpretation
The demoniac person thinks: "So much wealth do | have today, and | will gain more according to my schemes. So
much is mine now, and it will increase in the future, more and more. He is my enemy, and | have killed him; and
my other enemy will also be killed. | am the lord of everything. | am the enjoyer. | am perfect, powerful and
happy. | am the richest man, surrounded by aristocratic relatives. There is none so powerful and happy as | am. |
shall perform sacrifices, | shall give some charity, and thus | shall rejoice." In this way, such persons are deluded
by ignorance.

Hindi Interpretation

3G Sl AT §: || SoeT et # rsr AT g, IR A oirer grem 3R 31t A Asit & IeTER s ot §
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o 319 AR &, 3R Tg 1A~y A gefer g, 31f0eh & 3170 98 AT A 8, 3R {97 & 38 AR 31T, | R
A 3 gAY WA g1 SR # T o 1 Tareh § # enjoyeréﬁ,ﬂ'@f%ﬁf&ﬂ?ﬁﬁ?’@?féﬁm
RedeRT & fERT e 3R 36

Chapter 16 Verse 16
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
aneka-citta-vibhranta
moha-jala-samavrtah

prasaktah kama-bhogesu
patanti narake 'sucau

Simple Interpretation
Thus perplexed by various anxieties and bound by a network of illusions, one becomes too strongly attached to
sense enjoyment and falls down into hell.

Hindi Interpretation

58 YR TafSieeT I & SoTsTel 3R 3 T Teh sicash & 98, Teh 8 AT § T 3Teie T o7 & S g 3R
e 7 A TR ST gy S &1

Chapter 16 Verse 17
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
atma-sambhavitah stabdha
dhana-mana-madanvitah
yajante nama-yajnais te
dambhenavidhi-purvakam

Simple Interpretation
Self-complacent and always impudent, deluded by wealth and false prestige, they sometimes perform sacrifices
in name only without following any rules or regulations.

Hindi Interpretation

TI-3TcATSE AR A feoly, ot 3R 3781 wfcrser & Alfgd, o el Haft &Y fonet oft ozt & fgat &1 arerer
T f=1T a1re o afererst gede e &

Chapter 16 Verse 18
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English

ahankaram balam darpam
kamam krodham ca samsritah
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mam atma-para-dehesu
pradvisanto 'bhyasuyakah

Simple Interpretation
Bewildered by false ego, strength, pride, lust and anger, the demon becomes envious of the Supreme
Personality of Godhead, who is situated in his own body and in the bodies of others, and blasphemes against the
real religion.

Hindi Interpretation

31 36N, ATFd, 3, araeT 3R e @ JaiT, arerd 3799 61 AR # 3R g@ri & e’ A fPua g, S daea
1 Ghe egfecd & STofe 81 i 8, 3R 3reel e & &erd e

Chapter 16 Verse 19
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
tan aham dvisatah kruran
samsaresu naradhaman
ksipamy ajasram asubhan
asurisv eva yonisu

Simple Interpretation
Those who are envious and mischievous, who are the lowest among men, are cast by Me into the ocean of
material existence, into various demoniac species of life.

Hindi Interpretation

, TS & oY Gl &t 8, St ST R Rl altar &, S St & fafdieey smegdy wenforat &, it sfeaca &
IR 7 AT IR STl &

Chapter 16 Verse 20
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
asurim yonim apanna
mudha janmani janmani
mam aprapyaiva kaunteya
tato yanty adhamam gatim

Simple Interpretation
Attaining repeated birth amongst the species of demoniac life, such persons can never approach Me. Gradually
they sink down to the most abominable type of existence.

Hindi Interpretation
3T St S FoTfat o oI &g Sied Sefall, TN cAfFdal 2 efeeahivr sl 7el X Fehd 8| e
HTedca T Fd gioTd 218y 3 o forw i fieh|
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Chapter 16 Verse 21
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
tri-vidham narakasyedam
dvaram nasanam atmanah

kamah krodhas tatha lobhas
tasmad etat trayam tyajet

Simple Interpretation
There are three gates leading to this hell--lust, anger and greed. Every sane man should give these up, for they
lead to the degradation of the soul.

Hindi Interpretation

AT, ShTer X olleT - S o1Xeh 3 JIW cilel HIeehi I Tg & | I HTeHT 1 [IRTae & T sigea & fow gx
HHASER TCHT §, $o1 IS &ell TR T|

Chapter 16 Verse 22
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
etair vimuktah kaunteya
tamo-dvarais tribhir narah
acaraty atmanah sreyas
tato yati param gatim

Simple Interpretation
The man who has escaped these three gates of hell, O son of Kunti, performs acts conducive to self-realization
and thus gradually attains the supreme destination.

Hindi Interpretation
e, Ficll o & T o ST cilel BICeh A o IAT & ST ITEHT AT &, HTcH-HTETeh & o7 3fefehel R FIAT &
3R 50 TR -4 Gl e ar el g

Chapter 16 Verse 23
Chapter Name -The Divine And Demoniac Natures

Sanskrit English
yah sastra-vidhim utsrjya
vartate kama-karatah
na sa siddhim avapnoti
na sukham na param gatim

Simple Interpretation
But he who discards scriptural injunctions and acts according to his own whims attains neither perfection, nor
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happiness, nor the supreme destination.

Hindi Interpretation

IRt 37T & Teleh o TR ATl e 31N el 1 oI & §, ST 36 o ot qurelr, iR 1 gr g, s ér
N e T AT 8|

Chapter 16 Verse 24
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
tasmac chastram pramanam te
karyakarya-vyavasthitau
jnatva sastra-vidhanoktam
karma kartum iharhasi

Simple Interpretation
One should understand what is duty and what is not duty by the regulations of the scriptures. Knowing such
rules and regulations, one should act so that he may gradually be elevated.

Hindi Interpretation
TUeh Foied T & 3T AT o ATt & Foled 81 & FIT GHSTT AV | 37 e F fagar 3R [fagat ar
AT T, Ueh a8 8- U 33T ST GohdT &, ATieh I el AR |

Chapter 17 Verse 1
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
arjuna uvaca
ye sastra-vidhim utsrjya
yajante sraddhayanvitah
tesam nistha tu ka krsna
sattvam aho rajas tamah

Simple Interpretation
Arjuna said, O Krsna, what is the situation of one who does not follow the principles of scripture but who
worships according to his own imagination? Is he in goodness, in passion or in ignorance?

Hindi Interpretation
3751, & 0T, 37U hodel o HeTHR AT o THSHTCAT T UTelel Y ol fehel ST GolT 76T T &, SiT Teh T
Tl T & #gT? T STt 3 AT AT H, 3rTeTS H g

Chapter 17 Verse 2
Chapter Name -The Divisions of Faith
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Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
tri-vidha bhavati sraddha
dehinam sa svabhava-ja
sattviki rajasi caiva
tamasi ceti tam srnu

Simple Interpretation
The Supreme Lord said, according to the modes of nature acquired by the embodied soul, one's faith can be of
three kinds--goodness, passion or ignorance. Now hear about these.

Hindi Interpretation
3OS, Sfefed AT ATACT - GRHHA To] Aot & HTeAT SIRT HTAIEIT TR o Tk & ITHR, Th Y e
et TR o 81 Hee! &, 7 gl | 31 ST oh a A T |

Chapter 17 Verse 3
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
sattvanurupa sarvasya
sraddha bhavati bharata
sraddha-mayo 'yam puruso
yo yac-chraddhah sa eva sah

Simple Interpretation
According to one's existence under the various modes of nature, one evolves a particular kind of faith. The living
being is said to be of a particular faith according to the modes he has acquired.

Hindi Interpretation

Tehid & fafdieet ATEAT & Tgc Ueh & 3Tcdcd & AR, Ueh [a9ard &Y T fay Y faenfliet | Tg=1 ST <@t
¢ o a1 g1 reT X off § ATS & 31TAR Ueh faRIY 31T o gl ahgl ST 8 |

Chapter 17 Verse 4
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
yajante sattvika devan
yaksa-raksamsi rajasah

pretan bhuta-ganams canye
yajante tamasa janah

Simple Interpretation
Men in the mode of goodness worship the demigods; those in the mode of passion worship the demons; and

those in the mode of ignorance worship ghosts and spirits.

Hindi Interpretation

3TE0TS & AIS H TN demigods ToTT; STolet & AIS H 3o7 TETAT T YT &l 8; 3 AT & HIS H 37 o7clt
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3R MTeAT3 Y g A

Chapter 17 Verse 41765
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
asastra-vihitam ghoram
tapyante ye tapo janah

dambhahankara-samyuktah
kama-raga-balanvitah

karsayantah sarira-stham

bhuta-gramam acetasah
mam caivantah sarira-stham

tan viddhy asura-niscayan

Simple Interpretation
Those who undergo severe austerities and penances not recommended in the scriptures, performing them out
of pride, egoism, lust and attachment, who are impelled by passion and who torture their bodily organs as well
as the Supersoul dwelling within are to be known as demons.

Hindi Interpretation
STofeT & SaRT impelled A ST &% 18 &, SiT 1TAAT, IEHR, AT 3R o9TTa 1 3¢ STET Fereled, e qoear
RS %mﬁﬁﬁmﬁar@raw@rwa’rmﬁ WQWM?WﬁSupersoul F A
grelt &1 & &9 F ST ST I8 § ITceT|

Chapter 17 Verse 7
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
aharas tv api sarvasya
tri-vidho bhavati priyah
yajnas tapas tatha danam
tesam bhedam imam srnu

Simple Interpretation
Even food of which all partake is of three kinds, according to the three modes of material nature. The same is

true of sacrifices, austerities and charity. Listen, and | shall tell you of the distinctions of these.

Hindi Interpretation

Igi deh o 8i1oTat it Teft & TEEHT oleAT T Yol & clied 1S oh AR, cfiel TehR 1 8| Teh &1 S,
I 3R e T H § | Galt, 3R H 5o & A iy e T g

Chapter 17 Verse 41861
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Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
ayuh-sattva-balarogya-
sukha-priti-vivardhanah

rasyah snigdhah sthira hrdya
aharah sattvika-priyah

katv-amla-lavanaty-usna-
tiksna-ruksa-vidahinah
ahara rajasasyesta
duhkha-sokamaya-pradah

yata-yamam gata-rasam
puti paryusitam ca yat
ucchistam api camedhyam
bhojanam tamasa-priyam

Simple Interpretation
Foods in the mode of goodness increase the duration of life, purify one's existence and give strength, health,
happiness and satisfaction. Such nourishing foods are sweet, juicy, fatty and palatable. Foods that are too bitter,
too sour, salty, pungent, dry and hot, are liked by people in the modes of passion. Such foods cause pain,
distress, and disease. Food cooked more than three hours before being eaten, which is tasteless, stale, putrid,
decomposed and unclean, is food liked by people in the mode of ignorance.

Hindi Interpretation
3TEOTS & HIS H Hgd, SiideT h AT qGlel & Teh oh 3TEcied i YSH AR ATehd, Fareed, Gel 3N Fqee |
S e o GifSeeh e very #iel, THeR, Farged AR Farfese &1 seh 3R 71 §, o, w1arehier, sg @eer,
F3AT I T 1T ST, FoTeT 3 Ik 3 A9 GaRT TG, Foh T STl § | 38 aXE & WIed Jard ¢, §ahe, 3R
STARY & SROT| WIe, ST

Chapter 17 Verse 11
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
aphalakanksibhir yajno
vidhi-disto ya ijyate
yastavyam eveti manah
samadhaya sa sattvikah

Simple Interpretation
Of sacrifices, that sacrifice performed according to duty and to scriptural rules, and with no expectation of
reward, is of the nature of goodness.

Hindi Interpretation

SforeTet i, foh aferaTel 3¢ et o forw AR faflre st & HeTaR el fahar &, 3R 5o T 1S 37 &
1Y, 3TTOTS T Jhid 15|
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Chapter 17 Verse 12
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
abhisandhaya tu phalam
dambhartham api caiva yat
ijyate bharata-srestha
tam yajnam viddhi rajasam

Simple Interpretation
But that sacrifice performed for some material end or benefit or preformed ostentatiously, out of pride, is of the
nature of passion, O chief of the Bharatas.

Hindi Interpretation

ifehet e ATHAT 3 IT 1Y o T TereleT a1 3MSaRYUTCT preformed o afeiaTed, 314 & €T, SIo1eT, Bharatas
& HCIHA T JehicT ¢

Chapter 17 Verse 13
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
vidhi-hinam asrstannam
mantra-hinam adaksinam
sraddha-virahitam yajnam

tamasam paricaksate

Simple Interpretation
And that sacrifice performed in defiance of scriptural injunctions, in which no spiritual food is distributed, no
hymns are chanted and no remunerations are made to the priests, and which is faithless--that sacrifice is of the
nature of ignorance.

Hindi Interpretation

3R +S smefcraes e faaRa forar srar €, fows faf@a A, 1 3/aa & ved= fonar i sfoee, #1%
WW@%ﬁT?ﬁé’ remunerations W?ﬁ'@mmﬁ 3R Feargardh § - o fop sfoere srame
gy

Chapter 17 Verse 14
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
deva-dvija-guru-prajna-
pujanam saucam arjavam
brahmacaryam ahimsa ca
sariram tapa ucyate
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Simple Interpretation
The austerity of the body consists in this: worship of the Supreme Lord, the brahmanas, the spiritual master, and
superiors like the father and mother. Cleanliness, simplicity, celibacy and nonviolence are also austerities of the
body.

Hindi Interpretation
R Y T 38 # TR & GHIA TN, STEHUT, ITeATIcH T[e h Ioll d &, 3R T 3R AT 1 o
aRsaT | ATE-THIS, GIeraT, SedaT 3T 373ar off e Hr quem s @

Chapter 17 Verse 15
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
anudvega-karam vakyam
satyam priya-hitam ca yat

svadhyayabhyasanam caiva
van-mayam tapa ucyate

Simple Interpretation
Austerity of speech consists in speaking truthfully and beneficially and in avoiding speech that offends. One
should also recite the Vedas regularly.

Hindi Interpretation

HTYOT T JUEAT FeaTs 3R AT o H AR AR & fh vord sea A g 81 v ol afAa sadag
ATl IR

Chapter 17 Verse 16
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
manah-prasadah saumyatvam
maunam atma-vinigrahah
bhava-samsuddhir ity etat
tapo manasam ucyate

Simple Interpretation
And serenity, simplicity, gravity, self-control and purity of thought are the austerities of the mind.

Hindi Interpretation

3R 2nifeY, Areal, IrecarerdoT, 31mes for=ror 3R e i af=Tar 7T i TR @

Chapter 17 Verse 17
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
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sraddhaya paraya taptam

tapas tat tri-vidham naraih

aphalakanksibhir yuktaih
sattvikam paricaksate

Simple Interpretation
This threefold austerity, practiced by men whose aim is not to benefit themselves materially but to please the
Supreme, is of the nature of goodness.

Hindi Interpretation
'ﬁwmﬁaagm’raﬁmmwwﬁgmaw,esﬁwﬁqaaﬁrmqgmﬁa:ﬁvaﬁmg@hﬂqar
e & T AET &, 3rcors A usA |

Chapter 17 Verse 18
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
satkara-mana-pujartham
tapo dambhena caiva yat

kriyate tad iha proktam
rajasam calam adhruvam

Simple Interpretation
Those ostentatious penances and austerities which are performed in order to gain respect, honor and reverence
are said to be in the mode of passion. They are neither stable nor permanent.

Hindi Interpretation

3TeR, HEATH 3R St G118 et o T veeleT o 1 § St 3o femardy auean 3R quear Sfof & As &
BT gl ST & | 3 TR g AR A EURN A AT I L &

Chapter 17 Verse 19
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
mudha-grahenatmano yat
pidaya kriyate tapah
parasyotsadanartham va
tat tamasam udahrtam

Simple Interpretation

And those penances and austerities which are performed foolishly by means of obstinate self-torture, or to
destroy or injure others, are said to be in the mode of ignorance.

226



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Hindi Interpretation

3R g 3MTea AT & ATETH A FYAT TEeT Y Ig 8 S 3o ToEAT R T, I7 o5 AT gFRT I e
AT, 3TATACT o HIS H glefl gl ST ¢ |

Chapter 17 Verse 20
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
datavyam iti yad danam
diyate 'nupakarine
dese kale ca patre ca
tad danam sattvikam smrtam

Simple Interpretation
That gift which is given out of duty, at the proper time and place, to a worthy person, and without expectation of
return, is considered to be charity in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

3T 7 3R T W), v 3197 Fferd & fow, 3R aradly Fr 3eie & 961, e & see fear rarg s i
3R, 3OS F AlS & gl AT AT 8

Chapter 17 Verse 21
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
yat tu pratyupakarartham
phalam uddisya va punah
diyate ca pariklistam
tad danam rajasam smrtam

Simple Interpretation
But charity performed with the expectation of some return, or with a desire for fruitive results, or in a grudging
mood, is said to be charity in the mode of passion.

Hindi Interpretation

ket ETeT e AT T 3F#Te; o AT YeieT &R, AT fruitive TRUTH o foIT Teh ST & HTY, IT T+ grudging
E A, ST & AIS H &Tef el o foIT gl ST 8|

Chapter 17 Verse 22
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English

adesa-kale yad danam
apatrebhyas ca diyate
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asat-krtam avajnatam
tat tamasam udahrtam

Simple Interpretation
And charity performed at an improper place and time and given to unworthy persons without respect and with
contempt is charity in the mode of ignorance.

Hindi Interpretation

3R & T o7 AT 3R FAT IR et foram 3R Gt & f9a1 3R 3raararat 3 s A AT g
T 3 safFaat Hr

Chapter 17 Verse 23
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
om tat sad iti nirdeso
brahmanas tri-vidhah smrtah
brahmanas tena vedas ca
yajnas ca vihitah pura

Simple Interpretation
From the beginning of creation, the three syllables--om tat sat--have been used to indicate the Supreme
Absolute Truth [Brahman]. They were uttered by brahmanas while chanting Vedic hymns and during sacrifices,
for the satisfaction of the Supreme.

Hindi Interpretation

GiSe & A §, AT 3R - 30097 7T §S - oo et T (5] 31T et & Fore seawTer faram ara ¢
I FRA T TITEE & ForT, A s7eieT ST9 I U STEAUT gaRT AR Sfeiee & Tt sivelr 17|

Chapter 17 Verse 24
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
tasmad om ity udahrtya
yajna-dana-tapah-kriyah
pravartante vidhanoktah
satatam brahma-vadinam

Simple Interpretation
Thus the transcendentalists undertake sacrifices, charities, and penances, beginning always with om, to attain

the Supreme.

Hindi Interpretation

S8 R transcendentalists TS FTC Flel o ToIT, 3113 AT §ART AT STIGT, alet, R e, #1 Hr|

228



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

Chapter 17 Verse 25
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
tad ity anabhisandhaya
phalam yajna-tapah-kriyah
dana-kriyas ca vividhah
kriyante moksa-kanksibhih

Simple Interpretation
One should perform sacrifice, penance and charity with the word tat. The purpose of such transcendental
activities is to get free from the material entanglement.

Hindi Interpretation

Teh QG YT o AT AT, TIEAT R &1l Hdalr anfew| Vel e ifafaferat o1 seged wreeh Sorsma &
Yeeh JTe &t o fT g

Chapter 17 Verse 26-27
Chapter Name -The Divisions of Faith

Sanskrit English
sad-bhave sadhu-bhave ca
sad ity etat prayujyate
prasaste karmani tatha
sac-chabdah partha yujyate

yajne tapasi dane ca

sthitih sad iti cocyate
karma caiva tad-arthiyam

sad ity evabhidhiyate

Simple Interpretation
The Absolute Truth is the objective of devotional sacrifice, and it is indicated by the word sat. These works of
sacrifice, of penance and of charity, true to the absolute nature, are performed to please the Supreme Person, O
son of Prtha.

Hindi Interpretation

foRYeT T a1fer sfeieret &1 368 B, 3 2eq; 48 SaRT g Hevel 1T B TATUET Tehid & Tee ofoear i 3K
aTeT & AT & A FHTH AT 8, ANHAATHA, Prtha o & T G FA o foIT Y2l H @ &

Chapter 17 Verse 28
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
asraddhaya hutam dattam
tapas taptam krtam ca yat

asad ity ucyate partha
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¥/ — ]
na ca tat pretya no iha

Simple Interpretation
But sacrifices, austerities and charities performed without faith in the Supreme are nonpermanent, O son of
Prtha, regardless of whatever rites are performed. They are called asat and are useless both in this life and the
next.

Hindi Interpretation

olfeheT sferere, ToEar 3R arer gofter # faare o TS FedieT i uvarg foht faaTr geer e ¢ & St o ol
Waﬁ} Prtha *%’Tfl' nonpermanent %‘:I 3ASAT%TW%3W$FWE§3¢\TWMWW@'%I

Chapter 18 Verse 1
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
arjuna uvaca
sannyasasya maha-baho
tattvam icchami veditum
tyagasya ca hrsikesa
prthak kesi-nisudana

Simple Interpretation
Arjuna said, O mighty-armed one, | wish to understand the purpose of renunciation [tyaga] and of the
renounced order of life [sannyasa], O killer of the Kesi demon, Hrsikesa.

Hindi Interpretation

H@Hﬁ&ﬁ?ﬁlﬁﬂ [sannyasa], Kesi &TeTd, Hrsikesa %’WWF&WTHI?{%THF&WT [tyagal] Q?BE?QZFEI?TWEH?T
&1 gToT, § ATFAATel AT & o e o & |

Chapter 18 Verse 2
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sri-bhagavan uvaca
kamyanam karmanam nyasam
sannyasam kavayo viduh
sarva-karma-phala-tyagam
prahus tyagam vicaksanah

Simple Interpretation
The Supreme Lord said, To give up the results of all activities is called renunciation [tyaga] by the wise. And that
state is called the renounced order of life [sannyasa] by great learned men.

Hindi Interpretation
N 8] HHSIER SaT T [tyaga] HeT STl & Tt arfafafergt & aRomeT o1 &t o forw avgr| 3R et foh
U AT fae@TeT JEST GaRT Siidet [sannyasa] &1 cAT3T TS A &gl STl &
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Chapter 18 Verse 3
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
tyajyam dosa-vad ity eke
karma prahur manisinah
yajna-dana-tapah-karma

na tyajyam iti capare

Simple Interpretation
Some learned men declare that all kinds of fruitive activities should be given up, but there are yet other sages
who maintain that acts of sacrifice, charity and penance should never be abandoned.

Hindi Interpretation
%o faeare e fruitive ITfATATRGT & Hef gepR BIs fera ST iR w foh et B, oifehat cmeT, g1t 3R aoer
& el T AT T ST 8l 6T AT ARV T el & 1o ol 3 Hll 7 AFH AW 2|

Chapter 18 Verse 4
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
niscayam srnu me tatra
tyage bharata-sattama
tyago hi purusa-vyaghra

tri-vidhah samprakirtitah

Simple Interpretation
O best of the Bharatas, hear from Me now about renunciation. O tiger among men, there are three kinds of
renunciation declared in the scriptures.

Hindi Interpretation

Bharatas 3T TeH 3TT0T §, 73T & 379 TodTd & TR & Geoll ¢ GO oh e 317 STer, Qs 7 e cmT o cited
TR Had gl

Chapter 18 Verse 5
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yajna-dana-tapah-karma
na tyajyam karyam eva tat
yajno danam tapas caiva
pavanani manisinam

Simple Interpretation
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Acts of sacrifice, charity and penance are not to be given up but should be performed. Indeed, sacrifice, charity
and penance purify even the great souls.

Hindi Interpretation

T, &1eT 3R TIET & JARAFTAT 39X T 1 & v 787 X 38 &, fereT Ui fonam Srar anfg vl ev3rd,
T, &1 3R Ao 87 HgTeT 3TeAT3 1 ee|

Chapter 18 Verse 6
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
etany api tu karmani
sangam tyaktva phalani ca
kartavyaniti me partha
niscitam matam uttamam

Simple Interpretation
All these activities should be performed without any expectation of result. They should be performed as a
matter of duty, O son of Prtha. That is My final opinion.

Hindi Interpretation

o1 it aTfcifafrat & afomer o el oft 3eefie; & Tt fona ST TR T | d shcied R AR, Prtha HEqT o
&9 F FIT ST TR0 | TEY HROT § 6 AW AT T B

Chapter 18 Verse 7
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
niyatasya tu sannyasah
karmano nopapadyate
mohat tasya parityagas

tamasah parikirtitah

Simple Interpretation
Prescribed duties should never be renounced. If, by illusion, one gives up his prescribed duties, such
renunciation is said to be in the mode of ignorance.

Hindi Interpretation

TR Sciedt &1 ca1eT 18T fohaT ST TfRT |, 3137 |/, ek 319 [ shciedl St &ar g, df 39 aRg & gmeT
3T & AYS A gl gl AT |

Chapter 18 Verse 8
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation
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Sanskrit English
duhkham ity eva yat karma
kaya-klesa-bhayat tyajet
sa krtva rajasam tyagam
naiva tyaga-phalam labhet

Simple Interpretation
Anyone who gives up prescribed duties as troublesome, or out of fear, is said to be in the mode of passion. Such
action never leads to the elevation of renunciation.

Hindi Interpretation

TRRATAT & &9 H, I 5 A 16T AR hciedl bt &t & i ol i 8fY, STofeT & HIS # gleAT gl ST ¢ | 36 g
¥ LS FHeft AET 1T Y FATS H I FATAT & |

Chapter 18 Verse 9
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
karyam ity eva yat karma
niyatam kriyate 'rjuna
sangam tyaktva phalam caiva
sa tyagah sattviko matah

Simple Interpretation
But he who performs his prescribed duty only because it ought to be done, and renounces all attachment to the
fruit--his renunciation is of the nature of goodness, O Arjuna.

Hindi Interpretation

olfehat sherel Ig foham STT TR, 3R et & Torw Feft ofatTa T, F3iifeh 3@k et gosh @ T & S e -
3T T TS T Ghid, § 3]l I 8 |

Chapter 18 Verse 10
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
na dvesty akusalam karma
kusale nanusajjate
tyagi sattva-samavisto
medhavi chinna-samsayah

Simple Interpretation
Those who are situated in the mode of goodness, who neither hate inauspicious work nor are attached to

auspicious work, have no doubts about work.

Hindi Interpretation

3TR[S I U DI & 3T &Y YT HIH T IS BT & ol of Al eoTs & AIs 7 U § S AT FroA F IR A FIS
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Heg e ol

Chapter 18 Verse 11
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
na hi deha-bhrta sakyam
tyaktum karmany asesatah
yas tu karma-phala-tyagi
sa tyagity abhidhiyate

Simple Interpretation
It is indeed impossible for an embodied being to give up all activities. Therefore it is said that he who renounces
the fruits of action is one who has truly renounced.

Hindi Interpretation

g arEaa & gaft arfafafarat &t ot & fore fonar o7 w1 & afeafed v & fow sraea &1 safoe a8 sRars &
el <197 I8 & Sl T AT & 197 fear g, S Uah & {6 ST Srar g1

Chapter 18 Verse 12
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
anistam istam misram ca
tri-vidham karmanah phalam
bhavaty atyaginam pretya
na tu sannyasinam kvacit

Simple Interpretation
For one who is not renounced, the threefold fruits of action--desirable, undesirable and mixed--accrue after
death. But those who are in the renounced order of life have no such results to suffer or enjoy.

Hindi Interpretation
T LT TohaT SATAT €, ST Teh & T, TS 1 fa[AT el - TeReTeh aisea iR fafa - geg s e e
I § | WIfeheT STasT T cT3T Shel & g SIT AiTeT GTSd & AT 37TeIG, olel oh [oTT UHT I IROUTMA B |

Chapter 18 Verse 13-14
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
pancaitani maha-baho
karanani nibodha me

sankhye krtante proktani
siddhaye sarva-karmanam
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adhisthanam tatha karta
karanam ca prthag-vidham

vividhas ca prthak cesta
daivam caivatra pancamam

Simple Interpretation
O mighty-armed Arjuna, learn from Me of the five factors which bring about the accomplishment of all action.
These are declared in sankhya philosophy to be the place of action, the performer, the senses, the endeavor,
and ultimately the Supersoul.

Hindi Interpretation

g Aol TAART & o 3o+, Hell HRETS I ST & TR H ollel o Sl ITd Rl H A {1 § Ar@r| ¥
FRATS T FE &, FAThR, 81T, TITH, 3R 3/dd: Supersoul glat T TTET g1 H NI A B &

Chapter 18 Verse 15
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sarira-van-manobhir yat
karma prarabhate narah
nyayyam va viparitam va

pancaite tasya hetavah

Simple Interpretation
Whatever right or wrong action a man performs by body, mind or speech is caused by these five factors.

Hindi Interpretation

ST Y FET § IT Tl HRATS o TolT Teh HTGHT o AR, FeT oh GART TSI T & T HATIUT Sof ITT HRh
FROT ST

Chapter 18 Verse 16
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
tatraivam sati kartaram
atmanam kevalam tu yah
pasyaty akrta-buddhitvan
na sa pasyati durmatih

Simple Interpretation
Therefore one who thinks himself the only doer, not considering the five factors, is certainly not very intelligent
and cannot see things as they are.

Hindi Interpretation
SATeIT Ui R I FTTR 8T, e & il S Hreclr & o Ueh, (AR &9 @ 9gd gefiran i ¢ iR @
& ISl o &9 7 18T Q@ ThdT|
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Chapter 18 Verse 17
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yasya nahankrto bhavo
buddhir yasya na lipyate

hatvapi sa imal lokan
na hanti na nibadhyate

Simple Interpretation
One who is not motivated by false ego, whose intelligence is not entangled, though he kills men in this world, is
not the slayer. Nor is he bound by his actions.

Hindi Interpretation

dE 39 g1 A GE§T ol AR &, geliieh, TSIeehT GhaT 3efel w161 & 3OS g, ¥ IR €T & St Ueh, hifcrelt
TS &1 AT €Y I8 379 AT A STET B

Chapter 18 Verse 18
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
jnanam jneyam parijnata
tri-vidha karma-codana
karanam karma karteti
tri-vidhah karma-sangrahah

Simple Interpretation
Knowledge, the object of knowledge and the knower are the three factors which motivate action; the senses,
the work and the doer comprise the threefold basis of action.

Hindi Interpretation

T, 71T ST T 3R AT FRATS 1 IR &, S AT I &; 81, F1oT N FoedT TS T Fefeelm IR
SNECH

Chapter 18 Verse 19
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
jnanam karma ca karta ca
tridhaiva guna-bhedatah
procyate guna-sankhyane
yathavac chrnu tany api

Simple Interpretation
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In accordance with the three modes of material nature, there are three kinds of knowledge, action, and
performers of action. Listen as | describe them.

Hindi Interpretation

AT T & el AS & HTAR, e 7T, HIATS o G, AR FHRETS o hollhRi @ & | # 3¢ &1 aofeT &
&9 H Far|

Chapter 18 Verse 20
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sarva-bhutesu yenaikam
bhavam avyayam iksate
avibhaktam vibhaktesu

taj jnanam viddhi sattvikam

Simple Interpretation
That knowledge by which one undivided spiritual nature is seen in all existences, undivided in the divided, is
knowledge in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

fenfora A sfenfaia ve sfqenfaia smearfcrs gt & qaft 31feaca # Sar srar g, o garr Tg ¢ foh
AT, 30T S A H AL

Chapter 18 Verse 21
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
prthaktvena tu yaj jnanam
nana-bhavan prthag-vidhan
vetti sarvesu bhutesu
taj jnanam viddhi rajasam

Simple Interpretation
That knowledge by which a different type of living entity is seen to be dwelling in different bodies is knowledge
in the mode of passion.

Hindi Interpretation
Y€ 3ohTS & Ueh 37131 Yo fafSiet forehrail # felamar ohect §U @ 912 & fSrash eaRT <A1eT § b Sfefel S Als &
AT E

Chapter 18 Verse 22
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation
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Sanskrit English
yat tu krtsna-vad ekasmin
karye saktam ahaitukam
atattvartha-vad alpam ca
tat tamasam udahrtam

Simple Interpretation
And that knowledge by which one is attached to one kind of work as the all in all, without knowledge of the
truth, and which is very meager, is said to be in the mode of darkness.

Hindi Interpretation

3R Tk e & ATeT & 19T, ol & Tl o T 3 A et hT Toh cXE W 3T 83T § Forereh g, 3R g 39
& St o A1, 37N & A1 & glaT hgT ST 8

Chapter 18 Verse 23
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
niyatam sanga-rahitam
araga-dvesatah krtam
aphala-prepsuna karma

yat tat sattvikam ucyate

Simple Interpretation
As for actions, that action in accordance with duty, which is performed without attachment, without love or
hate, by one who has renounced fruitive results, is called action in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

FRIT F AT H FTH, fruitive TROTH T1eT fFAT§, S T T, TR AT B, [T o911a & T fohar srar g, s
eled, & ITTHR HRATS I ¢ T3 3reoTs & #Hs 7 HRars ot gl ST &

Chapter 18 Verse 24
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yat tu kamepsuna karma
sahankarena va punah
kriyate bahulayasam
tad rajasam udahrtam

Simple Interpretation
But action performed with great effort by one seeking to gratify his desires, and which is enacted from a sense
of false ego, is called action in the mode of passion.

Hindi Interpretation

"oNfeheT Teh HIIT & HEToT TATH o AT FeNeT SHILATS SHDT FTOIT bl Foese et o [T, 3R ST 378 3EHR
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T HTa=1T & JTRTAAAT R ST R, SJofet & Als # HRars it el S g |

Chapter 18 Verse 25
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
anubandham ksayam himsam
anapeksya ca paurusam
mohad arabhyate karma
yat tat tamasam ucyate

Simple Interpretation
And that action performed in ignorance and delusion without consideration of future bondage or consequences,
which inflicts injury and is impractical, is said to be action in the mode of ignorance.

Hindi Interpretation

AT A inflicts 3T 3rcaragie &, S #1fasT & F8T A1 IROMH, & G & 97 3r3771dT 3K 77 7 geieT
R § o6 FIRaETS, 31T & AYs & FHILars T & [T Fgr Sarg |

Chapter 18 Verse 26
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
mukta-sango 'naham-vadi
dhrty-utsaha-samanvitah

siddhy-asiddhyor nirvikarah
karta sattvika ucyate

Simple Interpretation
The worker who is free from all material attachments and false ego, who is enthusiastic and resolute and who is
indifferent to success or failure, is a worker in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

Tl ATEal Herveteh 3R 3ATET 3R T3 3R S Ahera AT Fathera & Ul 3erfi=l & St 318 3/6ehR & #ehl &, S
FIAHAT, TTOTS T TT4T 7 Teh HIIhdT g |

Chapter 18 Verse 27
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
ragi karma-phala-prepsur
lubdho himsatmako 'sucih
harsa-sokanvitah karta
rajasah parikirtitah
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Simple Interpretation
But that worker who is attached to the fruits of his labor and who passionately wants to enjoy them, who is
greedy, envious and impure and moved by happiness and distress, is a worker in the mode of passion.

Hindi Interpretation
e, aiTere ST 31 3reretr 3R et 3R Hare & of ST TAT , S i TG 3o FHT Fall A6l § ot
3 7 3R, & el & ST G & S Foh b, e & A'S A Ueh el &

Chapter 18 Verse 28
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
ayuktah prakrtah stabdhah
satho naiskrtiko 'lasah
visadi dirgha-sutri ca
karta tamasa ucyate

Simple Interpretation
And that worker who is always engaged in work against the injunction of the scripture, who is materialistic,
obstinate, cheating and expert in insulting others, who is lazy, always morose and procrastinating, is a worker in
the mode of ignorance.

Hindi Interpretation

3-ﬁTFﬁTQIT Eﬁ%ﬁmm procrastinating, m%a’rmq\qﬁﬁ Sﬁﬁm, %I'c‘@', ?.fl'@T?.]'sﬁ'}T\Tﬁ?Tq?i'
g S e, @rﬁﬁmw%@wmﬁmﬁgé%, S foF ST, 37ATAaT & A H Uah RISl

Chapter 18 Verse 29
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
buddher bhedam dhrtes caiva
gunatas tri-vidham srnu
procyamanam asesena
prthaktvena dhananjaya

Simple Interpretation
Now, O winner of wealth, please listen as | tell you in detail of the three kinds of understanding and
determination according to the three modes of nature.

Hindi Interpretation

H gpTd & el AIS & AR THS 3R T Teho o cfied FohR & TAEAR H HTIhT 5T 379, ST foh T F &
[CECIACERIE I
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Chapter 18 Verse 30
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
pravrttim ca nivrttim ca
karyakarye bhayabhaye

bandham moksam ca ya vetti
buddhih sa partha sattviki

Simple Interpretation
O son of Prtha, that understanding by which one knows what ought to be done and what ought not to be done,
what is to be feared and what is not to be feared, what is binding and what is liberating, that understanding is
established in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

Prtha 3 & 9, TAST & 6 Torash camT e oram o STt anfRw sitetar & 3R aFam % gt & o, forar a7t @Y
MR 3R FAT STALH &, STegehiy & 3R Fiebed 1 &, o TSt 7 TU1T0 & 7 e 6 faem|

Chapter 18 Verse 31
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yaya dharmam adharmam ca
karyam cakaryam eva ca
ayathavat prajanati
buddhih sa partha rajasi

Simple Interpretation
And that understanding which cannot distinguish between the religious way of life and the irreligious, between
action that should be done and action that should not be done, that imperfect understanding, O son of Prtha, is
in the mode of passion.

Hindi Interpretation

3R TR ST IR T Sars 3R AT forar S anfe T o S¥ars & =, Siaet i enfdle Tear 3ii
37eTHeh o orer e ATET < el & il foh TS, foh 37901 THS, Priha & ¢ 7, Sl S AIS H g

Chapter 18 Verse 32
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
adharmam dharmam iti ya
manyate tamasavrta
sarvarthan viparitams ca
buddhih sa partha tamasi

Simple Interpretation
That understanding which considers irreligion to be religion and religion to be irreligion, under the spell of
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illusion and darkness, and strives always in the wrong direction, O Partha, is in the mode of ignorance.

Hindi Interpretation

, 91 3R 378 o Si1G o A6, 31U Blet & foIT &1 3R &7 ot 37103 HASTAT &, 3R ITeld &=, § 91 7 govem
TATH S THST & T AT H A H |

Chapter 18 Verse 33
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
dhrtya yaya dharayate
manah-pranendriya-kriyah
yogenavyabhicarinya
dhrtih sa partha sattviki

Simple Interpretation
O son of Prtha, that determination which is unbreakable, which is sustained with steadfastness by yoga practice,
and thus controls the mind, life, and the acts of the senses, is in the mode of goodness.

Hindi Interpretation

Prtha & & T, TI9T o 373 & Tl & A1Y R, 3R 58 YohR &, Sfiaed, 3R STeat & ahedh ot f7af3a
AT ST 37ee & St foh ¢ Hehe, 0TS S AIS A

Chapter 18 Verse 34
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yaya tu dharma-kamarthan
dhrtya dharayate 'rjuna
prasangena phalakanksi
dhrtih sa partha rajasi

Simple Interpretation
And that determination by which one holds fast to fruitive result in religion, economic development and sense
gratification is of the nature of passion, O Arjuna.

Hindi Interpretation

3R Tk AT G, 3T faehrd & fruitive TROTH o foIT 3UaTH Wl & 3R #1a=T § Toeh a1 €6 Hohod
& o Sofet T, & 31l T 8

Chapter 18 Verse 35
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
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yaya svapnam bhayam sokam
visadam madam eva ca
na vimuncati durmedha
dhrtih sa partha tamasi

Simple Interpretation
And that determination which cannot go beyond dreaming, fearfulness, lamentation, moroseness, and illusion--
such unintelligent determination is in the mode of darkness.

Hindi Interpretation

3R H9H ST, $ TR, TaelTd, TWIY, 3R & @ R AL ST Tehd 8, S foh 6 Heohoo - 518 7Y €6 Tehod
FRNFASHE

Chapter 18 Verse 36-37
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sukham tv idanim tri-vidham
srnu me bharatarsabha
abhyasad ramate yatra
duhkhantam ca nigacchati

yat tad agre visam iva
pariname 'mrtopamam
tat sukham sattvikam proktam
atma-buddhi-prasada-jam

Simple Interpretation
O best of the Bharatas, now please hear from Me about the three kinds of happiness which the conditioned soul
enjoys, and by which he sometimes comes to the end of all distress. That which in the beginning may be just like
poison but at the end is just like nectar and which awakens one to self-realization is said to be happiness in the
mode of goodness.

Hindi Interpretation

& Bharatas 3T TSH (<0, 319 ATdleleh (oIct JTcHT 3Teie; AT &, 3R TS SarT ag Fell s T Tehe 1
37l et 3 ToIT 3T &, St GRfY oh it YehR o IR & 57 & o L | 31T # Tath ST 1 oig 8, Afehed 37T
81 Fehel & il foh T 3197t 1 kg § 3R il 31TcH-H1eTTcehR o [T weh 3res o #His & gl gl sher Sirar g
ST E

Chapter 18 Verse 38
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
visayendriya-samyogad
yat tad agre 'mrtopamam
pariname visam iva
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¥/ — ]
tat sukham rajasam smrtam

Simple Interpretation
That happiness which is derived from contact of the senses with their objects and which appears like nectar at
first but poison at the end is said to be of the nature of passion.

Hindi Interpretation
SeTeht a3t 3R foraeh are St & Tueh o 37 @ o a1 &, it 1o Rl & 37l 3 Tgoll ifehet STex Sfefet hr
el & §leT o foTT &g ST & R 3197 BT e efled i o

Chapter 18 Verse 39
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yad agre canubandhe ca
sukham mohanam atmanah
nidralasya-pramadottham
tat tamasam udahrtam

Simple Interpretation
And that happiness which is blind to self-realization, which is delusion from beginning to end and which arises
from sleep, laziness and illusion is said to be of the nature of ignorance.

Hindi Interpretation

3R Y& &Y 517 FATCA el o TAT §, S 3R e, 3Tered 3R & @ 3ceeT gicll 8, 51 3TcH-HTETTcohR et &
TorT 37T g1 &, S foh Gl 313116t 1 Tehfcl oh 81t oh Tl gl STl B |

Chapter 18 Verse 40
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
na tad asti prthivyam va
divi devesu va punah
sattvam prakrti-jair muktam
yad ebhih syat tribhir gunaih

Simple Interpretation
There is no being existing, either here or among the demigods in the higher planetary systems, which is freed
from the three modes of material nature.

Hindi Interpretation
eI IS ST TET &, HISIET AT Al AT AT HTHIU Tepfct o clieT HIS F Fercd I 7T I & i 32y 1@ Jomferdt &
demigods & & |
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Chapter 18 Verse 41
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
brahmana-ksatriya-visam
sudranam ca parantapa
karmani pravibhaktani
svabhava-prabhavair gunaih

Simple Interpretation
Brahmanas, ksatriyas, vaisyas and sudras are distinguished by their qualities of work, O chastiser of the enemy,
in accordance with the modes of nature.

Hindi Interpretation

SITEHUT, ksatriyas, vaisyas 3R sudras qajﬁf%m%ﬁgﬂu, IH, GRHT 3’»%’ chastiser a:mﬁralvﬁaﬁm
grafsad &

Chapter 18 Verse 42
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
samo damas tapah saucam
ksantir arjavam eva ca
jnanam vijnanam astikyam
brahma-karma svabhava-jam

Simple Interpretation
Peacefulness, self-control, austerity, purity, tolerance, honesty, wisdom, knowledge, and religiousness--these
are the qualities by which the brahmanas work.

Hindi Interpretation
FHI R B

Chapter 18 Verse 43
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sauryam tejo dhrtir daksyam
yuddhe capy apalayanam
danam isvara-bhavas ca
ksatram karma svabhava-jam

Simple Interpretation

Heroism, power, determination, resourcefulness, courage in battle, generosity, and leadership are the qualities
of work for the ksatriyas.
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Hindi Interpretation
"R, ATF, TG Hehed, FACICT, TS, SR, AR wicfed H WIEH ksatriyas ToIT SH1a et HT 0T |

Chapter 18 Verse 44
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
krsi-go-raksya-vanijyam
vaisya-karma svabhava-jam
paricaryatmakam karma
sudrasyapi svabhava-jam

Simple Interpretation
Farming, cow protection and business are the qualities of work for the vaisyas, and for the sudras there is labor
and service to others.

Hindi Interpretation

"EEI:ET, IMRETT 3R =ATIR vaisyas %UWWW?’IUT%, 3R sudras %ﬁvqeﬁ%ﬁvwaﬂ?@aﬁl

Chapter 18 Verse 45
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sve sve karmany abhiratah
samsiddhim labhate narah
sva-karma-niratah siddhim
yatha vindati tac chrnu

Simple Interpretation
By following his qualities of work, every man can become perfect. Now please hear from Me how this can be
done.

Hindi Interpretation

"I o 37T 0T T HTERUT ileh, B HTEHT | ITEL Fof Hehell & A FohT ST Hehcll ¢ Toh S 316 T & o
H|

Chapter 18 Verse 46
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yatah pravrttir bhutanam
yena sarvam idam tatam

sva-karmana tam abhyarcya
siddhim vindati manavah
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Simple Interpretation
By worship of the Lord, who is the source of all beings and who is all-pervading, man can, in the performance of
his own duty, attain perfection.

Hindi Interpretation

T IO o7 WY & 39 leT T3] Y T ks FTS 37} 37997 Frctedd & FeRTed H qOTeAT 1ol &1 Hahed &,
a8t gdeard g

Chapter 18 Verse 47
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sreyan sva-dharmo vigunah
para-dharmat svanusthitat

svabhava-niyatam karma
kurvan napnoti kilbisam

Simple Interpretation
It is better to engage in one's own occupation, even though one may perform it imperfectly, than to accept
another's occupation and perform it perfectly. Prescribed duties, according to one's nature, are never affected
by sinful reactions.

Hindi Interpretation

5 Forell 31 & ool TR A & 3R T8 8 G @ YedTel el & Tl Ueh & 31feie, 31907 I8 el oY
Hehel &, 3701 €1 Teh o 3T ool H Heldol il oh [T SEcR ¢ | TR oeh, Teh &l Tohfcl & 3TER, ardy
gfaferanait & vsnfaa At s @ §

Chapter 18 Verse 48
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
saha-jam karma kaunteya
sa-dosam api na tyajet
sarvarambha hi dosena
dhumenagnir ivavrtah

Simple Interpretation
Every endeavor is covered by some sort of fault, just as fire is covered by smoke. Therefore one should not give
up the work which is born of his nature, O son of Kunti, even if such work is full of fault.

Hindi Interpretation

B T 37197 o YU @ haX fohdT STl 8, E1eh 3T g o ITerell & forw fohell 9ehR & 3reoifed &1 safav v
QA HIH I T S EHT &, 3ol €1 IHRT TIHTG, Fcll & & T T ST g1 ¢ il H1H T el AR |
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Chapter 18 Verse 49
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
asakta-buddhih sarvatra
jitatma vigata-sprhah
naiskarmya-siddhim paramam
sannyasenadhigacchati

Simple Interpretation
One can obtain the results of renunciation simply by self-control and by becoming unattached to material things
and disregarding material enjoyments. That is the highest perfectional stage of renunciation.

Hindi Interpretation
Teh 99 37Tcd =01 & 3R i Dt ot Tarehier ge7er 3R Ty 3nmsiet 6 3 & Heard & gRome
9Tcd X Tohd & | TET HROUT § T TeIrT & 3TIAH perfectional TXUT§|

Chapter 18 Verse 50
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
siddhim prapto yatha brahma
tathapnoti nibodha me
samasenaiva kaunteya
nistha jnanasya ya para

Simple Interpretation
O son of Kunti, learn from Me in brief how one can attain to the supreme perfectional stage, Brahman, by acting
in the way | shall now summarize.

Hindi Interpretation

hell & § G, Teh 3 379 TETT & e 3T It H AT Fleh, GHH perfectional FH, SE T e T
Feral ¢ T 8 dferea & 71 & @ |

Chapter 18 Verse 51-53
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
buddhya visuddhaya yukto
dhrtyatmanam niyamya ca
sabdadin visayams tyaktva

raga-dvesau vyudasya ca

vivikta-sevi laghv-asi
yata-vak-kaya-manasah
dhyana-yoga-paro nityam
vairagyam samupasritah
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ahankaram balam darpam
kamam krodham parigraham

vimucya nirmamah santo

brahma-bhuyaya kalpate

Simple Interpretation
Being purified by his intelligence and controlling the mind with determination, giving up the objects of sense
gratification, being freed from attachment and hatred, one who lives in a secluded place, who eats little and who
controls the body and the tongue, and is always in trance and is detached, who is without false ego, false
strength, false pride, lust, anger, and who does not accept material things, such a person is certainly elevated to
the position of self-realization.

Hindi Interpretation
HTTAT HTSE T TEIHT T < TET &, 3T Jeier & ety 3R T Hehod o HTY Hef hl FAATIT fhar ST TET g,
ST @I & 3R ST IR 3R ST Y AT A 8, 3R §A/M BIAT &, S 191 IR GO, Tehs JoA4Ted SoTg A
TG &, ST Toh & HeFcT ohalT ST TgT Heg 12l # 3 31191 €, S 31 376N, STET e, SLST 2TeA, dTH=AT, Shiel oh
foar g, 3 silfas St r

Chapter 18 Verse 54
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
brahma-bhutah prasannatma
na socati na kanksati
samah sarvesu bhutesu
mad-bhaktim labhate param

Simple Interpretation
One who is thus transcendentally situated at once realizes the Supreme Brahman. He never laments nor desires
to have anything; he is equally disposed to every living entity. In that state he attains pure devotional service
unto Me.

Hindi Interpretation

30 YR transcendentally T &1 IR H fEAT §, ST Ueh UXH T FT UgHTH ¢ | 98 H3Y 3pag siarar g ik a
&1 %o 81 lel T $TOT; I THTA &9 A 6 dlel Y TS 1 [HAUCTAT | 36 T H 38 o FH W Yoty HieFe
JaT 3UTsY &1 ST &

Chapter 18 Verse 55
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
bhaktya mam abhijanati
yavan yas casmi tattvatah
tato mam tattvato jnatva
visate tad-anantaram
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Simple Interpretation
One can understand the Supreme Personality as He is only by devotional service. And when one is in full
consciousness of the Supreme Lord by such devotion, he can enter into the kingdom of God.

Hindi Interpretation
3@t gl foh 311 AT A €1 & & T H Teh GNH hieFcicd T THH Tehd & | Teh THT 71T & ol oy hr &
AT H g R TG Tg WATR F AT H AT R Tohd g |

Chapter 18 Verse 56
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sarva-karmany api sada
kurvano mad-vyapasrayah
mat-prasadad avapnoti
sasvatam padam avyayam

Simple Interpretation
Though engaged in all kinds of activities, My devotee, under My protection, reaches the eternal and
imperishable abode by My grace.

Hindi Interpretation

?r%ﬁwasmﬁwﬁaﬁgu%,mmmﬁfrgm?aﬁ, A HUT A 37Tt 3N 3Tl e
do ggadrgl

Chapter 18 Verse 57
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
cetasa sarva-karmani
mayi sannyasya mat-parah
buddhi-yogam upasritya
mac-cittah satatam bhava

Simple Interpretation
In all activities just depend upon Me and work always under My protection. In such devotional service, be fully

conscious of Me.

Hindi Interpretation

Faf arfarfafergl # fadh A R iR el § 3iR A8 GRatr & dgd g 1 X ¢ | T 1foheT Qar &, 75 o6
T g RE A g A gl

Chapter 18 Verse 58
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Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
mac-cittah sarva-durgani
mat-prasadat tarisyasi
atha cet tvam ahankaran
na srosyasi vinanksyasi

Simple Interpretation
If you become conscious of Me, you will pass over all the obstacles of conditional life by My grace. If, however,
you do not work in such consciousness but act through false ego, not hearing Me, you will be lost.

Hindi Interpretation

TH 73 & 913 T &, TA A T A A SiraeT T HefY STENHT BT IR AT G191 | BTeA TR, AT 37T 38 g
hT AT & 1A AET I, oA fehel T FoTaTS w761, 3OS IEHR b HTEIH § h1d ol &, Al 379 T SArear|

Chapter 18 Verse 59
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yad ahankaram asritya
na yotsya iti manyase
mithyaisa vyavasayas te
prakrtis tvam niyoksyati

Simple Interpretation
If you do not act according to My direction and do not fight, then you will be falsely directed. By your nature,
you will have to be engaged in warfare.

Hindi Interpretation

T AL eI o 3THR 1 w761 el & X oISTS 78T &, A 319 YT e TRIeT foham STeaT | 319e) Tasta &, 3mq
ga;rﬁaﬁgmﬁmmml

Chapter 18 Verse 60
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
svabhava-jena kaunteya
nibaddhah svena karmana
kartum necchasi yan mohat
karisyasy avaso 'pi tat

Simple Interpretation
Under illusion you are now declining to act according to My direction. But, compelled by your own nature, you

will act all the same, O son of Kunti.

Hindi Interpretation
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58 HH A & Toh I 319 AL fem oh 31TAR o ohdel ORTae 31T TET 8| Aifehe, 319e1 Ter & Ta81Td & Hofag, 319
el o Heft Ueh &Y, § T3 1 |

Chapter 18 Verse 61
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
isvarah sarva-bhutanam
hrd-dese 'rjuna tisthati

bhramayan sarva-bhutani
yantrarudhani mayaya

Simple Interpretation
The Supreme Lord is situated in everyone's heart, O Arjuna, and is directing the wanderings of all living entities,
who are seated as on a machine, made of the material energy.

Hindi Interpretation

ol $7aTelTeT X fodll o e, € 31sieT & e B, 3R Aroalt Siofl & 9a71 Ueh Al W ah T A 93 8, St ey
Shifad GEaT31, & wanderings [T F BT &I

Chapter 18 Verse 62
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
tam eva saranam gaccha
sarva-bhavena bharata
tat-prasadat param santim
sthanam prapsyasi sasvatam

Simple Interpretation
O scion of Bharata, surrender unto Him utterly. By His grace you will attain transcendental peace and the
supreme and eternal abode.

Hindi Interpretation

& Tl IRIST, T e & 38 9Id IMcATHAYUT| SeTehl FaT & 319 fered «1ifed AR Fafear 3R 31eted fovara gred
g

Chapter 18 Verse 63
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
iti te jnanam akhyatam
guhyad guhyataram maya
vimrsyaitad asesena
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yathecchasi tatha kuru

Simple Interpretation
Thus | have explained to you the most confidential of all knowledge. Deliberate on this fully, and then do what
you wish to do.

Hindi Interpretation

38 YR # 319 Tt AT o7 Fa aMoei g FeT fEar v 38 o) Fram-faaret o avg @, 3ik Rt 3o seem
Uea & o R T B

Chapter 18 Verse 64
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sarva-guhyatamam bhuyah
srnu me paramam vacah
isto 'si me drdham iti
tato vaksyami te hitam

Simple Interpretation
Because you are My very dear friend, | am speaking to you the most confidential part of knowledge. Hear this
from Me, for it is for your benefit.

Hindi Interpretation
mmagamm%,gﬁvﬁgﬁmﬁ%mmwmmﬁwmméu‘s'mﬁr?m:é:ﬁ»m
¢ & RUTAYT RO Ig g8

Chapter 18 Verse 65
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
man-mana bhava mad-bhakto
mad-yaji mam namaskuru
mam evaisyasi satyam te
pratijane priyo 'si me

Simple Interpretation
Always think of Me and become My devotee. Worship Me and offer your homage unto Me. Thus you will come
to Me without fail. | promise you this because you are My very dear friend.

Hindi Interpretation
N GART A AT & 3R A 7T §a ST 8| 7 IoT1 IR FY Th 3190 sreiistfer Yeled Y &1 58 TR
3T el el A 9T 3T S| H Joe AR Sgd 97 A= 8§ 5 aofe & Jo8 arer g |
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Chapter 18 Verse 66
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sarva-dharman parityajya
mam ekam saranam vraja

aham tvam sarva-papebhyo
moksayisyami ma sucah

Simple Interpretation
Abandon all varieties of religion and just surrender unto Me. | shall deliver you from all sinful reaction. Do not
fear.

Hindi Interpretation

e & it Foheal ols ST =g v 3R Rt #{gt 9dd seagador| # ae ardt 9fafshar & Seur e | sTaer
gl

Chapter 18 Verse 67
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
idam te natapaskaya
nabhaktaya kadacana

na casusrusave vacyam
na ca mam yo 'bhyasuyati

Simple Interpretation
This confidential knowledge may not be explained to those who are not austere, or devoted, or engaged in
devotional service, nor to one who is envious of Me.

Hindi Interpretation
S INTAI FATeT TEIT T Y T & S 3eT SN R FHALATIT, A1 FATI, 7 AFT dar A T gu e, IR AT T
Fet & TorT et HY & STorcl § 81 fonal ST HhcT B |

Chapter 18 Verse 68
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
ya idam paramam guhyam
mad-bhaktesv abhidhasyati
bhaktim mayi param krtva
mam evaisyaty asamsayah

Simple Interpretation

For one who explains the supreme secret to the devotees, devotional service is guaranteed, and at the end he
will come back to Me.
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Hindi Interpretation

STl T GHIH I[Ccl ST 8 1Y Teh & ToIT, $1ebcd Qe IR &, 3R 37T & I A 91 A9 317 ST |

Chapter 18 Verse 69
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
na ca tasman manusyesu
kascin me priya-krttamah
bhavita na ca me tasmad
anyah priyataro bhuvi

Simple Interpretation
There is no servant in this world more dear to Me than he, nor will there ever be one more dear.

Hindi Interpretation

a6 O qH STl 07 58 giaar # g witeht w11 &, 3R o1 &1 el e 317eren o gY S|

Chapter 18 Verse 70
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
adhyesyate ca ya imam
dharmyam samvadam avayoh
jnana-yajnena tenaham
istah syam iti me matih

Simple Interpretation
And | declare that he who studies this sacred conversation worships Me by his intelligence.

Hindi Interpretation

3R H 8 ITT STereid 1 TG AT & S dg 3T 1o 3 SaRT H foh i hr awom|

Chapter 18 Verse 71
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sraddhavan anasuyas ca
srnuyad api yo narah
so 'pi muktah subhal lokan
prapnuyat punya-karmanam

Simple Interpretation

And one who listens with faith and without envy becomes free from sinful reactions and attains to the planets
where the pious dwell.
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Hindi Interpretation

3R Taare o A1y 3R ST & o1 Goaell &, ST veh arey T fshanait & e g1 Sirelm & 3R sfet afas eare
FHiead FT AgT & fov Sueey g Arar gl

Chapter 18 Verse 72
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
kaccid etac chrutam partha
tvayaikagrena cetasa
kaccid ajnana-sammohah
pranastas te dhananjaya

Simple Interpretation
O conqueror of wealth, Arjuna, have you heard this attentively with your mind? And are your illusions and
ignorance now dispelled?

Hindi Interpretation

& % § TSI, 37oleT, 3T e Hel & T LA { $H TR A FoAT £ 3R 30 5787 HR AT 31 dispelled
WL E?

Chapter 18 Verse 73
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
arjuna uvaca
nasto mohah smrtir labdha
tvat-prasadan mayacyuta
sthito 'smi gata-sandehah
karisye vacanam tava

Simple Interpretation
Arjuna said, My dear Krsna, O infallible one, my illusion is now gone. | have regained my memory by Your mercy,
and | am now firm and free from doubt and am prepared to act according to Your instructions.

Hindi Interpretation

375l A AR FSUT, § 37eeh Ueh, AT HH 3l ToAT IAT &, A oheT | H 7T 221 & A7 ST 3T g, 3R 9 &
A 3R TE & Herdl § AR Ik fAEAT & TR 1 it & e FaR gl

Chapter 18 Verse 74
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
sanjaya uvaca

256



http://bhagavad-gita-pdf.blogspot.com

ity aham vasudevasya
parthasya ca mahatmanah
samvadam imam asrausam
adbhutam roma-harsanam

Simple Interpretation
Sanjaya said: Thus have | heard the conversation of two great souls, Krsna and Arjuna. And so wonderful is that
message that my hair is standing on end.

Hindi Interpretation
HoTT o1 hgT: S8 TR H 1 HEToT AT, 0T AR 3SieT hT sTeTeiicd Folt & | 3R Y e[l A el 37T o @'
¥R sa

Chapter 18 Verse 75
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
vyasa-prasadac chrutavan
etad guhyam aham param
yogam yogesvarat krsnat
saksat kathayatah svayam

Simple Interpretation
By the mercy of Vyasa, | have heard these most confidential talks directly from the master of all mysticism,
Krsna, who was speaking personally to Arjuna.

Hindi Interpretation

AT T AT A, # 375] T T TFAaTd & A Sel @ A, S Hef TgEgare, 0T, & Afoleh & 1Y 57 Tl
aoeter arell 3 g B

Chapter 18 Verse 76
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
rajan samsmrtya samsmrtya
samvadam imam adbhutam
kesavarjunayoh punyam
hrsyami ca muhur muhuh

Simple Interpretation
O King, as | repeatedly recall this wondrous and holy dialogue between Krsna and Arjuna, | take pleasure, being
thrilled at every moment.

Hindi Interpretation

#H I TR F0T 3R 31511 o o1 58 THhIeD AR ITaT Hale I1e; & &9 H g T, # g3 7l & JHATI fhar o
W@IE, A ad 8l
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Chapter 18 Verse 77
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
tac ca samsmrtya samsmrtya
rupam aty-adbhutam hareh
vismayo me mahan rajan
hrsyami ca punah punah

Simple Interpretation
O King, when | remember the wonderful form of Lord Krsna, | am struck with even greater wonder, and | rejoice
again and again.

Hindi Interpretation

ﬁww@rmgawﬁm%m%w,ﬁaﬁwﬁaﬁmmaﬁ%mm{, IRA AR
3T |

Chapter 18 Verse 78
Chapter Name -Conclusion--The Perfection of Renunciation

Sanskrit English
yatra yogesvarah krsno
yatra partho dhanur-dharah
tatra srir vijayo bhutir
dhruva nitir matir mama

Simple Interpretation
Wherever there is Krsna, the master of all mystics, and wherever there is Arjuna, the supreme archer, there will
also certainly be opulence, victory, extraordinary power, and morality. That is my opinion.

Hindi Interpretation

STt ¢ #ft rour, Teft FN TRt 3 AT B, 3N 315ie, FofaT 3R el &, et o e w9 & Hoieetar, fe,
3TTEROT T &, 3R Afdsar fir srweft| T8y FproTE F A T g
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